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PARTE PRIMA:
UDA VOCE DAL PASSATO

« A quel tempo c'erano i giganti sulla
Terra, ed anche prima, quando i figli di
Dio presero in moglie le figlie degli uomini,
e queste diedero loro dei figli. Sono questi i
famosi eroi dei tempi antichi... »

Genesi 6,4

« Nell'autunno del 2099, nella steppa del Kara-Kooggi un deserto bruciato e senza vita nell'A-
sia Centrale, ma anticamente terra verde e assie feenne alla luce un reperto alquanto strano:
una sorta di disco traslucido, molto duro, allappaa di materiale vetroso, di cui gli archeolegi i
gnorarono a lungo la primitiva funzione: un piatiimale? Un simbolo solare? Quando le analisi
chimiche ne dimostrarono la natura plastico-resinaproducibile solo con le piu sofisticate tecni-
che di sintesi chimica, fu chiaro che non si tratdi un prodotto dell'artigianato dei Massageti,
popoli che abitavano quelle terre, allora moltortds®e, al tempo di Alessandro Magno. Per di piu,
lo strato geologico in cui era stato trovato ilgafare disco, avvolto in un astuccio di simil-tala
ch'essa rivelatasi sintetica, faceva ritenere &lse potesse avere dai diecimila ai dodicimila anni.
Un vero rebus per gli archeologi: ci fu subito chiamo in causa gli extraterrestri, mentre qualcun
altro gia sentiva puzza di bidonata (I'uomo did@itn insegna). Chi ebbe l'idea giusta fu un giova-
ne ingegnere optoelettronico irlandese, Albert Head

(Domenico Sette,I"Nuovi Champollion”, 6% edizione rivedutaylilano, 2150, cap. 17, pag. 212)

Cutto comincio una sera d'inverno, uno di quegli inv erni in-
clementi che ti coprono di neve e ti costringono ad imbacuc-
carti come Babbo Natale ogni volta che vuoi mettere il naso
fuori di casa. Ricordo che i candidi fiocchi cadevano a larghe fal -
de sul suolo coperto di uno strato di neve gia spes SO assai piu di
dieci centimetri, facendo somigliare il cielo buio ad un muro im-
peciato su cui qualche buontempone ha rotto un guan ciale imbottito

di piume. lo guardavo i fiocchi cadere col naso sch iacciato contro

il doppio vetro della finestra del tinello, tutto intento a digeri-

re una buona cenetta di quelle che mi preparava mia moglie Do-
rothy, e ricordavo la mia lontana infanzia, trascor sa in uno dei
piu poveri sobborghi di Dublino, nei bui anni delle Dittature Mili-
tari che oppressero il mondo dal 2034 al 2094, quan do a malapena
potevo scaldarmi con uno straccio di coperta, condi visa con tre o
guattro dei miei sette fratelli, di cui io ero I'ul timo. Pensavo a
quanto freddo avevo patito allora, mentre ora potev o godermi il

3



calduccio di un radiatore termoelettrico, al riparo di quattro so-

lide mura, in un appezzamento di mia proprieta. Era bello annegare
nei ricordi del passato triste, avendo a disposizio ne l'ancora di
salvezza del presente felice a portata di mano. Dic lamoci la veri-
ta: se andiamo a rileggere una favola gia letta, sc egliamo sicura-
mente una dotata di lieto fine. Cosi facevo io, con frontando I'an-
tica sofferenza con l'attuale agiatezza; si, perché ora ero l'in-
gegner Head (come mi riempivo la mente con questo t itolo!), il piu
famoso ricercatore optoelettronico d'lIrlanda, profe ssore universi-
tario ed accademico di chiara fama. E potevo permet termi non solo
una casetta tutta mia, riscaldata mentre fuori infu riava la tempe-
sta, ma perfino una villetta sulla Costa Azzurra. E ro decisamente
un uomo realizzato.

Una vigorosa scampanellata mi riportd bruscamente a lla realta.
Rimasi sconcertato, perché non mi aspettavo visite a quell'ora e
con quel tempo da lupi. Mi mossi automaticamente per raggiungere il
videocitofono, ma mi accorsi che Dorothy mi aveva p receduto, per-
ché la sentii rispondere con la sua bella voce sono ra:

"OK, Bill, ti apro subito."

Bill dunque era venuto a trovarmi a casa. | casi er ano due: o ve-
niva a scroccare una delle cenette di mia moglie, e in questo caso
era in ritardo; oppure, qualche nuova grossa scoperta era nellaria.
Sapete, lui era il capoccia del mio dipartimento all'univer sita, la
non cadeva foglia che lui non volesse, e se spuntav a all'orizzonte
qualcosa di nuovo, le sue orecchie si drizzavano co me quelle di un
ghepardo che ha fiutato la gazzella. Era meglio app urare subito la
verita: andai difilato in anticamera e, mentre la p orta d'ingresso
scorreva  automaticamente su sé stessa, vidi apparire una specie di
pupazzo di neve costruito sulle fattezze di Bill. Q uando entro e
si scrollo di dosso la neve, tutto I'ingresso ne fu ricoperto.

"Oh, scusami se ti ho bagnato la casa", borbottod col suo sgradevo-
le accento dell'Ulster, "ma la neve vien giu cosi forte che, domat-
tina, potrebbe aver gia ricoperto anche la cima dei lampioni.” Le
iperboli erano la sua specialita. "Posso scaldarmi un po' le ossa?
Fa freddo come nel vuoto cosmico!"

"Fai pure come se fossi a casa tua”, gli replicai b enevolmente.
Eravamo amici fin dai tempi del liceo, e sapevo che egli mi avreb-
be preso subito in parola; infatti egli ando subito a sedersi sul-
le poltrone zebrate del mio salotto, davanti al fin to caminetto in
cui, dietro una lamina di crisoresina, ardeva un fu 0co piezoelet-
trico, e mi apostrofo con aria di rimprovero.

"Come, Al, non offri piu al tuo vecchio compare uno dei tuoi ot-
timi avana? Lo sai che fumarli mi fa sentire al set timo cielo!"
Una cosa era certa: Bill non era tipo da fare compl imenti, anzi.
Forse era per questo che mi piaceva. Gli offersi un sigaro, accen-
dendone uno anche perme. Respirdo il fumo con aria assorta, emetten-
do poi curiose nuvolette a forma di cerchio. Mi aspettavo degli iper-
bolici apprezzamenti sulla qualita dei miei sigari, invece Bill
mormoro con aria grave:

"Senti, Al, abbiamo una gatta da pelare. Solo tu pu oi aiutarci."

C'erano davvero delle novita, allora. Ma quali? Not ai che aveva
sottobraccio una cartella di pelle, e la teneva str etta come se
contenesse un inestimabile tesoro. Decisi di indaga re a fondo:
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"Quante gatte ho gia pelato per te, direttore? Cora ggio, sputa.”

Dorothy ci servi del liquore, e Bill lo accettdo mol to volentieri:
doveva proprio avere le ossa ghiacciate. Bevve d'un fiato e poi
pronuncio quest'unica parola: "Guarda."

Estrasse dalla cartella un contenitore piatto e qua drato in pla-
storesina, e me lo passo. lo lo apersi; dentro c'er a un dischetto
traslucido, di color bruno lucente, la cui superfic ie era piatta
come quella di un lago ghiacciato, e senza la minima traccia di im-
perfezione. Avra avuto quindici centimetri di diame tro e mezzo di
spessore.

"Beh?" fu il mio turno di domandare. "Cosa c'é di s trano?"

Mi rispose con un'altra domanda: "Che cos'e?"

Ed io lo imitai: "E non lo vedi?" E poi: "Un normal e disco elet-
tro-ottico, direi. Se non fosse per il colore e le dimensioni, di-
rei che lo ha prodotto una delle nostre industrie f ornitrici!"

La sua faccia assunse un'espressione grave. "Sarebb e normale, se
fosse come tu dici. Invece non e stato prodotto qui in Irlanda, né

tanto meno in Europa.”
"E l'ultima novita dall'America?"
"Macche, viene dall'Asia."
"Produzione giapponese?"
"Non direi. Viene dall'Uzbekistan."

Restai perplesso. Non avevo mai sentito che quel pa ese producesse
dischi elettro-ottici. Certo, da quando i suoi dese rti avevano co-
minciato ad essere irrigati, aveva ottenuto una discreta produzione
agricola, ma ignoravo che producesse manufatti dive rsi da tappeti
e piatti sbalzati. Improvvisamente mi venne un'ispi razione:

"Di, Bill, ci sara mica sotto uno spionaggio indust riale?"

Lui sorrise ampiamente: "Ma che dici? Mi occupo for se di affari
loschi, 10? E poi, cento secoli fa o spionaggio in dustriale mica
si praticava!"

Trasalii. "Cento... ma dici sul serio o mi stai cel iando?"

"La tua faccia si dovrebbe fotografare ed esporre i n una mostra”,
mi canzono. "Hai capito benissimo. Una compagnia mi neraria irlan-
dese stava scavando nel deserto del Kara-Koum, guando s'e imbattuta
in questo oggetto. Era seppellito sotto un intero strato di sedi-
menti, che ha almeno diecimila anni di eta!"

Lo guardai come si guarda un ubriaco. Che quel poco liquore gl
avesse gia dato alla testa? Dov'era finita la vecch ia spugna dei
bei tempi andati? No, non era possibile. "Ma Bill, in quell’epoca
la terra era immersa nella preistoria, e nella prei storia non si
producevano dischetti elettro-ottici! Dopotutto, li abbiamo inventa-
ti solo quindici anni fa..."

"O reinventati”, mi corresse luli. "Supponi che secoli e secaoli fa,
molto prima che i Sumeri scoprissero come imprimere su tavolette
d'argilla i loro pensieri per mezzo della scrittura , esistesse gia
una civilta avanzata sulla terra... magari I'Atlant ide, perché no?
Oppure quei tali che hanno istoriato il famoso astr onauta sulla
pietra di Palenque, o le grandi figure disegnate su | deserto di
Nazca.... Supponi che questa civilta abbia lasciato tracce di sé
in un dischetto di resina sintetica, praticamente i ndistruttibile,

e percio sopravvissuto a dieci millenni o piu... Ha I mangiato la
foglia, Al? E la scoperta del secolo, no, del mille nnio!"
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Rimasi allibito, ma riuscii a rifletterci su a ment e fredda. Pa-

reva impossibile, pareva roba da fantascienza, eppu re... era tutto
cosi logico! Dio sa se ho sempre cercato di essere logico, e tutto
combaciava alla perfezione. Quella resina mi era sconosciuta, anche

se somigliava all'elastite indurita mediante esposi zione radioat-
tiva, e nessuno di voi potrebbe dubitare che io con oscessi tutti i
possibili tipi di dischetti elettro-ottici messi a disposizione
dalla nostra civilta! Sembrava perfino piu duro e piu resistente di

guanto noi non riuscissimo ad ottenere. E se veramente fosse stato

il parto di... un'altra civilta, addirittura piu avanzata della no-

stra, e ad essa preesistente?

No, un momento, le cose non erano affatto cosi semp lici; come si
addice ad uno scienziato degno di tale nome, era me glio frenare i
facili entusiasmi. Replicai percio:

"Di, Bill, supponi che tu abbia ragione. Supponi ch e | marziani
siano stati in gita di piacere nell'Uzbekistan diec imila anni fa,
che abbiano lasciato li per sbaglio un loro disco. E se fosse stato
solo uno dei videogiochi per i loro bambini? E se contenesse solo
un cartone animato? Da esso che informazioni potremmo trarre su di

loro, anche ammesso che 0 riesca a capire cosa c'é scritto dentro?"
Bill non perse per questo il proprio entusiasmo.

"Ci penseremo in seguito; per ora provvedi a decodi ficarlo. Se an-
che contiene un videoclip pornografico, € sempre me glio questo che
niente; sarebbe comunque la testimonianza che la no stra attuale
civilta non é stata la sola nella storia dell'unive rso, non trovi?

[l ministero dei beni culturali ti da carta bianca, Su mio consi-
glio.  Bada pero che attende risultati apprezzabili entro tre mesi."

Drizzai le orecchie, come un pastore tedesco che se nte un passo
sconosciuto davanti all'uscio di casa.

"Tre mesi? Vuoi scherzare! Devo studiarne le caratt eristiche chi-
mico-fisiche, la trasparenza alle armoniche, il gra do di attenua-
zione radioattiva... e poi, non posso lavorare da s olo. Ci vuole
uno staff di esperti a livello imperiale.”

"Scordatelo”, mi rispose secco. "Il ministero ha imposto il piu
assoluto top secret sul progetto. Tu sarai si 0 no la ventesima
persona ad essere a conoscenza di questa faccenda: per ora, non vo-
gliamo che la cosa trapeli fuori dei confini della nostra Repub-
blica. Il British Museum, la National Geographic So ciety e le uni-
versita americane e giapponesi farebbero carte fals e per soffiarci
la precedenza in questa iniziativa. Non capisci? Un irlandese non
ha mai fatto una scoperta del genere in tutta la st oria della
scienza, e questa roba e dinamite! Nessuno ha mai t rovato un mondo
nuovo, dai tempi di Cristoforo Colombo! No, al mass imo potrai ave-
re un paio di collaboratori da me scelti. o stesso ti dard una
mano; ma gia portarti a casa questo gioiellino e st ato un grosso
rischio: se qualcuno venisse a saperlo, la mia carr iera non var-
rebbe piu di una lattina di birra vuota. Mi sono ar rischiato a
farlo perché il tempo é cosi inclemente che sono tu tti tappati in
casa come api nell'alveare. Ma ora basta con questa discussione; di
che accetti e facciamola finita."

Che potevo dire? Con questo lungo monologo, nel suo stile, aveva
gia formulato domanda e risposta tutt'e due assieme . Guardai fuori
dalla finestra e fissai per un momento i fiocchi di neve cadere al
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suolo come farfalle argentate nella notte. Improvvisamente rimpian-

si i miei anni di povero bambino dublinese, guando mi sentivo cade-

re quei fiocchi sulla testa, provandone tutto il fr eddo nelle os-

sa, ma almeno nessuno formulava le mie risposte al posto mio. Pa-
zienza: come dice il proverbio, chi vuole le rose, si deve tenere

pure le spine.

« Con i potenti mezzi che il Politecnico di Dubligh aveva messo a disposizione, Head appronto
un opportuno lettore a doppia armonica, in gradegtjere quello che gli si era rivelato nientemeno
che come un esempio avanzatissimo di videodiscpoD@ri tentativi, allo sbalordito ricercatore
apparvero immagini un po' sfocate ed insabbiate p&mno lo lasciarono senza fiato. Il risultato aell
lettura € tuttora circondato dal piu assolsgkgretoma dalle poche notizie filtrate attraverso la cor-
tina di sicurezza si puo arguire che esso fu dliaario, anche perché il disco conteneva, oltre a
tracce video, anche tracce audio. E proprio queside avrebbero potuto permettere l'interpreta-
zione definitiva dell'incredibile reperto. Contern@oeamente, un collaboratore di Albert Head,
William T. Addams, era riuscito a trovare un altoparlante adattorasoszzare i presunti segnali
audio; purtroppo non si udivano che parole incomgitgli, non appartenenti ad alcuno degli idio-
mi oggi parlati o studiati approfonditamente. Dal ppmoto passato qualcuno ci aveva lasciato uno
straordinario messaggio. Ma quale?... »

(Domenico Sette,I"Nuovi Champollion”, op. cit., ibidem )

ettantasette giorni erano passati da quando avevo f atto visita
S ad Al nella sua casetta, gustando il magnifico liqu ore che sua

moglie Dorothy mi aveva offerto, simile a novella E be che me-
sce l'ambrosia al padre Zeus... Allora la neve cadeva senza dar
tregua ed ovattando ogni cosa, quel giorno invece g ia cominciavano
a vedersi le prime avvisaglie dell'incipiente prima vera. Ma non
c'era piu bisogno che la neve mi avvolgesse in un b ianco sudario,
per celare il furtivo trasporto del misterioso vide odisco alla casa
di Al: esso era al sicuro nei sotterranei dell'univ ersita, e quel
geniaccio d'un Head ci stava lavorando da due mesi e mezzo, a di-
spetto anche delle festivita natalizie. Ho predispo sto un tal cor-
done di sicurezza che neppure uno scarafaggio avreb be potuto en-
trare la dentro senza un permesso scritto e firmato da me medesi-
mo; ufficialmente, anche per la maggior parte dei m iei colleghi,
Al e noialtri stavamo lavorando ad un nuovo lettore con sensibili-
ta doppia dei precedenti; e, in un certo senso, era proprio vero,
poiché per decifrare quello stramaledetto piatto pr eistorico sa-
rebbe occorsa una sensibilita anche tripla di quell a posseduta dai
lettori allora in commercio. Al aveva bestemmiato c ome tre turchi
per giorni e giorni, ma io ero sicuro che ce l'avrebbe fatta: era
il migliore di tutti noi, e a volte pensavo che da un momento al-
I'altro avrebbe preso il mio posto di direttore del dipartimento
di optoelettronica, lasciandomi a bocca asciutta. U n po' lo invi-
diavo, lo confesso, pero lo stimavo anche. Ve lo gi uro: io ho fat-
to scelte diverse dalle sue, scalando piu rapidamen te la piramide
gerarchica dell'universita e delle commissioni mini steriali, ma se
avessi avuto le sue capacita, amici, a quell'ora sa rei gia stato
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ministro delle scienze nel governo imperiale. D'alt ro canto, io

non sono nato come lui in un bassofondo, giungendo poi con la mia
tenacia la dove era giunto lui; io appartenevo ad u na delle fami-
glie piu agiate d'Irlanda, che anche nel buio sessa ntennio di Dit-
tature era riuscita a conservare una certa ricchezz a e un discreto
peso nella societa, e vi assicuro che avere amici in alto loco noneé
mai un handicap. Come sta scritto da qualche parte nel Mabinogion,
non sono mai abbastanza i santi che vegliano su di un uomo!

lo dunque superavo Al per autorita ed agganci polit ici, ma lui mi
superava abbondantemente in intelligenza e bravura, e preferivo per-
cio averlo come braccio destro che come acerrimo ri vale. Di questo
ero certo come del fatto di avere due occhi, e percido avevo proposto
al governo di affidare a lui il compito di risolvere quel rebus. Ero
in fibrillazione, nell'attesa spasmodica di avere n uove notizie,
perché proprio per quel giorno Al mi aveva promesso grosse novita.

Scesi dunque con grande impazienza nel suo laborato rio segreto,
piu protetto della stanza da letto dell'lmperatore e piu ingombra
di roba di una sala di museo. Dovunque, laggiu, correvano fibre elet-
tro-ottiche e cavi dell'alta tensione, mentre lo spazio per passare
tra un tavolo e l'altro, ingombro fino all'inverosimile di trasdut-
tori, componenti di computer e attrezzi da lavoro, era talmente ri-
dotto che solo una top model con vitino da vespa sembrava essere in
grado di passarci attraverso. Lo vidi intento  a limare con uno scal-
pello laser il piccolo riflettore di arseniuro di i ttrio, che era
uno dei componenti essenziali dei lettori elettro-o ttici. Vi giuro
che mi sembro di vedere un neurochirurgo intento ad operare al
cervello la donna che amava, tanta attenzione mette va in quell'o-
perazione da certosino! Eppure... sembrava non avesse mai fatto al-
tro in vita sua! Mi pareva quasi un sacrilegio dist rarlo, come se
dovessi disturbare un sacerdote al momento dell'off ertorio.

Percio, attesi che avesse finito prima di interpell arlo, e dovet-
ti chiamarlo io, perché egli neppure s'era accorto della mia esi-
stenza. Quando mi vide, si tolse la mascherina prot ettiva e rivelo
un sorriso a trentadue denti. Sembrava che avesse v isto sua moglie
dopo anni di separazione.

"Bill", mi apostrofo calorosamente, "avevi ragione tu! La tua pri-
ma idea era quella giusta. Sciocco che sono stato! Se io ti avessi
dato retta subito, avremmo sprecato molto meno temp 0. Ho provato e
riprovato con vari tipi di armoniche e con diversi schemi di rile-
vazione, ma il segnale era sempre incomprensibile. Avevi ragione
tu, si trattava della sovrapposizione con fase cost ante di due se-
gnali diversi: uno audio e uno video! La stoffa del vero capo Ssi
riconosce sempre!"

Mi aveva fatto un complimento  maiuscolo. Detto da uno come lui, che
come ho detto era molto piu in gamba di me, assumeva ancora piu valore!
Effettivamente avevo avuto io l'idea che il segnale audio ed il se-
gnale video potessero essere sovrapposti in quel DVD, come frasi di-
verse in un crittogramma, ma era solo un'idea balza na, buttata li
tanto perché il capoccia deve sempre fare una proposta con un minimo
di buon senso. Invece, per una volta avevo visto giusto! Ma, mentre
me ne compiacevo segretamente, Al aveva gia ripreso a parlare:

"Vedi questo?" ed indico il riflettore che reggeva con un paio di
pinzette magnetiche. "Dovrebbe consentirmi di riusc ire a distin-
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guere abbastanza bene i due segnali, dato che inviarli ad un comune

trasduttore ad effetto tunnel non ha dato frutti. H 0 provato a
perfezionare il trasduttore acustico a platino amor fo da te pro-
gettato all'inizio dei nostri lavori, e se funziona ... avremo fat-

to la scoperta del secolo che tu ti attendevi!"

Sentii improvvisamente come un'iniezione di adrenal ina, tanta eu-
foria mi prese in quel momento. Avrei voluto saltare fin sulla luna
per la felicita, e balzare al collo di Al per baciarlo come una fi-
danzata! Egli si accorse della mia eccitazione ed accelero i tempi,
inserendo il riflettore al suo posto, come l'ostia consacrata nel
tabernacolo, e facendo scorrere il mitico videodisco del passato den-
tro l'apposita fessura, progettata apposta per le s ue misure. Sen-
tii il classico ronzio del generatore di armoniche, che annunciava
la prossima entrata in funzione del lettore. Sullo schermo a cri-
stalli liquidi si sarebbe visto qualcosa? Gli altop arlanti avreb-
bero diffuso qualcosa di piu di un incomprensibile ronzio? Il mio
cuore sembrava il motore di un‘automobile da corsa lanciata in un
testa a testa verso il traguardo, e dava segno di v oler saltar
fuori dalla gabbia toracica da un momento all'altro . Se l'attesa
fosse durata solo pochi secondi di piu, non avrei r esistito, e sono
certo che in quel momento Al non era da meno di me. Invece, grazie
a Dio, lo schermo si illumino, si illumino di una luce lattea, per-
corsa da righe di disturbo ed insabbiata dal rumore termico, ed io
attesi che da quel grigiore emergesse qualcosa...

Macché. All'inizio fu una vera delusione, non si ve devano che ri-
ghe e sabbiatura. Mi sentivo sciogliere come un gel ato al solleo-
ne, € non svenni solo perché sarei precipitato su q ualche macchi-
nario costosissimo, mandandolo irrimediabilmente in pezzi. Tanto
lavoro per nulla! Non incrociai gli occhi di Al per ché temevo di
vedere la mia stessa delusione, potenziata al cubo. Le mani di lui
si mossero nervose, agendo su una tastiera digitale . La percorsero
convulsamente per alcuni secondi, come quelle di un pianista sui
tasti d'avorio del suo pianoforte. Poi...

Poi, avvenne lincredibile. Sullo schermo apparve ¢ i0 che nessuno
di noi si sarebbe aspettato di vedere: paesaggi lus sureggianti e
mai visti, citta da favola, torri svettanti nel fir mamento con le
loro guglie che parevano voler scalare gli spazi, r iprese da sa-
tellite, uomini dagli aspetti e dagli abbigliamenti piu svariati,
mezzi di trasporto tali da rendere paonazzo d'invid ia il piu fan-
tasioso degli scrittori di fantascienza, cartine di un mondo cosi
diverso dal nostro eppure cosi simile ad esso... tu tte queste cose
passavano davanti a noi come i fotogrammi di un ant ichissimo film,
come le immagini colorate di un libro illustrato le cui pagine sia-
no sfogliate a gran velocita. E noi, come bambini alla scoperta del
mondo, eravamo li a contemplare tutte quelle mirabo lanti meravi-
glie, e ci sentivamo alla pari di turisti che guard ano un documen-
tario giapponese sul Fujiyama che non € stato doppi ato: guardano,
apprezzano, si divertono, ma non capiscono un‘acca. E questa sen-
sazione era acuita dal fatto che le immagini erano corredate da un
numero incredibile di scritte: titoli, sottotitoli, didascalie,
diciture come in un moderno videodisco interattivo per ragazzi,
per non parlare delle iscrizioni su monumenti e pal azzi: erano
compilate in almeno tre alfabeti differenti, ma tut tiatreamee
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ad Al risultavano del tutto sconosciuti. Vi € mai ¢ apitato di ac-

quistare un Hi-Fi di fabbricazione coreana, e di ar rabbiarvi per-
ché non riuscite a leggere le istruzioni per il mon taggio,  scritte
per l'appunto in coreano? Beh, allora io provavo la medesima,
sgradevole sensazione, e sono sicuro che anche Al | a provava. A cio
si aggiunga il fatto che dall'altoparlante uscivano si suoni abba-
stanza articolati, al di sopra del fastidioso ronzi o del rumore
bianco, ma assolutamente incomprensibili. Ai miei orecchi appariva-
no come il mormorio di una cascatella lontana che c ade tra le roc-
ce: piacevoli all'udito, ma incapaci di comunicarci alcunché.

Dopo aver sperimentato per alcuni minuti quel misto di estasi e
di nervoso, causato dai motivi che vi ho detto, Al spense brusca-
mente il lettore, ed io rimasi ancora un po' a fiss are lo schermo
assolutamente bianco, e ad ascoltare il silenzio de | diffusore au-

dio. Il mio caro amico mi riscosse borbottandomi:
"Avevi ragione tu, Bill. Questa roba & dinamite."

Mi accorsi che mi fissava con occhi quasi abbagliat i. Replicai:

"Devo dire che ha superato tutte le mie aspettative . Altro che
cartone animato o videogioco. lo ho avuto l'impress ione che questo
non fosse altro che... che..."

Esitai, frugando nella mia mente. Ma Al, come al so lito, mi pre-
cedette, completando candidamente: "..Un depliant turistico multime-
diale, creato da una compagnia di viaggi ad uso dei suoi clienti.”

Dovetti riconoscere che aveva visto giusto:
"Gia. lo non avrei saputo descriverlo diversamente.

"Diciamocelo chiaro, Bill", dichiaro in modo serios 0: "questo re-
perto non é stato lasciato la per caso. E stato inciso intenzional-
mente perché qualcuno lo ritrovasse e lo visionasse . Oserei dire
che e quasi un messaggio nella bottiglia."

"Gia, lanciato tra i flutti dei secoli”, conclusi i 0. "Solo che
noi non ci abbiamo capito un accidente.”

"Il nostro turno é finito, Bill. Questo e lavoro per un linguista.

Qui ci vuole un nuovo Champollion, che traduca questa lingua scono-
sciuta nel moderno inglese standard. Devi rassegnar ti: bisogna al-
largare lo staff."

"Lo penso anch'io”, mi limitai a rispondergli, e cr edo che questa
mia improvvisa accondiscendenza lo abbia stupito un po’. Ma non
c'era da meravigliarsi: ormai non m'importava piu d el ministero o
degli alti papaveri che mi facevano continue pressi oni per sapere
se avevamo ottenuto qualche risultato. Era la MIA ¢ uriosita che
volevo soddisfare, ora. Il depliant I'avevo aperto e sfogliato; ora
volevo leggerlo; il genio di Al era stato notevole, ma non era piu
sufficiente. Conoscevo l'uomo che faceva al caso mi 0: dovevo sol-
tanto convincerlo ad aiutarmi... con le buone o con le cattive. Qui
non c'era piu in gioco solo la mia poltrona: c'era in gioco la mia
soddisfazione personale. Non sarei mai stato un uom o completo, se
non avessi potuto leggere quell’estrema traccia di un mondo scom-

parso per sempre. E Douglas mi avrebbe aiutato.

« Occorreva il contributo di un altro intellettuaktavolta americano, per cercare di sciogliere I'e
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nigma. Si trattava dbouglas O'Connelly, un maturo professore di glottologia dell'universii
San Antonio, che fu invitato a studiare lo strarmewedisco ante litteram dalla commissione istituita
dal Ministero Irlandese delle Scienze appositampatesvelarne i misteri. O'Connelly fece scorrere
contemporaneamente le immagini e il commento, nettapiu probabile coincidenza temporale, e
passoO mesi a confrontare le scritte con la voddivitiuo I'alfabeto che doveva corrispondere alla
misteriosa lingua, e tento di decifrarlo. Gli setmlanche di capire il senso di diverse parole, pero
non riusci ad individuare la chiave per interpretadsenso generale dei discorsi. Le piu grosse sor
prese erano indubbiamente ancora di la da vemire...

( Domenico Sette,|'Nuovi Champollion”, op. cit., ibidem )

veva ragione Bill, era una disdetta trovarsi di fro nte ad un
Alibro illustrato con magnifiche incisioni, che fann 0 presagi-

re una trama avventurosa e molto ricca di colpi di scena, ma
non essere in grado di leggerne una parola. E se questo vale gia
per il comune mortale, a maggior ragione deve valer € per uno come
me, per il quale le lingue sono il pane quotidiano. Parlo corretta-
mente nove lingue, tra cui il cinese mandarino; son 0 esperto di
idiomi dell'antica mezzaluna fertile e di lingue mo rte dell'ltalia
preromana; sono diventato famoso per aver tradotto diverse antiche
iscrizioni venute alla luce in quello che é stato i | regno dei Ca-
zari; ma devo dire che questa registrazione per me rimaneva avvol-
ta nel buio piu fitto. Mi sembrava di essere un bam bino infante
che ascolta i genitori discutere animatamente: guar da ora l'uno
ora l'altro, balbetta qualche bubbolio al loro indi rizzo, ma non
riesce a comprendere una parola. Forse aveva ragion e Konrad Lorenz
ad affermare che « l'anello di ricongiunzione tra I'Homo Erectus e
I'Homo Sapiens siamo... noi! » A quel tempo mi sembrava pr oprio di
essere un bamboccio che ha ancora tutto da imparare , una scimmia
che deve ancora evolversi in uomo, di fronte a quel la chiacchiera-
ta cosi incomprensibile per le mie orecchie, aduse a decifrare di-
scorsi all'apparenza piu che incomprensibili. Avete presente |l
classico professore di matematica che non riesce a risolvere il
problemino banale sottopostogli da un suo studente? Fate le debite
proporzioni, e avrete un quadro realistico della si tuazione in cui
allora io versavo. Come avevo fatto a cacciarmi in un simile pa-
sticcio? Perdiana, non avrei mai dovuto accettare la proposta di
Bill di venire alla sua facolta a studiare quella s pecie di porta-
bicchieri preistorico. Ma era stato cosi convincent e, cosi suaden-
te... "Tu sei americano, ma di origini irlandesi, n on puoi tradire
proprio ora il tuo paese d'origine..." E ancora: "Su, Douglas, fammi
questo piacere in nome della nostra vecchia amicizia, e il governo
ti coprira d'oro..." Storie! Mi sarei coperto di ri dicolo ed avrei
rovinato la mia reputazione, se si fosse risaputo c he non ero riu-
scito a venire a capo di quella lapide parlante. Ve li sentite i
miei rivali? "Si e fatto mettere nel sacco come uno scolaretto!"
"Finché legge, va tutto bene; ma quando ascolta, al lora va in
tilt!" "Linguista quello? Ma se non sa neppure deci frare i titol
di un giornale quotidiano!" Che rabbia!

Mala cosa peggiore non era questo pur snervante fallimento, che mi

procurava tanto scorno nel segreto del mio cuore; e ra piuttosto il
dover spiegare a Bill Addams perché il mio lavoro n on faceva pro-
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gressi. Ricordo come se fosse oggi quel giorno, in cui egli venne

per la ventiduesima volta in ventidue giorni a chie dermi conto del
mio lavoro di traduzione. Non appena lo vidi arriva re, esplosi:

"Basta, Billl Non posso riuscire a combinare un'acc a, se tu con-
tinui a farmi pressione in questo modo!"

Lui mi guardo con aria perplessa, poi attacco il so lito disco con
guel tono mieloso che adoperava con coloro da cui e sigeva forte-
mente qualcosa:

"Douglas, e il ministero che mi sollecita. Forse non ti rendi con-
to dellimportanza che riveste la traduzione di que I'affare. Se
riuscissimo a..."

Esplosi: "Lo so benissimo che importanza riveste tu tto questo la-
voro! Sono settimane che me lo vai ripetendo. Credo che se tu mi
incatenassi a questo lettore ed usassi la frusta, n on soffrirei di
pil. Come devo ripetertelo che € un lavoro difficol toso?"

"Ma per un genio come te..."

"Genio! Il genio c'é solo nella favola di Aladino. A questo mondo
c'e solo gente che lavora e gente che pretende l'impossibile da chi
lavora!"

Bill si sedette accanto a me e mi mise amichevolmen te una mano
sulla spalla, sussurrandomi con tono di voce compun to:

"Ascolta, Douglas, ho puntato tutto su quel dischet to. Se non
riusciamo a tirarne fuori qualcosa di buono, saro c onsiderato uni-
co responsabile del fallimento dell'« operazione St ele di Rosetta
», € mi toglieranno quel poco che mi sono guadagnat o0 in tanti duri
anni di lavoro. E per questo che ho chiamato ad aiutarmi uno come
te, uno che non esito a definire un genio nel tuo c ampo. Mi aiute-
rai perché non mi buttino giu dalla torre, vero, Do uglas?"

Riflettei un attimo. Non era la conoscenza del cont enuto del vi-
deodisco che gli interessava, bensi la sua volonta di non perdere
il posto che si era ritagliato nella societa e nel mondo intellet-
tuale. In nome della nostra vecchia amicizia, avrei potuto anche
aiutarlo per questo fine; dopotutto, anche lui mi aveva fatto qual-
che importante piacere, in passato, approfittando delle sue amici-
zie in alto loco, Pero c'era una cosa da tenere pre sente: quel po-
sto nel nostro mondo non se I'era guadagnato col sudore della fron-
te, come aveva fatto invece l'ingegner Head, altro brillante inge-
gno abilmente sfruttato da Addams per i suoi disegn i; seleratro-
vato bell'e pronto, grazie alla famiglia cui appart eneva e alle
sue notevoli risorse finanziarie. Nell'epoca di ric ostruzione in
cui ci trovavamo, dopo la Rivoluzione che aveva abb attuto le Dit-
tature Militari, gente come lui, con una certa agia tezza, ne ap-
profittava per divenire ancora piu agiata, Spesso s ulla pelle de-
gli altri. No, non lo avrei aiutato. Meritava una | ezione, e dove-
vo essere io a dargliela, poiché Head non aveva avu to la possibi-
lita, o la volonta, di farlo. Intendiamoci, non avevo nessuna inten-
zione di sabotare i lavori, o di vendere i miei ris ultati al mi-
gliore offerente straniero; pero non avrei fatto nu lla per accele-
rare i tempi. Voleva far carriera? Quell'arrivista patentato non
I'avrebbe fatta alle mie spalle, lasciandomi le bri ciole del dena-
ro e della gloria. " Il videosisco preistorico fu letto e decifrato
dal grande William T. Addams, accademico di esimia fama, con l'aiu-
to marginale di un certo Douglas O'Connelly... " Cosi i futuri li-
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bri di storia avrebbero parlato di lui e di me, ben
barcassi l'intero lavoro, e lui ne godesse semplice

Mi venne in mente il caso del castagno selvatico: e
di caricarsi di frutti piu che puo, ma a goderli &
non avendo mosso un dito per coltivarli,

per di piu percuotendo violentemente

No, cosi non sarebbe stato. Mai!

Mi limitai percio a replicargli diplomaticamente:
"Purtroppo, Bill, non puoi pretendere di costruire
in ventiquattr'ore, a meno di non fare un patto col
abitare nella Persia delle « Mille e Una Notte ». L
vale per il mio lavoro di decifrazione:
lo fonema richiede di essere ascoltato decine,
volte, e di essere confrontato con tutti gli altri,
del suo vero significato. Bisognha tenere
strutture sintattiche e, finora, nessuna di quelle
letteratura si € rivelata adatta. La fonetica e la
no scienze esatte, matematiche, regolate da ferree
quali non si pu0 prescindere. Te ne rendi conto, ve

Bill mi guardo con un'aria talmente contrita da riv
mente che, a tutti gli effetti, egli in realta NON
conto. Sussurro:

"Ma, in tutto questo tempo, non hai fatto nessun pr
pure piccolo piccolo?"

Decisi che bisognava dargli un contentino, tanto pe
capire che intendevo tirare
dai lo schermo del lettore, fermo in posizione di s
cischiai con aria assente:

"Beh, come ti ho detto, non ho ancora decifrato nul
isolato numerosi fonemi, associandoli a possibili g
sono messo a studiare la regolarita con cui essi si
discorso. In base alle regole della statistica, che
petersi piu frequente di certi elementi sintattici
di altri, speravo di associare a questi fonemi anch
to. Finora brancolo nel campo delle pure ipotesi,
questo lavoro ho notato con sorpresa il ripetersi f
di questi fonemi, che alle mie orecchie non suonava
nuovi. Cosi li ho riascoltati piu e piu volte, per
non essermi sbagliato..."

Il volto di Bill si era riacceso di speranza al sen
di progressi fatti, ma ora era di nuovo velato dall
interruppe:

"Insomma, non hai fatto altro che scorporare dal co
suono incomprensibile? In tutto questo tempo? Mi as
sina di piu..."

"Aspetta un po' di sentirli, questi tre fonemi, e v
gia qualcosa di importante. Essi sono i tre seguent
dii con solennita: "« ATLANTIS », « MU » e «
derai, ma quando ci ho fatto caso, mi &€ venuta la p

Bill mi stupi e si limito a rispondere: "E perché?"

Inizialmente non seppi che replicare, poi levai il

"Ma come, perché? Non capisci? Il nome di Atlantide
nulla, perbacco? Quella grande citta circondata di

presenti
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li artificiali che si vede chiaramente nel filmato, non ti ricorda

la leggendaria Atlantide descritta da Platone nei s uoi noti dialo-

ghi « Timeo » e « Crizia »? E Mu non ¢ il leggendar o paese spro-
fondato di cui si parla in certe antiche cronache M aya? Nel video-
messaggio si vede una grande isola in mezzo all'oce ano: non po-
trebbe forse essere quello il mitico continente di Mu? Per quanto
riguarda Noa, sei mai andato al catechismo? Ti hann 0 mai insegnato
chi era il biblico patriarca Noé? Non capisci che h o trovato un
appiglio tra quel messaggio venuto dall'impossibile e alcuni ele-
menti della nostra cultura? Proseguendo su questa s trada..."

Mi interruppe di nuovo, stavolta con aria seccata:

"Douglas, Douglas, non lasciarti ingannare da quest e suggestioni
fantastiche. Non e correndo dietro a leggenducole d a quattro sol-
di, che decifrerai quel messaggio. Magari, nella lingua del video-
disco, Mu significa semplicemente casa, 0 porco , o fesso chileg-
ge, o che so i0? Non possiamo farci prendere da facil I entusiasmi
in modo cosi puerile. Bisogna procedere in modo rigoroso, scientifi-
Co... Ma devo insegnartelo i0? Non mi hai forse detto tu poco fa
che la linguistica € una scienza esatta? Coraggio, riprendi il tuo
lavoro, e non farti piu indurre in tentazione da fa cili attribu-
zioni emotive!"

Il castagno selvatico: avevo proprio ragione io. Bi Il non era un
direttore, era un negriero! Voleva che io gli togli essi le casta-
gne roventi dal fuoco, ma non prestava fede ai miei tentativi di
interpretazione, pretendendo che io usassi la sua t esta al posto
suo! In quel momento, guardandolo fisso negli occhi , presi la mia
decisione definitiva: quell'affare non sarebbe mai passato alla
storia come frutto del genio brillante dall'ingegne r Addams, per-
ché non l'avrebbe tradotto neppure l'oscuro profess or O'Connelly.

Questo era poco, ma era sicuro!

IV

« Per ragioni che oggi ci sfuggono, il misteriosgcHetto elettro-ottico ando a finire in Giappoee,

si trovo nelle mani di uno dei piu famosi linguidtiogni tempo, il professdfisaki Selakawa Or-
bene, come nel XXI secolo la lingua etrusca erta stacifrata per confronto con l'unica lingua pa-
leomediterranea ancor oggi viva, la lingua basesl 8elakawa cerco una lingua a cui quella miste-
riosa in questione poteva assomigliare, compiehgasso che non era mai riuscito ad O'Connelly.
Egli si valse per questo dell'opera di molti sudlegyhi, anch'essi luminari in paleolinguisticaiad
glottologia, tra cui il cinesei Xhofu, espertissimo in lingue indigene dell'’America Calete me-
ridionale. A questi parve di riconoscere notevolngylianze tra l'idioma misterioso, ascoltato nel
videodisco, e la lingua dei Nahua, indigeni del 8owla, che ritengono ancor oggi di essere i di-
scendenti degli ultimi Aztechi, conquistati e sterati da Cortés nel XVI secolo. La somiglianza
dei fonemi e delle forme sintattiche e grammaticalndussero Selakawa e Xhofu ad una quasi
completa decifrazione del lunghissimo messaggio...

( Domenico Sette,|'Nuovi Champollion”, op. cit., ibidem. )

rmai stavo rileggendo la traduzione del dischetto p er quella
O che doveva essere almeno la tredicesima volta, quan do Li en-

tro nel mio piccolo ufficio al 127° piano della Nik kei Tower
di Osaka. Il suo volto era raggiante, come se avess e appena rice-
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vuto la notizia che gli era stato conferito il Prem io Nobel per le

scienze umane. Subito mi spiattelld con entusiasmo, nel suo musi-
cale accento di Shanghai:

"E fatta, Kisaki. Tra una settimana il governo rend era nota al
mondo la scoperta del dischetto che ci ha schiuso | e porte della
conoscenza delle civilta protostoriche. E, con esso , anche la no-
stra traduzione del suo messaggio."

Pregustai compiaciuto quella notizia, ma non sorrisi con i muscoli
del viso. Noi giapponesi non siamo estroversi come i cinesi, pre-
feriamo sviluppare la vita interiore e la contempla zione del mero
essere delle cose, depurato dalla patina di sentimentalismo con cui
la gente lo vuole ricoprire. | cinesi sono diversi: loro amano e-
strinsecare tutto di sé, e far sapere agli altri tu tto cio che
provano. Dal mio punto di vista di nipponico, quest o ¢ il lato piu
detestabile del loro carattere; ma in quel momento mi fece piacere
che Li mi avesse comunicato con tanto entusiasmo qu ella felice no-
tizia. E me ne fece ancor di piu, aggiungendo:

"Il presidente ha gia comunicato che & molto compia ciuto per i
risultati da noi ottenuti, e che non ci fara mancar e una decora-
zione. Non ti senti scoppiare di felicita?"

Stavolta gli diedi soddisfazione, abbozzando un mez ZO sorriso, e
replicai: "Sono sempre contento, Li, quando riesco a trarre soddi-
sfazione dal mio lavoro!"

Li Xhofu pareva una di quelle bottiglie di champagne francese por-
tate in auto su di una strada sassosa e dissestata: a furia di agi-
tarle, salta il tappo. Pareva quasi che ormai parla sse piu a sé
stesso che a me, quando prosegui:

"Incredibile! Soli dieci mesi per tradurre quella c hiacchierata
apparentemente incomprensibile agli orecchi di chiu nque, ed ora
come premio l'eterna gloria! E dire che non l'abbia mo nemmeno tro-
vato noi, quell'aggeggio!”

"Tutto merito del nostro spionaggio industriale", a ggiunsi calmo.
"Sono stati i servizi segreti a comunicarci l'esist enza di quella
straordinaria scoperta fatta dagli Irlandesi, ed e stato per ordi-
ne diretto del Primo Ministro che & partita I'opera zione « Scopri
I'Asso »."

"Per fortuna che abbiamo trovato qualcuno disposto a farsi cor-
rompere", continuo Li euforico. "Quel professore am ericano, quell’
O'Connelly, doveva avere dei seri motivi di attrito con altri mem-
bri dello staff irlandese, per accettare cosi rapidamente di vender-
ci il dischetto. Lui ha intascato un bel mucchio di aureli, noi quel
reperto-bomba che ci fruttera fama immortale, nonch e la possibilita
di vivere di rendita fino alla fine dei nostri gior ni!"

"Hai ragione", mi limitai a rispondergli; ma io, be n piu che alla
fama o ai soldi, pensavo all'enorme soddisfazione p rovata di fronte
al capolavoro che avevamo realizzato. Ora quel dischetto aveva un
senso anche per noi uomini del XXII secolo, ed un s enso veramente
incredibile. A me, dopotutto, interessava ben poco potermi fare
una villa con piscina ed olodiscoteca alle isole Pe scadores, come
invece pareva essere il sogno dell'intera vita di L i; ame interes-
sava aver riportato una grande vittoria su tutto ci 0 che avrebbe
fatto ritenere impossibile la decifrazione del non piu misterioso
documento. Era una vittoria anche su me medesimo, s ui miei limiti,
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Su tutti coloro che mi ritenevano solo un povero po liomielitico

soggetto a crisi di epilessia, una mente forse bril lante, ma im-
prigionata in un ben misero corpo. Questo "povero e ssere" era riu-
scito la dove chiunque altro avrebbe fallito! Quest o era il piu
grande trionfo a cui io potessi aspirare, e... I'av evo conseguito!
Ero miracolosamente riuscito a far emergere dalle n ebbie del tempo
un mondo estinto, le cui uniche tracce erano i miti e le saghe e-
piche affondanti le radici in un passato che sembra va morto per
sempre, un passato la cui sconvolgente antichita su perava qualsia-
si cronologia storica o preistorica fino ad allora accettata. Prima
che Narmer unificasse I'Alto e il Basso Egitto, gia qualcuno sapeva
leggere e scrivere, lasciando chiare tracce di sé. Prima che fosse
elevata al cielo la Zigqurat di Ur, I'elettricita era usata comune-

mente da almeno alcuni degli abitanti della terra. Prima che scono-
sciuti artefici alzassero al cielo i lastroni di pi etra dell'os-
servatorio di Stonehenge, c'era chi conosceva i dis chi elettro-
ottici, e li incideva per lasciare i propri messaggi alla p osteri-
ta. Prima che in India fossero costruite le eccezio nali citta me-
galitiche di Moenjo-Daro e di Harappa, le navi di a rditi commer-
cianti e di intrepidi guerrieri solcavano i mari di tutto il glo-

bo, lasciando ovunque tracce della propria avanzata civilta. Prima
che in America gli Olmechi dessero vita alle loro strutture statali
organizzate, intere civilta erano fiorite, nate e m orte, a volte
combattendosi furiosamente tra loro, a volte alleandosi in nome del
progresso e del reciproco interscambio culturale e commerciale. La
guando si credeva morisse il Paleolitico, era gia in pieno rigoglio

la creativita della mente umana, e... non solo di q uella. 1 cicli
leggendari e le tradizioni religiose avevano ragion e; la Bibbia,
I'Atrahasis, le Upanishad, i Veda, il Mahabharata, il Baghavad-Gita,
il Popul Vuh avevano ragione: ben prima di noi, ben prima della no-

stre pretenziose civilta greco-romana, giudeo-crist iana, arabo-
islamica e sino-nipponica, altri cicli storici hann 0 partorito re-
gni e stirpi al cui confronto noi siamo dei veri ba rbari degenera-
ti, copie imperfette di un passato stupendo e glori 0so. Parlare di
"storia" e di "preistoria”, e basta, non € piu asso lutamente suf-
ficiente. Bisogna interporre tra di esse una PROTOS TORIA, i cui
protagonisti stanno a noi come noi stiamo ai selvag gi della Papua-
Nuova Guinea. E tutta questa scoperta la si deve in teramente... a
me! lo, io solo ho squarciato il velo nero che avvo Igeva quel pas-
sato finora senza nome, avendola vinta su tutti col oro che mi ri-
tenevano degno solo di un istituto per handicappati !

"Lei é stato bravo, professore, ma deve ammettere c he anch'io ho
dato il mio contributo!" Li parve leggermi nella me nte: le sue pa-
role mi fecero improvvisamente scendere dal piedist allo di superbia
che mi stavo costruendo, e mi riporto alla realta. Aveva ragione
lui, non era stato solo mio il merito di tutto quel lavoro. Gli
risposi percio annuendo con il capo:

"Lei ha ragione, amico mio. Senza la sua idea di ra ffrontare la
lingua del dischetto con le lingue in via d'estinzi one degli indi-
geni centroamericani, saremmo ancora fermi al palo come lo erano
gli irlandesi.”

Vidi il suo volto illuminarsi come di una luce celestial e; eviden-
temente, sentirsi riconosciuti i suoi meriti lo gas ava piu di una
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fabbrica di lattine di Coca Cola.

"Modestamente, prof, € stato un vero colpo di genio . Gli occiden-
tali erano esperti di linguistica quanto me, e fors e piu di me, ma
non sarebbero mai giunti alla decifrazione, perché pretendevano di
ricostruire le strutture logiche e sintattiche del linguaggio mi-
sterioso  semplicemente riascoltandolo all'infinito. Sarebbe come pre-
tendere di ricostruire un'intera pagina di giornale partendo da un
sacco che contenga tutte le sue parole, anzi tutte le sue lettere,
mescolate alla rinfusa. Non era tra le lingue morte , come ha fatto
O'Connelly, che si doveva cercare, ma tra quelle vi ve! E stato un
colpo di fortuna che lei avesse tra i suoi collabor atori proprio
me, che mi sono laureato in lingua azteca, tolteca e maya!"

"Hai ragione," ammisi riconoscente. "Nessuna impresa puo essere por-
tata avanti senza il 50 % di bravura e il 50 % di fortuna. Ma do-
vremmo parlare del 75 % di fortuna, nel nostro caso, perché la dea
bendata €& stata benigna con noi, piu che con un vin citore della
miliardaria lotteria di Tokyo."

"Si riferisce alla fortuna che abbiamo avuto nel trovare un tradi-
tore?" si informo Li, forse per rimarcare che anch'egli aveva avuto
una parte attiva nei contatti segreti con il colleg a O'Connelly.
lo pero lo delusi:

“"No, no, tenendo conto di cid noi dovremmo parlare addirittura
dell'80 % di fortuna. Mi riferisco ad un fatto ancora piu im por-
tante e sottile, che sicuramente sfuggira al lettor e medio delle
nostre traduzioni, quando le avremo pubblicate; lo puo afferrare
solo chi, come noi, ha lunghi studi di linguistica e di paleolin-
guistica alle spalle. Vede, durante la paziente dec ifrazione pare-
va strano a me medesimo che il lavoro filasse via c osi liscio; ma,
alla fine, mi é stato tutto chiaro. Il messaggio de | dischetto era
gia preparato per essere tradotto."”

Li Xhofu resto pensieroso a valutare la mia afferma zione, liscian-
dosi i sottili baffi "alla cinese", ed io mi sentii autorizzato a
proseguire:

"Amico mio, chi ha scritto quel testo, letto nel co rso del docu-
mentario da una voce che si € spenta da dodicimila anni, voleva che
anche i posteri, non solo i suoi contemporanei, fossero in grado di
leggerlo e di capirlo. Dunque, esso presupponeva un ‘agevole tradu-
zione. Sa come io penso che quellignoto antenato vedesse la sua
opera? Niente di meno che come un incredibile DOCUM ENTARIO, tale da
riassumere tutta la civilta contemporanea al suo au tore, preparato
e girato appositamente per essere lasciato in eredi ta ai posteri:
una sorta di tesoro sepolto, che solo in epoche lontane doveva rie-
mergere alla luce, come ora e avvenuto."

Li somigliava a quelluomo che, vissuto da sempre n ella stessa
casa, si accorge solo dopo quarant'anni che una sed ia zoppica. Do-
po breve riflessione, infatti, mormoro:

"Adesso si che vedo tutto chiaro! I messaggio di quell'accidente di
dischetto e stato concepito appositamente per esser e tradotto con
semplicita da glottologi esperti, quali noi siamo! Ed e questa lara-
gione per cui noi ci abbiamo impiegato solo dieci mesi, mentre Cham-
pollion per tradurre i Geroglifici, Grotefrend  per tradurre i Cunei-
formi e Boyd per tradurre I'Etrusco hanno impiegato l'inter a vita!"

"Proprio cosi!" ripresi. "Loro dovevano basarsi su papiri, tavo-

17



lette cuneiformi, iscrizioni tombali lasciate da ge nte che aveva

tutt'altro per la mente che pensare a chi, millenni dopo, le avreb-

be trovate e lette. Quella gente pensava solo a sé stessa, 0 al
massimo ai propri figli, agli dei, agli spiriti dei morti... e
tutti li capivano benissimo. Ma chi ha inciso quel dischetto...
una « fata elfica », definisce sé stessa... beh, colei scriveva per

NOI, solo per noi. Sapeva che il suo mondo stava pe r finire, che il
suo popolo stava per emigrare lontano da questo pia neta; pero sa-
peva anche che altri sarebbero rimasti. Quegli altri erano i nostri
antenati, gli uomini di centoventi secoli fa. L'aut rice del video-
disco sapeva che quella razza, diversa dalla sua ed allora spro-
fondata nell'eta della pietra, un giorno avrebbe da to vita a una
civilta avanzata, come lo era la sua a quel tempo: lo sapeva perché

aveva fede nel fatto che l'intelligenza rinasce sem pre dalle pro-
prie ceneri. Prostrata dalla piu tremenda catastrof e che la storia
ricordi, avrebbe faticosamente risalito la china, fino a giungere...
al livello cui siamo giunti  noi oggi! Noi siamo i destinatari di quel
messaggio! Nell'anno 9603 prima della nascita di Cr isto, se la mia
traduzione non e errata, la fata Vyvien, imperatrice del popolo el-

fico, prima di emigrare lontano dal nostro pianeta, ha fatto inci-
dere questo videodisco e I'ha consegnato al suo ami co Noe affinché
lo preservasse per le generazioni future, ma questi probabilmente
ha preferito seppellirlo in casa sua; ebbene, gia a llora quella
insigne « fata », cioé « regina », regina di un pop olo gia in pos-
sesso della fisica atomica e del segreto dei viaggi interplaneta-
ri, conosceva noi due: proprio per noi due ha lavor ato, per noi
due ha lasciato scritta tutta l'incredibile storia della sua era
di glorioso splendore e di titanici sconvolgimenti! "

Ormai ero invasato come da un sacro fuoco profetico . Mi sentivo
come una Pizia antica, tutta intenta a declamare le sue verita al
mondo intero. Non era piu con Li che parlavo, ma co n un'ideale
platea alla quale stavo esponendo con enfasi le mie conclusioni.
Il mio tono di voce era sempre misurato ed atarassi co, quasi ina-
datto alle grandi scoperte che stavo proclamando, m a anche un de-
ficiente avrebbe intuito quale straordinaria import anza tutto
quello che dicevo rappresentava per me. Un mondo in tero... scoperto
da uno storpio malandato! Chi erano mai Alessandro il Macedone,
Cristoforo Colombo, James Cook al mio confronto? Lo ro erano sani e
forti, e con notevoli equipaggi e truppe al loro se rvizio; io inve-
ce avevo dovuto fare quasi tutto da me, lavorando n el segreto piu
assoluto! Come per compiere le prove generali del d iscorso che un
giorno non lontano avrei tenuto davanti agli scienz jati di tutto
il mondo per annunciare la mia scoperta, continuai:

"Capisce, Li? Quel dischetto & I'equivalente di un libro di sto-
ria moderna per un Romano che si trovasse miracolos amente catapul-
tato nella nostra era! Grazie ad esso ora sappiamo tutto, vita,
morte e miracoli, di un intero evo del nostro passa to; ora sappiamo
su quali solide radici ancestrali poggia tutta la n ostra attuale
cultura; e d'ora in poi nessuno piu, ascoltando le favole che il
folklore dei nostri antenati ci ha tramandato, potr a liquidarle
con I'epiteto dispregiativo di leggende , dopo che una voce € venu-
ta dal piu profondo passato a rivelarci un sacco di novita che

suonano incredibili perfino al sottoscritto!
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Ci ha detto infatti che Atlantide non € una fola inventata da Pla-

tone per intrattenere i suoi discepoli creduloni, m a era veramente
un'isola ricchissima, che soggiogd mezzo mondo e qu asi tutta I'u-
manita con la sua civilta raffinatissima e la sua c rudelta spieta-

ta; ci ha detto che la razza umana non é la sola ra zza intelligen-

te e dotata di anima che ha calcato la Terra, ma ch e Elfi , Nani,
Yeti e gli altri esseri che popolano le mitologie di tu tto il mon-
do sono realmente esistiti €, come noi, discesi dag li Australopi-
teci, anche se in altri tempi e in altri modi; ci ha dett o che il
Diluvio Universale non € un‘invenzione dei preti perché le donnet-

te bigotte avessero paura della vendetta divina e p agassero le de-
cime, ma una tradizione sorta da una catastrofe rea le e quanto mai
devastante; ci ha detto che i cicli epici come quel li di Artu e di
Sigfrido poggiano su documenti ben piu seri dei poemi amoro si me-
dioevali; e ci ha svelato molte altre  meraviglie, a cui, ti confesso,
io non avevo finora mai creduto, e se mi avessero d etto che pro-
prio io ne avrei accertato la veridicita, mi sarei messo a ridere
di gusto!"

Li incomincio improvvisamente ad applaudire, e a gr idare come un
bambino: "Bravo! Bravo, professore! Bis! Biis!"

Mi riscossi e sospirai: questi cinesi non sarebbero mai cambiati,
decisamente. Il mio non voleva essere uno show, ma una giusta af-
fermazione d'orgoglio per cio che ero... che eravamo riusciti a fa-
re. Se lui non l'aveva capito, pazienza; l'importan te era che lo
capisse la gente che mi avrebbe ascoltato di li a p oco. Ormai era
questione di giorni, poi avrei potuto divulgare le mie traduzioni;
gli irlandesi non avrebbero potuto accampare alcun diritto sul vi-
deodisco e sulla sua traduzione, poiché essi stessi avevano tenuto
segretissimo il suo ritrovamento. Noi soli avremmo avuto tutto il
merito per la sua scoperta e la sua decifrazione, ed io stesso sa-
rei divenuto il ricercatore piu famoso del XXII secolo. Nulla e nes-

suno, ormai, potevano togliermi questo onore!

Vv

« Ciascuno di voi puo ben immagina@me quell'insignificante dischetto di resina dinteavreb-

be potuto squarciare le tenebre che fino a pocpadmavvolgevano il passato remoto della civilta,
tramadandoci usi e costumi di popoli e razze osnamparsi da dieci millenni, e spostando l'inizio
della cosiddetta "storia" indietro di decine diaeds, soprattutto, il messaggio venuto dall'impos
sibile avrebbe potuto far crollare il muro che lkeapre separato la storia dalla leggenda, la verita
dal mito, la scienza dalla fantascienza. Il tegoifdato, pero, e tuttora avvolto dal piu fitto beio,
anche perché le tracce del videodisco antidiluviimersero di nuovo. Per ragioni sconosciute, pa-
re che sia andato a finire nel continente nordasaed... »

( Domenico Sette,|'Nuovi Champollion”, op. cit., ibidem )
Dott. Magnus Eriksen
matr. WJF 2957473 AHS

uff. 257, sezione 19
San Diego, California
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gregio Dott. Bridgeport,
intendo sporgere reclamo ufficiale a Lei in persona,

certo che, nella sua delicata posizione di direttor e del Ser-
vizio Segreto Civile della Repubblica di California , potra soddi-
sfare la mia legittima richiesta di chiarificazioni . lo ho esequi-
to scrupolosamente gli  ordini, ho fatto tutto quanto mi era stato
richiesto, sono stato persino promosso Agente Segreto di Quinto Li-
vello. Tuttavia, resta sempre insoddisfatta la mia petizione accioc-
ché venga non vada perso negli archivi del Servizio Segreto quello
che potrebbe rivelarsi un oggetto importantissimo per tutti noi, ed
anche per il prestigio della nostra Repubblica. E p erché sono di
origini europee, svedesi precisamente, che la mia domanda continua
a trovare orecchie sorde e braccia incrociate? Si teme che potrei
fare il doppio gioco, e vendere il malloppo ad un‘altra repubblica,
magari proprio a quell'lrlanda che proprio a noi aveva chiesto aiuto
per recuperarlo? La mia fedelta al governo di Sacra mento & compro-
vata, e vi sfido a trovare una sola macchia nel mio curriculum, in
sedici anni di onorato servizio. Quando sono entrato in questa
struttura, il facchino e la guardarobiera erano di pochissimo in-
feriori a me per importanza; ora, aspiro a diventar e direttore di
un‘ala logistica con sede permanente in altra parte dell'Impero.
Perché dovrei tradire? No, contrariamente a quanto altri hanno in-
sinuato, la mia azione & mossa solo da curiosita.

Proprio cosi: una enorme, incontrollabile, umana cu riosita. Af-
finché Lei possa comprendere questo mio insolito im pulso, dicuiio
stesso avrei riso solo fino a poco tempo fa, sappia che, quando
sono stato incaricato dal mio caposezione di recarm I in Giappone,
pensavo che si trattasse di ficcare il naso in qual che fabbrica di
componenti  elettronici, o di trafugare qualche nuova formula chimica
per le vernici delle automobili; invece quando, giunto sul posto, ho
ricevuto  ordine da un agente locale di penetrare con lui in un‘uni-
versita di studi umanistici ed archeologici, mi sono proprio senti-
to disorientato. Cosa potevo trovare di interessant e per il nostro
governo, in un ambiente logorroico ed incomprensibi le come quello?
La sicuramente si macinavano teorie astruse sulla | ingua comune
parlata dai nostri  antenati nel Mesaolitico, si traducevano strane e-
pigrafi trovate sulle tombe megalitiche alle pendic i del Fujiyama,
oppure alla meno peggio si classificavano monili d' oro e d'argento
venuti alla luce in qualche tomba cinese del period o predinasti-
co... che fossero questi che facevano gola ai nostri governanti?  Scar-
tai con decisione questa possibilita: il Servizio Segreto Civile
non e una banda di rapinatori incappucciati, ed i n ostri musei di
Los Angeles, San Francisco, Pasadena gia rigurgitan o di reperti di
quel tipo, acquistati con mezzi perfettamente legali. Se il Se rvi-
Zio Segreto si muove, e perché c'e sotto qualche mo tivo di presti-
gio ben piu importante di qualche gioiellino da quattro palanche. E
presto mi sarei accorto che avevo avuto perfettamen te ragione.

Infatti, la sera del 31 Ottobre 2101 io e lI'agente Silupescu ci
siamo introdotti, travestiti da inservienti delle p ulizie nottur-
ne, nella Nikkei Tower, il grande edificio di proprieta dell'uni-
versita di Osaka. La lavorano molti immigrati occid entali, dunque
la nostra presenza non ha suscitato il minimo sospetto negli agenti
della vigilanza. Abbiamo subito spedito nel mondo dei sogni un paio
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di questi agenti, prendendo rapidamente il loro pos
do uso dei loro pass personalizzati, abbiamo potuto
praticamente ad ogni angolo dell'altissimo
zioni che l'agente Silupescu aveva ricevuto, ci sia
nel laboratorio di linguistica al 127° piano della
biamo neutralizzato il sistema di allarme a prova d
abbiamo salamizzato un paio di assistenti cosi zela
anche di notte, il che di solito costituisce un'abi

gli stacanovisti nipponici (da noi, invece, lavoran

i fornai, le prostitute, i ladri e... gli agenti se

Quindi, abbiamo rivoltato il laboratorio come un gu
infine, in una cassaforte ben nascosta, I'oggetto ¢
stra ricerca: un dischetto di materiale duro e tras

palazzo.

Secondo le

to; cosi, facen-

avere accesso

istru-
mo trasferiti

torre, dove ab-

i intrusi ed
nti da lavorare
tudine tra que-

o di notte solo

greti come me).
anto, trovando

hiave della no-
lucido, simile

ad un videodisco, che alla prima occhiata mi parve un video di quei
cantanti-urlatori da olodiscoteca, che oggi vanno tanto di moda tra
| ragazzi. Confesso che mi sembrava fosse stato inciso ieri: non sup-

ponevo minimamente che potesse essere cosi importan

esso, abbiamo prelevato tutte le copie e le registr
no state fatte di quel disco, nonché tutte le trasc
giapponese del suo testo,

te. Insieme ad
azioni che era-
rizioni in

eseguite da un professorone a me scono-

sciuto. Convenimmo che tutto questo materiale I'avrebbe tra sportato
Silupescu nel suo zaino; io, nel mio, avrei portato il solo video-

disco che, essendo l'originale, era la cosa piu imp ortante, e per-

cio doveva essere tenuta separata dal resto. Infatti, I nostri due

zaini erano dotati di un moderno sistema di autodis
inceneriva tutto il contenuto in caso di manomissio
I'originale e le copie, pensavamo di riuscire a sal
dei due, in ogni caso non lasciando niente in mano
che, secondo le informazioni da noi ricevute, a lor
no impossessati di tutto attraverso un'azione dei |
greti e il tradimento di un membro dello staff irla

Ora, tutto pareva filare liscio;

truzione, che
ne. Dividendoci
vare almeno uno

ai giapponesi
o volta si era-
oro servizi se-

ndese.
scendemmo al piano terra con l'a-

scensore, intenzionati a riprendere i nostri costum i di inservien-

ti e a svignarcela il piu in fretta possibile, senn onché il diavo-
lo ci mise la coda. Uno dei due assistenti da noi i mmobilizzati
riusci a liberarsi e a dare l'allarme. Subito si sc ateno il fini-
mondo, perché probabilmente il materiale che noi av evamo trafugato
era considerato da quei fanatici giap piu prezioso della loro
stessa vita; e ancora me li sogno, mentre fanno har akiri per non
essere riusciti a conservarlo! Gli ascensori venner 0 bloccati, e
noi ci trovammo presi in trappola come i tonni nell a tonnara. Si-

lupescu pero non si lascio pigliare dal panico: si

un agente consumato, sfuggito a mille peripezie. Su
I'ascensore e si isso sul suo tetto, aiutandomi a f
to. Mediante le scale di emergenza, dopo una fatico
ta, giungemmo fino alla sommita della Nikkei Tower,
raggiungemmo il tetto dopo un furioso conflitto a f
agenti nipponici, e quindi ci gettammo dall'alto de

I nostri paracadute d'emergenza.

Quello che successe mentre scendevamo dalle celesti

quell'edificio, non potro dimenticarlo facilmente.

scendere, poiché dal basso ci avevano inquadrato co
ci spararono da un'altezza piu 0 meno patri

fari alogeni,
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del 100° piano. Silupescu fu sfortunato, venendo ce

da un proiettile esplosivo. O meglio, non fu centra
suo zaino, che automaticamente esplose e si trasfor

di fuoco. Lo zaino inceneritore aveva funzionato fi

Fu un'esperienza orribile: avevo gia visto la gente

in quel modo. Mai cosi rapidamente, cosi scioccamen
mento non pensavo che un immane lavoro di decifrazi
duto per sempre, pensavo solo a quanto rapida era s

un uomo sopravvissuto gia a mille e mille pericoli,
morte solo perché la tecnologia dei mezzi in sua do
troppo perfezionata. «
in caso di cattura, puo cadere nelle mani del nemic
I'articolo 57 del codice dell'agente segreto; ma no
deve essere distrutto anche l'agente segreto stesso
di notte, mi rivedo quel fiore rosso sbocciare impr
sei metri da me, nel vuoto di quella notte giappone
glio di soprassalto. Chissa se riuscirdo a dimentica
chiudere gli occhi per sempre.

Comunque, per un'ironia della sorte, fu proprio que
a mettermi in salvo, perché mi spinse abbastanza lo
ficio, e mi fece incappare in una corrente ascensio
porto il mio paracadute a una quota tale da potermi
le antenne di un altro palazzo, anch'esso adibito a
di questo la sicurezza bloccd immediatamente tultti
ma io mi infilai nel montacarichi di emergenza, evi
mentato da energia ausiliaria, e raggiunsi la canti
shirri perquisivano furiosamente I'edificio,

e tramite queste il mare; giunsi cosi a nuoto al re
il motoscafo che mi porto in salvo all'idrovolante,
raggiunsi l'isola di Guam, e successivamente la Cal

Ed eccomi qua, salvo grazie alla mia buona stella e
zione di qualche dio dell'Olimpo; perché con le mie
questa volta, non ce l'avrei potuta fare a portare
buccia. Glielo garantisco: me la sono vista troppo
vengo a sapere che cos'era quell'aggeggio per cui h
essere annoverato tra i martiri della California. S
so ha piu di diecimila anni, e contiene registrati
I'origine della nostra civilta, non si pud qualific
getto Top Secret » e seppellirlo in un magazzino co
I'Arca dell’Alleanza nell'antico film «
duta
superiori: dicono che non lo si puo ridare agli irl
se lo decifrassero compirebbero uno scoop senza pre
storia umana; meglio trattenerlo noi nel magazzino,
venga fuori qualche genio californiano in grado di
si parla di chiamare qualcuno da altre Repubbliche,
tere I'esperienza di Douglas O'Connelly,
sole a scacchi per dieci anni, per non aver resisti
zione del denaro;
chiamato per sopperire alle carenze locali. Insomma
breve: ai Giapponesi no, perché l'avevano rubato; a
no, perché, dopotutto, scientificamente sono nostri
prio come i mozambicani, gli israeliani e i neozela
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0 », recita
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se, e mi sve-
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d alla prote-
sole forze,
in salvo la

brutta. Ed ora,
o rischiato di
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arlo come « og-
me avviene al-

| predatori dell'arca per-
»! Perché proprio questa é l'intenzione dei nostri
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in attesa che
tradurlo. Non
per non ripe-

che é finito a guardare |l

to alla tenta-

ed anche lui era un membro ausiliario dello staff,

, per farla
gli Irlandesi
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ndesi, e guai a



mettere in mano una bomba ad orologeria ad un nostr
trebbe scagliarcela contro. Ma, e questa e la cosa

ai Californiani no, perché non lo sanno tradurre, e

al resto dell'Impero ci fanno una figuraccia; e poi

nir fuori che, in fin dei conti, lo abbiamo rubato

meno che non vogliate eliminarmi, per togliere dall

timo testimone di quella « gloriosa impresa » che,

furto bello e buono... in questo caso, Grande Capo,
perché io taglio la corda, e su questo pianeta non
neppure in affresco. Avete sacrificato il progresso

za ai vostri giochi di potere, perché non dovreste

che me, che dopotutto non sono altro che una docile
vostre rapaci mani? Grande Spazio, non si pud mette

la scoperta del secolo, anzi del millennio, solo pe
possiamo fare noi, non la devono poter fare neppure
Quando il grande statista Jozef Wojtyla fondo I'lmpero, do
buie Dittature Militari avevano oppresso gli uomini
t'anni, proclamo in un suo memorabile discorso che non dove
esistere Giudeo o Greco, Californiano o Giapponese,
Marziano, ma che, come tutti i petali di un fiore f

corolla colorata, cosi tutti noi dovevamo formare u

un solo corpo, un solo spirito! Certo, lei ridera p

darle queste parole sono proprio io, un agente spio

rabutto insomma, venduto agli interessi dei propri

senza scrupoli; ma anche il concetto di « autonomia
repubbliche all'interno dell'Impero », sancito dall

deve avere un limite! Quasi 500 repubbliche di tutt

solare non si sono messe assieme solo per organizza
compleanno; va bene se una sottrae ad un'altra un'i

mula chimica per la vulcanizzazione degli pneumatic

colare tecnica di cultura idroponica; ma se si trat

re le scoperte della scienza, che notoriamente e se

senza nazionalita, agli occhi di tutti gli abitanti
Solare, beh, io allora non gioco piu.

co, un credulone, un pazzo se vuole, ma una cosa &
che quel videodisco vecchio come Noé salti fuori,
una commissione,
tendenza politico-religiosa,
glia. Se e stata trafugata due volte, tre se contia

gli irlandesi I'hanno portata sulla loro isola di n

ti, e soprattutto dai legittimi proprietari uzbeki
zbekistan é stata rinvenuta, che ci piaccia o no),

guella cosa che fa gola, e quindi che é importante.

re patrimonio di uno solo, né tantomeno puo restare
in un magazzino; altrimenti, poteva anche rimanere
sempre nelle sabbie del deserto, dove una mano igno
sta, in un passato cosi antico che il suo solo pens
volge. Colui che ha inciso quel videodisco era cert
I'avrebbe trovato, l'avrebbe decifrato, e ne avrebb
tutti I'incredibile contenuto; sono certo che mai s

ginato una tale stupidita da parte dei propri lonta
videntemente era verissima la profezia secondo cui
passato doveva scampare al diluvio universale
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e che si formi

costituita da esperti di ogni Repubblica e di ogni
per decifrare daccapo quella meravi-

mo il fatto che
ascosto da tut-
(giacché in U-
vuol dire che é
Non puo resta-
ad ammuffire
seppellita per
ta I'ha depo-
iero mi scon-
o che chiunque
e reso noto a
i sarebbe imma-
ni posteri. E-
« nulla del

», S€ Mi &€ concesso



di usare questa metafora, per quanto « politically uncorrect »! Ma

state pur certi che, anche se terrete rinchiuso per sempre quel
dischetto nei vostri sotterranei, come temo accadra ; anche se do-
veste farmi fuori, com'é possibile che succeda dopo che avrete
letto questo mio cablogramma; anche se diveniste vo i i padroni e i
dittatori dell'Impero; ebbene, sappiate che in un m odo o nell'al-
tro la verita da voi nascosta verra a galla, perché la Verita
trionfa sempre, nonostante l'idiozia degli uomini; e Ve ne accor-
gerete. lo, da parte mia, comincio a fare le valige, perché alla

pellaccia ci tengo. Vi consiglio pero di seguire i miei avverti-
menti, se non volete fare la piu grossa figuraccia della storia
non solo agli occhi dei vostri contemporanei, ma ag li occhi di
tutti gli uomini che calcano questo pianeta, che é meraviglioso
si, ma ha un solo difetto: 'uomo. Con la riverenza che si deve

comunque ad un superiore, porgo cortesi saluti.

Magnus Eriksen

Vi

« Che fine fece il CD-ROM antidiluviano, non siamayrado di precisarlo: qualunque traccia se ne
e ormai persa. C'é chi dice che ando distruttdemelesimo tentativo di furto, e chi sostiene che ab
bia fatto la fine che Salomone voleva far fareed¢lbre bambino conteso: siccome tutti lo volevano,
non doveva essere di nessuno. L'ipotesi € plaasibigto il clima di diffidenza, se non di ostilita
aperta, che regnava tra le repubbliche piu imptrtea primi anni di esistenza dell'Impero. Tutto
cio che oggi sappiamo su quel dischetto ci vierle daemorie autobiografiche di un agente dei
servizi segreti californiani, fuggito su Marte g&ri diverbi con i propri superiori; ma egli, talaM
gnus Eriksen, dichiaro di ignorare totalmente itemuto di quel misteriosissimo reperto, e le auto-
rita della California ne hanno sempre decisamemensito I'esistenza. Resta il rimpianto per cio
che avremmo potuto sapere del remoto passato panriaordo della nostra razza, e che probabil-
mente non sapremo mai. Qualunque ipotesi sui lomélenni che precedettero l'invenzione della
scrittura e la creazione dei primi imperi mediot&énresta affidata ai prolifici scrittori di fanta
scienza e di fantasy... »

( Domenico Sette,|'Nuovi Champollion”, op. cit., ibidem )

. gennaio: comincia un nuovo anno e, dopo le vacanze di Natale
ee Capodanno, si ritorna alla solita vita. Sveglia a | mattino
presto, un rapido caffé sintetico, poi scuola o lav oro, un
veloce pranzo alla "mordi e fuggi", un pomeriggio impegnativo e Spesso
noioso, il difficile rientro a casa nel traffico serale o su d i un
mezzo pubblico zeppo fino all'inverosimile, una cen a frugale, poi
una serata di fronte alla TV. Che squallore! E la d escrizione di
una giornata del neozelandese medio, o di una bolgi a dantesca? Ma
la condanna a vivere questo piatto tran-tran, se vo lete, pud non
essere eterna. E voi la conoscete, la strada per ri salire da que-
ste profondita infernali fino alla luce, di nuovo " a riveder le
stelle ". E il dedicare i propri ritagli di tempo alla let tura di
buoni libri! Lo so che oggi prevale la "cultura del le immagini”,
che la gente non ha piu tempo per soffermarsi a sfo gliare le pagi-
ne di carta di un buon vecchio libro, o al massimo le pagine vir-
tuali di un videodisco interattivo, che coniuga ['i mmagine con la
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parola, il colore con I'emozione, il suono con le mille sfumature

della lingua scritta. Ma, se non credessi che quest I libri cartacei
e questi e-book costituiscono sempre il miglior antidoto contro la
piattezza del nostro vivere quotidiano, non avrei i ntrapreso la
professione di scrittrice. E se non credessi che anche altri (come

voi stasera qui riuniti) condividono con me questa convinzione,
non avrei accettato l'invito del St.Patrick Center for Historical
Studies, dove ora ci troviamo, a venire qui tra voi per illustrar-

vi il mio ultimo romanzo di fantasy, intitolato « Lungi dalle mura si-
lenziose » e pubblicato dalla  Morrison & Sons nella collana « Ere
perdute » per il modico prezzo di 20 aurei.

Anzitutto, devo avvertirvi che, come diceva Luciano di Samosata
nella sua ironica « Storia Vera », l'unica verita c ontenuta nel
mio romanzo sta nel fatto che... non vi € NESSUNA V ERITA. Tutto &
stato inventato di sana, sanissima pianta, e dunque non vogliate
credere che nel remoto passato dellumanita le cose siano andate
proprio cosi. Tutt'altro! Prima dei Sumeri, dei reg ni dell’'Alto e
del Basso Egitto, dei primi tre leggendari imperatori cinesi non ci

fu affatto il regno di Atlantide, ma il periodo neo litico, dal
quale non ci sono giunte testimonianze scritte. Ogg I tutti gli
storici di buon senso sanno che la mitica Atlantide e da identifi-
carsi con lisola greca di Santorino, il cui vulcan o esplose nel
1628 a.C., provocando il tracollo della splendida c ivilta minoica,
che fu la vera ed unica "padrona dei mari" nell'ant ichita prebi-
blica. Eppure, i0o ho voluto seguire la tradizione p latonica che
colloca Atlantide in mezzo all'oceano cui essa diede nome (o da cui
prese nome!), perché questa mi dava la possibilita di costruire un
ulteriore continente, quello IMMAGINARIO di Mu, su cui far sorgere
una stupenda civilta, che aveva lo sfarzo di quella egiziana, lo
splendore culturale di quella greca e la bellicosit a di quella ro-
mana. Ma qui siamo fermi al solito contesto di tutt i1 libri di
fantasy di ambientazione atlantidica.

La vera novita del mio libro consiste invece nel te ntativo di
fondere assieme la tradizione di Atlantide con la mitologia ebraica,
confluita largamente in vari tratti della Bibbia, e specialmente
della Genesi. E, per raggiungere questo scopo, ho ¢ hiamato in cau-
sa Enoc e Matusalemme, due personaggi biblici famosi quanto miste-
riosi. Dell'uno il Genesi dice solo che « visse in tutto 365 anni,
poi nessuno piu lo vide perché Iddio lo prese con s € », stimolando
la curiosita, la devozione e la fantasia gia degl antichi, a par-
tire dall'autore del Libro del Siracide; dell'altro ricorda appena
la lunghissima vita, senza neppure far notare che m ori nell'anno
stesso del Diluvio Universale (1656 anni dopo la Creazione), cosa
che ha indotto qualche fantasioso esegeta a credere che egli abbia
voluto restare volontariamente fuori dall’Arca per non sopravvive-
re al Vecchio Mondo, al SUO mondo, destinato a peri re...

Ora, entrambi questi personaggi (I'uno padre, l'alt ro figlio) ap-
partengono alla discendenza di Set, terzo figlio di Adamo ed Eva, e
come tali appaiono nel capitolo 5 della Genesi. Ad essa il libro
sacro ha contrapposto, in 4, 17-24, la genealogia dei discendenti
di Caino . Questo spunto mi consente di sbozzare un ritratto ele-
mentare quanto efficace dell'umanita protostorica. Tutti noi sap-
piamo che la storia dell'uomo & sempre vissuta di t itanici scontri
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tra potenze rivali (Eqitto e Babilonia, Atene e Sparta, Roma e Car-

tagine, cristianita e mondo islamico, Francia e Inghilterra , Hitler
e Churchill, USAed URSS, il Generalissimo e i Partigiani...); ebbe-
ne, l'idea che per prima balena nella mente di chi voglia ambien-
tare un romanzo nel mondo antidiluviano e quella di prolungare ta-

le bipolarismo, contrapponendo fortemente i Setitiei  Cainiti.

Ora pero, dal capitolo 4 della Genesi (che non va inteso come un‘a-
rida lista di nomi, bensi come un vero e proprio "b igino di storia
patria”, perché tale era considerato nell'antichita il genere let-
terario della GENEALOGIA), emerge che i Cainiti si appagano dei be-
ni e dei progressi materiali: Jabal e antenato dei pastori (4,20),

Jubal dei menestrelli (4, 21), Tubalcain dei fabbri (4, 22). Invece
nulla si accenna circa le attivita dei Setiti; solo di Enos si di-

ce: « Egli fu il primo ad invocare il nome del Sign ore » (4, 26).
Questo silenzio fa quasi pensare ad una vita... contemplativa !
Quelli infatti lavorano come matti, questi non fann o nulla: prega-

no, e basta. Quelli si preoccupano solo dei beni ma teriali, che
comunque devono lasciare; questi, adorano il loro D io. Non é certo

un caso se dei patriarchi cainiti non si riporta I eta, mentre di
tutti i Setiti si tiene a precisare che il meno lon gevo ha vissuto
perlomeno 365 anni. Sulla base di questa osservazio ne risulta na-
turale attribuire ai nipoti di Set una religione monoteistica (assai
simile a quella di Abramo, per capirci) e una forma di governo repub-
blicano, intesa come federazione di clan famigliari, i cui capi ri-
conoscerebbero solo un primato d'onore, piu religio so che politi-

co, al patriarca supremo.

Naturalmente tale carica sarebbe stata occupata dai discendenti
in linea diretta di Set, quelli elencati da Gen 5, 3-32, e per ultimo
da Matusalemme, nonno di Noe, il cui primato di longevita (ben 969
anni!) sta a significare lo straordinario ricordo d i saggezza e di
pieta religiosa che egli lascio di sé ai propri pos teri e succes-
sori. Prima di lui era stato capo dei Setiti il pad re Enoc, che pe-
ro in gioventu aveva viaggiato molto, ed era entrat 0 in contatto
con una civilta extraterrestre, quella Mayana, che aveva regolari
contatti con gli uomini nel Centroamerica (pensate alla celeberrima
pianura di Nazca!) Proprio i Mayani avrebbero un giorno portato via
con sé Enoc sul loro pianeta, dando origine alla le ggenda del suo
rapimento in cielo. E questo vi da gia un'idea del clima di fan-
tasy e di "pastiche" letterario che si respira nel mio romanzo.

Ora, in confronto alla mitezza del popolo di Matusa lemme, che na-
turalmente avrebbe rifiutato la guerra, la vendetta , la stregone-
ria e via dicendo, i Cainiti devono allora giocofor za apparire in
questo romanzo come dei veri e propri indemoniati. Si deve attri-
buire loro come unica legge il taglione, e come rel igione una via
di mezzo tra il politeismo azteco ed il satanismo m oderno: un in-
sieme di riti cruenti, sacrifici umani, danze ubria canti in stato

di trance e quanto di peggio possiamo immaginare ed aborrire, Il
tutto compiuto con la vecchia scusa che « gli dei h anno sete ».
Niente legge dell'amore, niente  provvidenza, niente  immortalita del-
I'anima: in questa filosofia non ci sarebbe posto ¢ he per l'atei-
smo ed il libertinaggio piu sfrenato. Tutto il contrario, ovviamen-

te, per i Setiti, che avrebbero creduto sia in un D i0 provvido e
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pieno d'amore per le sue creature, sia in una vera vita oltre la

morte, rappresentando cosi una sorta di anticipazio ne di quello
che sarebbe stato poi il popolo d'Israele.

Fin qui, tutto appare molto semplice e schematico; ma non basta.
Dovevo aggiungere tra le due stirpi sorelle un moti vo di contrap-
posizione che non fosse solo di natura ideologica, ma concreta,
perché dopotutto le vicende del romanzo sono ambien tate intorno
all'anno 10.000 a.C., e a quel tempo gli uomini guardavano piu alle
cose materiali che a quelle campate per aria. | Cai niti sono per-
ci0 descritti come invasati da una sanguinosa sete di dominio,
particolarmente nel rivendicare il "possesso” dell' eredita paterna
(infatti Caino in ebraico vuol dire Possesso ), che essi ritengono
strappato loro da Abele, per questo "giustamente" ( sic!) ucciso da
Caino, e poi da Set; e non si tratta di un'eredita da poco, perche
I Setiti abitano nella cosiddetta valle dell'Eden ("giardino”), iden-
tificata con 'odierno Turkestan, mentre i Cainiti si sono ritirati
a vivere nell'arida Mongolia, chiamata da essi Nod ("il fuggia-
sco"), a ricordo della punizione divina su Caino (Gen 4, 12-16). E
cosli, l'inimicizia € ben giustificata dalla contesa per i beni che
a quei tempi erano considerati tra i piu preziosi: la terra ferti-
le e 'acqua dolce.

Naturalmente, se tutto il romanzo si riducesse a qu esta contrap-
posizione, potrebbe essere letto solo da pochi spec ialisti, appas-
sionati di filologia biblica e di letterature pre-e lleniche. Ma
questo é solo il pretesto per le fantasiose vicende che ho descrit-
to nel mio libro; nello scontro tra i pacifici Seti ti ed i belli-
cosi Cainiti ho innestano infatti diversi elementi di contorno,

tra i quali vanno ricordate:

» le mire espansionistiche della superba Atlantide, i n lotta con-
tro tutto e tutti per la conquista della Terra inte ra;

» l'avanzata civilta tecnologica degli Elfi, una spec ie ominide
cugina delllHomo Sapiens, gia allora in grado di co struire pile
atomiche e razzi interplanetari, stanziata nell’Eurasia del Nord
e considerata amica dai Setiti, ma nemica acerrima dai Cainiti e
dagli Atlantidi;

» le simpatiche scorribande della pacifica stirpe dei Nani, pure
essa razza ominide evolutasi parallelamente alla no stra, ed ar-
roccata sul Tibet e sull’Himalaya attorno alla rupe stre capitale
Ib e alla citta sacra di Lha;

» le razzie compiute dalle tribu di Yeti o Troll, gli ultimi di-
scendenti dei Gigantopiteci del Pliocene, privi di intelligenza
nel senso umano della parola, e in grado solo di me nare distru-

zione e morte tra gli umanoidi;

e molte altre "spacconate" degne del mio genere. Come vedete, que-
sto e il tessuto ideale sul quale costruire trame a vventurose, me-
scolando le antiche leggende con la fantascienza, | e civilta non
umane con gli spunti biblici; e I'avventura princip ale del romanzo
consiste nella storia di Noé. Gia, perché la contrapposizione tra

Cainiti e Setiti ha fine quando i figli di Matusalemme cominciano a

lasciare la loro patria per trasferirsi nel paese d i Nod, attratti
dalla bellezza delle donne e dall'amore libero che Vi si pratica;
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solo Lamec rimane con il padre Matusalemme, capo dei Setiti p rima

della "riunificazione", e conserva le tradizioni or iginarie, tra-
smettendole poi al figlio Noé, rimasto uno dei pochi abitanti del-
la citta capitale di Yoshor (" Giustizia "). La citta, prima piena di
vita lieta ed operosa, ora € silenziosa e tristissi ma, e Noe deve
cingerla di mura, per difendersi dagli attacchi dei parenti, dive-
nuti anch'essi malvagi e corrotti; sono queste le " mura silenzio-
se" del titolo del mio romanzo. Proprio questa generale malvagita
causa la reazione dell'unico Dio dei Setiti e il suo grave castigo.
Ma attenzione, c'é un colpo di scena: anche a Noé ho voluto attri-
buire una moglie cainita, per poter affermare che a nche in tutti
noi c'é una parte dell'anima malvagia di Caino, ma soprattutto per
contrapporre il nuovo Adamo ai suoi parenti Setiti: guesti sposano
delle cainite e si traviano, egli invece persevera nella giustizia
e nella vera fede, ed & percio l'unico degno di sal varsi dal dilu-
vio universale.

Si, avete capito bene. I diluvio, ho detto; come potevo non tirare
in ballo anche questo, dopo aver nominato Matusalem me e Noe? Solo
che occorreva un pretesto per giustificare l'univer salita del ca-
taclisma, il cui ricordo e rimasto vivo in tutte le culture u mane
di ogni continente, confluendo nell’epopea di Ut-Na pyshti nel ba-
bilonese « Poema di Gilgamesh », nella leggenda del dio Queltzal-
coatl nell'epica azteca, nonché nel racconto della fine dei Gigan-
ti della Bibbia. E proprio per questo avevo introdo tto Atlantide,
che apparentemente non ha nessuna connessione con i | capitolo 6
della Genesi. Difatti, secondo questo romanzo € pro prio la spaven-
tosa distruzione del continente di Mu ad opera di u n meteorite, a
causare limmane tragedia acquatica, poi passata al la coscienza
collettiva dell'umanita sotto forma del Diluvio Uni versale: tremen-
di cataclismi s'abbattono sul pianeta ferito, mutan done l'aspetto
ed il clima, e portando all'estinzione gli ultimi M ammut ed Yeti.
In conseguenza della catastrofe, gli Elfi abbandona no il pianeta
mediante astronavi, i Cainiti ed i Nani periscono, e solo parte di
questi ultimi riesce a sopravvivere nella citta sot terranea di A-
garttha, celata agli sguardi degli uomini. Quanto a Noe, su istru-
zione divina egli si salva con i suoi dalla tragedi a mediante l'ar-
ca da lui stesso costruita, dicendo addio alle "mura silenziose" da
cui d'ora in poi dovra vivere "lontano"; ed ecco gi ustificato pie-
namente il titolo del mio lavoro. Dopo una difficile navigazione, e
dopo aver percorso mezzo mondo sconvolto, infine eg li approda in
Asia Minore nella regione di Ararat, |I'Urartu dei d ocumenti babi-
lonesi, dove da inizio alla faticosa ricostruzione della civilta
umana, andata quasi completamente perduta. La cadut a del meteorite
su Atlantide avviene nella notte tra il 31 Agosto e il 1 Settembre
del 9.603 a.C.; per ricostruire civilta storiche ne | vero senso
della parola saranno necessari piu di 6.500 anni. E 6.500 anni sono
sufficienti per deformare qualunque ricordo, anche per trasformare
gli Elfi e i Nani in creature soprannaturali, e gli Atlantidi in
precursori dei Greci classici, rivali degli Atenies i, esattamente
come appare nel « Timeo » di Platone.

L'idea di collegare tra di loro Atlantide e Diluvio , certo, non &
nuova. Pero ribadisco che per me si tratta SOLO ed ESCLUSIVAMENTE
di un espediente letterario, utilizzato per comporr e amene avven-
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ture per il vostro diletto. Nulla io ho a che veder e con quei pre-

tesi "uomini di cultura” che hanno voluto occuparsi "seriamente”
di questi problemi, costruendo intere teorie poggia nti sullASSO-
LUTA mancanza di prove o di reperti archeologici, d iversi dai te-

sti antichi che essi manipolavano a loro piacimento . Tanto per non
far nomi, mi bastera citare gli ormai antichi saggi pseudoscienti-

fici  di Ignatius  Donnelly (« Atlantis: the prediluvian world », 1882), Augu-
stus le Plongeon (« Queen Moo and the Egyptian Sphinx », 1896) e Charles
Berlitz (« The mistery of Atlantis », 1969), intrisi di paleo-linguistica

e di archeologia schliemanniana, ma anche di vision I romantiche e
di incubi esoterici. Ve li ho segnalati se volete s apere come Si
finisce per confondere scienza e fantascienza, real ta effettuale e
sogno visionario.

lo non rischio assolutamente di cadere in questo tr anello: ['ulti-
ma cosa che voglio fare € quella di convincere i mi ei lettori che
cio che ho composto € una corretta descrizione del mondo cosi co-
m'era 12.000 anni fa. Come riprova, basti il fatto che ho aggiunto
al tessuto originario Elfi, Nani e Yeti, le cui presenze sono reali
solo nei miei sogni, fin da quando ero bambina e volavo con la fan-
tasia sul "Signore degli anelli " di Tolkien. Semmai, la mia preoccu-
pazione € quella di divertirvi in  modo sano, innocuo e intelligente.

Si, perché la « fantascienza archeologica » € un genere molto difficile

da rendere credibile, anche se qualcuno ci riesce ottimamente, come
Howard Philips  Lovecraft con « The Mountains of Madness » (1930) e Le-
ster del Rey con « The day is done » (1939): tutti libri che vi consi-

glio per letture amene.

Bene, siamo ormai giunti quasi al termine del tempo che mi e stato
concesso. Spero di avere solleticato la vostra curi osita, al punto
da farvi acquistare questo mio ultimo lavoro; dopot utto, é l'occa-
sione buona per sfogare i vostri interessi cultural I in ambito bi-
blico ed archeologico, magari passando le fredde se re invernali ad
inculturarvi leggendo libri istruttivi, € non istup idendovi con i
soliti melensi film d'amore o di guerra. E non lo d ico solo per
farmi pubblicita: ormai, grazie al successo delle m ie opere prece-
denti, sono gia discretamente facoltosa, e dunque posso permettermi
di scrivere per il pubblico, piu che per me stessa. Non per nulla,
quest'opera € dedicata proprio ai miei lettori piu affezionati.

Eppure scommetterei le orecchie che, alla fine del romanzo, come
fece il cardinale Ippolito d'Este con Ludovico Ario sto, anche voi
mi chiederete: Mary, dove sei andata a scovare tant e corbellerie?

E dunque tanto fervida la tua fantasia? Ebbene no, lo confesso.
Non é tutta farina del mio sacco. Il libro I'ho scr itto io, inten-
diamoci, ma l'idea mi é stata suggerita da un altro . Dovete sapere
che io sono affiliata ad un'organizzazione mondiale di volontaria-

to, e cosi, con scopi missionari, ho girato buona p arte del nostro
pianeta, traendone anche ispirazione per i miei rom anzi. Orbene,
due anni fa sono stata inviata in Giappone, presso una locale mis-
sione cristiana che opera a favore degli anziani e dei malati ab-
bandonati a sé stessi. Laggiu ho praticato volontariato in una cli-

nica privata, dove erano ricoverati malati  cronici, tutti molto gra-
vi, € qui ho fatto conoscenza con un anziano profes sore di lingui-
stica, del quale mi ricordo solo il nome, Kisaki. Era affetto da una
brutta  poliomielite degenerante, contratta durante le Dittature Mili-
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tari, e da frequenti crisi di epilessia, ma i piu |
pure arteriosclerotico, poiché spesso e volentieri
che nessuno capiva, inerenti il suo passato lavoro
lo perd mi sono intrattenuta parecchio con lui, sta
tarlo nei suoi momenti di lucidita:
contava storie incredibili, avvenute in un mondo pe
ticato da molti millenni; un mondo popolato da crea
belle ed intelligenti di noi,
una precisa storia alle spalle;
state contenute in un videodisco, 0 qualcosa del
in Asia e da lui stesso decifrato con cura. Mi assicur
quel reperto gli era stato sottratto da un american
aveva ad un tempo troncato la sua carriera, ed impe
gazione dei segreti da lui riportati alla luce.

Naturalmente, io non credetti ad una parola di quan
dava dicendo: era imbottito di antidolorifici e di
in modo tale che non avrebbe pil nemmeno potuto ric
aveva o non aveva fatto; € normale, per un illustre
sognare la scoperta della propria vita, quella che
imperitura, e soprattutto i soldi; ed € normale per
rivalita esistente fra americani e giapponesi, imma
trafugargli tale scoperta sia stato un americano...
promisi che avrei fatto conoscere a tutto il mondo
te". E cosi fu: ai suoi meravigliosi racconti, narr
insistenza da stupirmi (i giapponesi di solito sono
ragionatori), mi sono ispirato per scrivere quest'u
manzo, che stasera vi ho presentato. E questo € I'u
per cui ve ne consiglio la lettura. Quando patrtii,
d'uomo mi saluto tutto felice per la promessa che g
fin quasi a farsi scendere le lacrime dagli occhi.
che leggerete le sue fantasie, ricordatevi di lui e
di un mondo diverso ed immaginifico, in cui gli ide
ta quotidiane, e
libro al suo principio. Grazie mille, cari ascoltat
stra attenzione, e buona lettura.

0 ritenevano
parlava di cose
di accademico.
ndo ad ascol-

in un inglese perfetto mi rac-

rduto, e dimen-
ture molto piu

o ripugnanti e deformi, ma sempre con
un mondo le cui vicende sarebbero
genere,

ritrovato
0 anche che
0, e che cio
dito la divul-

to egli mi an-
psicofarmaci,
ordare cio che
ex scienziato,
ti da la fama
lui, vista la
ginare che a
Tuttavia, gli
le sue "scoper-
ati con tanta
taciturni e
[timo mio ro-
[timo motivo
quel relitto
li avevo fatto,
Tutte le volte
del suo sogno
ali erano real-

tutte le cose erano grandi cose, come dice il mio stesso

ori, per la vo-

INTeRLUOIO

e leggende popolari  di Mu riferiscono che Atlante, 'eroe  epo-
((Lnimo fondatore  della civilta atlantidica, varco il Grande Ma-

re ("Barkha"), nome che egli stesso aveva dato a quell o che
poi sarebbe divenuto I'Oceano Atlantico, su una nav e grande come
un'isola, capace di trasportare l'intero suo popolo , che gia allo-
ra le saghe dicono formato da 555.555 persone. Da q uesto momento,
gli  Atlantidi iniziano il computo degli anni nel loro calendario luni-
solare, anch'esso, secondo il mito, opera di Ut-Nap yshti. [ siccome
al momento della distruzione di Mu il loro calendar i0 era sincro-
nizzato sull'anno 5895, tale mitica partenza deve a ver avuto luogo
nel 15498 a.C. del nostro calendario. N.d.T. ]
Tale nave aveva il nome di Nasha, cioé "isola", ed era stata co-
struita dalla dea Yamuna, colei cui era toccata la protezione dei
litorali e delle zone al confine tra i mari ed i continenti, su pre-
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ghiera del padre di Atlante, il mitico Ut-Napyshti. Secondo l'at-

lantidico "Poema della Conquista”, sarebbe stato proprio  Ut-Napyshti
a guidare gli uomini dal Continente Montagnoso [ I'Asia, N.d.T. ] al
Continente Lontano | I'’America, N.d.T. ], sfidando la (presunta) o-
stilita di noi Elfi e le durissime condizioni clima tiche che, se-
condo il Poema, sarebbero state volute da Ensir, di o dell'atmosfe-
ra, per ostacolare il compiersi del destino di gran dezza di Atlan-
tide. Poseidon, fratello di Yamuna, cui sarebbe toc cato in sorte
I'impero degli Oceani nella mitologia atlantidica, avrebbe aiutato
Ut-Napyshti facendo emergere un corridoio tra le pu nte dell'Asia e
dell'Alaska, ed avrebbe convinto Pluto, suo fratell 0, che si era
appropriato della potesta sui monti e sulla terrafe rma, ad aprire
una strada percorribile tra le impervie Montagne de i Draghi [ il
nome elfico delle odierne Montagne Rocciose, N.d.T. ]. La vita diUt-
Napyshty sarebbe stata, per dono degli dei, pari a quella di molte
generazioni, tanto da venir soprannominato il "Senz amorte”, in modo
da poter guidare il suo popolo fino alle coste del Barkha, sotto la
guida dei fati. Qui giunto [ pressappoco dove oggi é capo Hatteras,
N.d.T. ], egli avrebbe consegnato il bastone del comando a | giovane
figlio Atlante, e sarebbe infine spirato; subito do po la morte,
pero, il suo cadavere sarebbe scomparso in un lampo di luce, quale
segno che egli stesso era stato reso immortale ed a ccolto tra gli
Hasit, gli dei, per divenire simbolo celeste del do minio temporale
che i suoi discendenti avrebbero mantenuto sul mond 0.

In realta, assai probabilmente, Ut-Napyshti non € altro che la de-
formazione di Ut-Nut, nome dato ai capi degli Uomini che avrebbero
in effetti guidato la grande migrazione dall'Asia i n America at-
traverso lo stretto di Bering; quest'impresa avrebb e avuto termine
circa ventimila anni fa [ e quindi all'incirca nel 30.000 a.C., in
buon accordo con la data fornita dagli archeologi dell'Eta Moderna,
sulla base dei reperti Paleolitici oggi disponibili . N.d.T. ]Dunque
questo Ut-Napyshti non sarebbe un uomo singolo, ma piu probabil-
mente una dinastia, i cui membri si tramandavano il titolo di pa-
dre in figlio, o comunque sempre all'interno di un ristretto clan
tribale; la lunga vita attribuitagli € una conferma di quest o fat-
to. Quanto al mitico Atlante, il suo nome in lingua atlantidica si-
gnifica "signore delle acque” (da "has", signore o dio [ da cui gli
Asi della religione nordeuropea, N.d.T. ] - ed "Atl", acqua, usato
anche per indicare la distesa degli Oceani nel suo complesso), e
quindi appare coniato con riferimento all'incredibi le espansione
sui mari conosciuta in seguito da Atlantide. Certo, non é da e-
scludere che il nostro Atlante non sia vissuto vera mente: é certo
che qualcuno deve aver varcato il mare in epoche an tiche, se At-
lantide é sorta su una grande isola pressoché sperd uta nell'Oceano
Atlantico. Chiedersi il perché ha lo stesso senso ¢ he puo avere
chiedersi perché mai i Lyles [ Fueghini, N.d.T. ], nella loro migra-
zione attraverso il Continente  Lontano, non si sono fermati nel caldo
Equatore ma,  provenienti dal freddo, hanno scelto un'altra regio ne
fredda, stavolta australe. A differenza di noi Elfi , gli uomini
hanno sempre sentito il desiderio di espandersi sul la Terra, tanto
da configurarselo come un imperativo divino [cfr . Gen 1,28, N.d.T. ]
La ragione che pud aver portato gli uomini su Mu é la stessa che
poi li avrebbe convinti ad instaurare un impero est eso dalle Ande
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al mar del Giappone, dall'lslanda alla Tasmania, e cioé la sete di

conquista e di dominio; ed é inutile porsi ulterior i domande. At-
lante pu0 benissimo essere stato un titolo tramanda to di capo in
capo, e poi ipostatizzato in una persona fisica [ come Faraone era
solo il titolo regale dei sovrani egiziani, ma nell a Bibbia appare
come un vero e proprio nome di persona, € non c'e d ifferenza tra
Tutmosis Ill, Ramses Il o Nechao; c'é solo Faraone. N.d.T. ](.)

Alla furia  colonizzatrice del popolo di Mue scampata solo la "Kwen-
nasha", [I"isola maledetta” [ l'attuale Sant'Elena, N.d.T. ], perché
si diceva che chi la avvistava non avrebbe mai piu rivisto la propria
patria. Oscure sono le origini di questa leggenda, benché non sia
improbabile che sia nata agli albori dell'ondata es pansionistica
dei Manthit, per esempio in seguito ad una serie di naufragi in quelle
acque. Ad ogni modo, sulle carte nautiche atlantidee quelliisola nep-
pure figura, sostituita da un eloquente teschio e d a un cartiglio
che sconsigliava la navigazione in un raggio di non meno di ses-
santa miglia da quellisola. Questo e un bell'esemp io di come na-
scono i miti in ogni cultura di questo mondo (...)

Le popolazioni indigene assoggettate da Atlantide v enivano indi-
cate dalla gente di Mu col nome generico di "Manthi raqot”, che si-
gnifica "uomini delle origini" [ il nostro ABORIGENI, N.d.T. ], per
segnalare che quei popoli abitavano in quelle terre gia prima del-
la loro conquista. Solo in un secondo tempo prevals e in Atlantide
la superba convinzione di appartenere ad una razza eletta, quella
dei Manthit ("Uomini" per antonomasia), ed agli alt ri membri della
razza umana furono affibbiati nomi poco simpatici, tra cui "Man-
thulit", cioé "omuncoli"; coloro che, pur appartene ndo alla specie
umana, non sono soggetti al loro dominio (soprattut to se civili,
come Setiti ed Amaramidini), sono poi gli "Ammanthi t", 1 "neppure
uomini”. A questo proposito, pare che il nome di Th ule, dato dagli
Atlantidi alla provincia piu nordica del loro gigan tesco impero
[ oggi Islanda; tale nome si & conservato fino all'ep oca medioeva-
le. N.d.T. ], derivi da un equivoco legato proprio a questa de nomi-
nazione. Infatti gli Atlantidi indicano quellisola con il termine
" Nasha Manthulin", cioe |"isola degli omuncoli”, che pero puo anch e
essere letto " Na Shaman Thulin", cioé "il nuovo sacerdote dei figli
di Thule™ (...)

Gli Aborigeni vivono sia allo stato puramente triba le, come ¢ il
caso di quelli residenti nella Terra dei Fiumi Colo rati[ la Cina ],
divenuta ducato di Vostide ("Figlia dell'Oriente") dopo la conqui-
sta da parte di Atlantide; sia federati in entita nazionali come il
Regno di Um'boto, nelle foreste e savane del Continente Caldo [ I'A-
frica ], sorto dalle ceneri dell'impero di Amaramide. Tra tutti que-
sti  popoli ricordiamo: [alcuni di essi sopravvissero al declino della
Protostoria e giunsero fino ai nostri giorni. N.d.T . ] gli Ainu del
Sipan [ Giappone ], con i quali alcuni di noi Elfi sarebbero addirit -
tura imparentati; gli  Inuit, i Sioux e i Mohican nel Continente Lon-
tano Superiore [ Nordamerica ], i Mapuche e i Chanchai nel Continente
Lontano Inferiore [ Sudamerica ], i Maorie le Tribu delle Isole nel-

I'Oceano Alto [ Oceano Pacifico ], i Pigmei del Continente Caldo, e
la gia citata Tribu Perduta. (...)

Oltre a tutti questi, tra gli esseri umani che non obbediscono al-
l'autorita dell'imperatore di Atlantide non possono non essere ci-
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tati i discendenti di Set e di Caino, anche se i primi, da sempre no-

stri vicini ed amici, hanno purtroppo perso in tempi recentigran par-
te della loro popolazione, emigrata per sfuggire alla miseria  presso
I vicini Cainiti oppure entro i confini dell'impero atlantideo; gli

emigranti hanno finito per assumere religione e cos tumi dei popoli

con i quali si sono fusi, e questo per i Setiti ha rappresentato un’'
autentica catastrofe culturale. Cio avvenne  dopo l'improvvisa spari-
zione per cause ignote del loro grande Giudice Enoc, considerato l'ul-
timo dei grandi patriarchi del Mondo Vecchio, talmente onesto e sag-
gio da meritare, cosa inaudita  per quel popolo di monoteisti, la vi-

sione diretta del volto del loro unico Dio; la sua scomparsa diede

il colpo di grazia al popolo setita, essendosi  spento l'ultimo grande
faro di virtt umana e di pieta religiosa per quel p opolo. Certo &
che di Enoc non esiste nessuna tomba; quale sia sta ta la sua sorte
terrena, resta un mistero anche per noi Elfi (...) »

(dalla traduzione del videodisco protostorico dovut a a K.Selakawa)

33



PARTE SCCONODA:
iL SSGRETO Oif €NOC

« Ora io, Enoc, ero occupato a dar lode al Grande Signore, il Re
del mondo, ed ecco che i Vigilanti mi chiamarono, chiamarono
me, Enoc lo scriba, e mi dissero: "Enoc, scriba di giustizia, va e
fai sapere ai Vigilanti del Cielo, che hanno abbandonato I'altis-
simo Cielo, il luogo santo, eterno, e si sono macchiati con don-
ne... Non vi sara per essi né pace, né remissione del peccato..." »

Il Libro apocrifo di Enoc, XII, 3-5

VII
PARLA MATUSALcOYME

ueste sono le memorie di Matusalemme, sommo Giudice del pietoso
leopolo dei Setiti, la cui razza custodisce gelosamente I'eredi-

a del progenitore Adamo, il Padre Ancestrale, I'Uo mo per anto-
nomasia, perché tale é il significato stesso del su 0 nome, contro
I tentativi di usurpazione da parte della mala razz a dei Cainiti.
Oggi tutti sanno che noi Setiti abitiamo la fertile Valle dell'E-
den, difendendola dalle mire degli scellerati reggi tori che siedo-
no sul Trono tra gli Oceani, nella peccaminosa isol a di Atlantide,

e che questa valle é delimitata a sud dal flume Fis on e a nord dal

fiume Ghihon @, i due corsi d'acqua che sgorgano direttamente dal-
I'Albero della Vita nel Giardino dell'lnnocenza.
Allo stesso modo, tutti conoscono i principi della nostra fede mo-

noteistica, secondo la quale [I'Essere  Perfettissimo, da noi  chiamato
[, I"Uno", oppure El, "Il Possente", essendone celato agli Uomini

il vero nome, ha plasmato con sapienza I'Universo, a partire dal-
I'informe materia iniziale che Egli stesso aveva cr eato. Ha poi
creato il primo Uomo, Adamo, e la prima Donna, Eva, i cui nomi de-

rivano rispettivamente da Atm, "Terra", giacché I'Uno lo forgio con

la polvere del suolo, e da Ayveh, "Respiro", poiché ella fu madre

di tutti gli uomini che respirano. L'Onnipossente li pose nella Valla-
ta di Eden, che significa "Giardino", la dove la brezza sempre spi-

rava lieve tra le fronde degli alberi, gli animali vivevano in pa-

ce tra di loro senza sbranarsi, né mai la stanchezz a, la fatica,

le malattie, la morte potevano offendere i Progenitori. Avendo p ero
essi disubbidito al comando di Dio di non mangiare del frutto del-
I'Albero della Conoscenza del Bene e del Male, pecc ato commesso su
istigazione di Satana, l'angelo caduto che aveva ri fiutato di pre-
stare omaggio ai primi uomini ritenendo di essere s uperiore  a loro,
Adamo ed Eva vennero scacciati da quella terra para disiaca, della
guale si perse ogni traccia, e comincio per loro una triste pere-

grinazione per il mondo, tra belve feroci, strapiombi mortali, fa-
tiche, febbri, avverse  condizioni atmosferiche; flagellati dalla
pioggia, dal vento, dalle spine; ma soprattutto, con lo spettro della
morte che li perseguitava, lontani dall'Albero della Vita del Paese

di Eden, che garantiva loro I'immortalita. Allora i Vigilant I, le

@ Oggi Amu-Darja e Sir-Darja.
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prime creature di puro spirito uscite dalle mani de ['Uno, ebbero

pietd degli uomini ed il loro pianto goccio sulla T erra; quelle
lacrime sante, a contatto con l'atmosfera terrestre , S'incendiaro-
no e si solidificarono, conservando pero al loro in terno un palli-

do alone della luce beata di cui gli Uomini avevano goduto prima
del peccato, e che ora avevano perduto per sempre. Vedendo quelle
luci cadere dal cielo, nei due superantenati risors e la speranza;
giunti nella terra che il pianto degli Angeli aveva benedetto, la
ribattezzarono Turkot Atmash o "pianura dei Beni", ritenendo quelle

gemme gli ultimi beni del’'Eden perduto: "Turk" infatti nella no-

stra lingua significa "bene, valore". Ed e questa [l'origine del nome
di "turchesi" che i malvagi Atlantidi danno a queste p ietre, e di
pianura dei Turchesi alla nostra terra che essi vor rebbero conqui-
stare: una pianura fertile e dolce, percorsa in lun go ed in largo
da pacifiche mandrie, che contrastava con le terre in precedenza
attraversate da Adamo e dalla sua consorte "come la notte contrasta

con il giorno", come recita uno dei Canti di Malale el, ipoemi sto-
rico-religiosi delle nostre lontane origini, composte nel corso di
migliaia di anni ma tradizionalmente attribuite a M alaleel, figlio
di Cainan ed inventore della musica e della poesia. La pianura ap-
parve loro innervata da due lunghissimi fiumi, cui Adamo ed Eva
diedero i nomi di Fison ("Speranza") e Ghion ("Ricordo"); la valle

tra di essi era tanto simile allEden per sempre ne i cuori degli
esuli, per quanto era possibile che la dimora degli Uomini assomi-
gliasse alla dimora di Dio, che la denominarono "va lle di Eden",
nome poi usato da tutti noi Setiti. | fiumi si rive rsano in un am-
pio lago salato @) da noi chiamato Adamarg, e cioe "Vasca di Adamo",
perché I'omonimo superantenato ivi trascorreva al b agno gli anni
della tardissima vecchiaia; ed infatti sulla costa settentrionale
del lago, presso la foce del fiume Ghihon che sbocc a alla sua e-
stremita settentrionale, mentre il Fison si immette in esso alla

sua estremita opposta, sorge tuttora il villaggio di Bet-Adam, cioe
"Casa di Adamo", perché ivi il patriarca risiedette e mori. Tra
noi Setiti & infatti abbastanza diffusa la convinzi one che la sta-
tura delluomo, insieme alla sua eta, ando diminuen do con il pas-
sare dei secoli, come punizione per il progressivo imbarbarimento
della nostra razza: i nostri due progenitori nel mi tico Giardino
del Signore mangiarono infatti dell’Albero della Vi ta, i cui bene-
fici effetti continuarono a farsi sentire per gener azioni; ed inol-
tre, nonostante il Peccato Primordiale, gli Uomini nei Primi Tempi
si conservavano nella rettitudine e nel timor di Di o, né il Mali-
gno riusciva ancora del tutto a volgere i loro pens ieri all'odio.

| Canti di Malaleel ci hanno tramandato l'incredibile eta del padre

comune di tutti noi, il quale sarebbe morto a ben 2 2.320 anni, in
una data antecedente di 2365 anni all'insediamento nel continente
maledetto di Mu da parte di re Atlante @ oltre alla sua statura:
centoventi cubiti, poco piu di 60 metridi elfici, i | che spiega la

@ Oggi € noto come Lago d'Aral, come mostra laiarllegata. In essa si pud osservare anche Gfaasigo
tardoglaciale, uno dei pochi mari che fossero gi@s in epoca glaciale che dopo, per la paraddssaio-
stanza che il fiume Volga era alimentato dall'ereghiacciaio nordeuropeo (N.d.A.)

@ siccome il DVD protostorico fissa al 15.498 adaCdata tradizionale della migrazione degli Atldnth Mu, la
morte di Adamo risalirebbe al 17.863 a.C., e quiadCreazione del mondo addirittura al 40.183 alChe
assicura alla cronologia setita il primato di dmiti&! (N.d.A.)
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sua necessita di restare a lungo al bagno, visto ch e l'acqua lo

aiutava a sostenere l'immenso peso del suo immane ¢ orpo, oggi se-
polto per sua volonta sotto le acque salate dell’Ad amarg!

E qui la voce mi manca ed il pianto mi mozza il fia to, giacché
dopo Adamo bisogna parlare della sua disgraziata di scendenza, e
ci0 mi costringe a rievocare eventi per noi tristis simi, se e vero
che anche il mitico Malaleel pianse sangue mentre c omponeva il co-
siddetto Canto del Fratricidio. Infatti, secondo tale canto, dopo il
loro stabilimento nella Turkot Atmash Adamo ed Eva ebbero presto
dei figli: il primo fu Caino ("Possesso") ed il secondo Abele ("Va-
nita"); i due nomi vengono spiegati dal Canto sostenendo ch e, in
occasione della nascita di Caino, Adamo esclamo: "Ecco, I'Uomo, pur
non possedendo piu I'Eden, possiede di nuovo qualcosa: suo figlio!"

In occasione della nascita del secondogenito, fu in vece Eva a mor-
morare: "Ecco, ora Adamo é ricco perché ha gia una prole numerosa,

ma quanto € vana la nostra ricchezza in questo mond o!" Parole pro-
fetiche, purtroppo. | superantenati ebbero in seguito altre due fi-

glie: Ada ("Ornamento”) e Zella ("Ombretta"), che f urono mogli ri-
spettivamente di Abele e di Caino, poiché a quei te mpi non era
peccato sposare la propria sorella carnale. Ahimé: per invidia, e
sempre sobillato dal Tentatore, Caino uccise Abele, e fu per que-
sto maledetto da Dio. Chiara fu la sua condanna: sarebbe andato,

ramingo e fuggiasco, per le terre piu impervie; i campi non gli a-

vrebbero piu dato i suoi frutti, e questa maledizio ne sarebbe ri-
caduta poi su tutta la sua stirpe. Ma, come recita il Canto del
Fratricidio, dopo la Giustizia di Dio fu il Suo Amo re a parlare:
al tardivo pentimento di Caino, che urlo disperato: "Qualunque dei
Figli d'Adamo che m'incontrera, mi potra uccidere", rispose con la
maledizione della vendetta, ed infatti la faida pri vata é una del-

le istituzioni atlantidiche che noi Setiti piu abor riamo. Per evi-
tare che i fratelli vendicassero Abele e incorresse ro cosi in un
peccato piu grave di quello stesso di cui s'era mac chiato Caino,
un fulmine piovve sul fratricida e lo lascio sfregi ato sulla fron-

te in maniera cosi orribile, che tutti poterono ric onoscere come
Caino fosse gia stato punito abbastanza. Egli allor a fuggi lontano
dalla presenza del Signore, cioe dall'ara che Adamo aveva innalzato

nella pianura di Eden, e si rifugio ad oriente, oltre quelli che
furono poi chiamati Monti Occidentali, che da allor a tutti i Seti-

ti chiamano "Paese di Nod", cioé "paese del fuggias co", in armonia
con l'anatema divino. Zella andd con lui e divento sua moglie, ed
ebbe cosi origine la razza dei Cainiti, "i peggiori fra gli Uomi-
ni" come li definiscono senza reticenze i nostri am ici EIfi. Caino
costrui per il suo primogenito Enoc ("Sacrificio") la prima citta
della terra, che portava il suo medesimo nome; e qu esti fu il pri-

mo, secondo i Canti, ad esercitare potesta sui suoi fratelli. Fu

il primo re, insomma. E, secondo i Canti, non doveva certo essere

un sovrano illuminato, se é vero che uccise il fratello Obab che

gli contestava la supremazia sulla tribt, divenendo percio fratri-
cida come suo padre! Da allora, a tante miriadi di anni di distan-
za, tutti i Cainiti, alla nascita, vengono incisi s ulla fronte con

il sigillo di Caino, un tatuaggio incancellabile, a d un tempo mar-
chio distintivo dell'appartenenza al Popolo dei Fug giaschi e sfida

superba alla maledizione umana e divina.
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Invece, com'é noto, le preghiere di Adamo, Eva ed Ada, i tre esse-

ri umani rimasti nella valle di Eden dopo la morte del giusto Abe-
le e l'ignominiosa fuga dell'empio Caino, trovarono ascolto presso
I'Onniveggente, ed Eva concepi un figlio che chiamo semplicemente
Set, "fratello". Set crebbe forte e volenteroso, se condo Malaleel,
ma sempre ripieno di timor di Dio; uno dei Canti, ¢ he lo ha come
protagonista, racconta che la sua dote principale e ra la curiosi-
ta, al punto che, ancora ragazzo, si spinse molto | ontano dalla
tenda dove vivevano padre e madre, e divenne il pri mo esploratore.
Infatti I'attuale confine meridionale del nostro Gi udicato, detto
appunto "confine di Set", il quale rappresenta il | imite delle
pretese dei re atlantidei, fu stabilito proprio da quell'antichis-
simo patriarca, rappresentando il limite meridional e delle sue
scorrerie in compagnia dei suoi amici animali, il cavallo Maduk ed
il cane Jab, da lui per la prima volta addomesticat i e divenuti
suoi inseparabili amici. Set percorse in lungo e in largo la Terra
che il Padre Eterno ci aveva dato in custodia, sino ai Monti O-
rientali che egli scalo per primo, e tra di noi si tramanda anche
che egli per primo penetrd nelle grotte, invocando a lungo il nome
del fratello Abele alla vana ricerca del suo spirit o, avendogli
Adamo insegnato  che egli, morendo per primo tra tutti I mortali, aveva
« perduto la luce del sole ». E cosi in lui e nei suo i discendenti
nacque la convinzione, durata fino ad oggi, che lo Sheol, il sog-
giorno dei morti, sia una caverna buia, profondissi ma e sotterra-
nea, anche se io credo piuttosto che si trovi in un altro mondo e
in un‘altra dimensione, al di la dei confini dello spazio, del tem-
po e della Creazione, la dove alto, basso, prima, dopo, giorno e
notte non hanno alcun significato.

Tornato dal padre e dalla madre, Set sposo la sorella Ada, gia a-
mata da Abele, e da lui discendiamo tutti noi, anch e se, sempre
secondo i Canti di Malaleel, composti allorché il m ondo era giova-
ne e la rugiada della Creazione non si era ancora p rosciugata del
tutto, tra noi Setiti ci sono anche i discendenti d i altri figli
di Adamo, che accettarono di vivere con Set nella T urkot Atmash,
“la dove brillava il Bene delle pietre", e fondaron o il Giudicato.
Ad esempio le tribu dei Monti Orientali si ritengono a ncor oggi di-
scendenti di Ehud, quarto figlio di Adamo e di Eva, e sono dunque,
per cosi dire, nostri cugini; tuttavia, anche in qu esto vi € un
profondo significato per chi, come me, crede che tu tto sotto la
Luna abbia un senso ed un posto nel grande Piano ch e e la Storia.
Infatti i primi a chiamarci Setiti furono, pare, gl | stessi Caini-
ti discendenti di Enoc, che odiavano Set perché a | oro dire aveva
soppiantato Caino, togliendogli I'eredita di Adamo; e non era un'e-
redita da poco, perché si trattava della benedizion e del Primoge-
nito, che assicurava il dominio su tutti i fratelli e parenti, e So-
prattutto il godimento di tutti i beni di quella ch e allora come
0ggi € unanimemente considerata la parte del mondo piu simile al Giar-
dino della Vita Eterna! Tuttavia, il mio lontano e leggendario avo
Malaleel sostiene che i Setiti adottarono ben prest 0 questa deno-
minazione, che in base all'etimologia del nome del loro eponimo
poteva voler dire anche "Fratelli"; e tali, infatti , tutti loro si
ritenevano, che discendessero o meno da Set, anche perché in lingua
setita  "fratello” e "cugino" possono essere usati come sin onimi...
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E comunque da Enos, primogenito di Set, che si fa ¢ ominciare la

dinastia degli Shofetim; secondo la nostra tradizio ne, piu antica
di qualsivoglia memoria umana, Set stesso edifico p er il figlio
Enos la prima citta, cui pero non diede il nome del figlio, come

aveva fatto I'esecrando Caino, bensi quello ben piu benaugurate di
Yoshor, che nel nostro idioma significa proprio "gi ustizia". Difat-
ti, come tutti oggigiorno sanno, noi Setiti rifiutiamo la forma di

governo monarchica dei nostri nemici Cainiti, e i c api delle sin-
gole tribu e clan famigliari riconoscono solo un pr imato d'onore,
piu storico e religioso che politico, al capo supre mo che porta il
titolo di "Shofet", cioe "giudice”, nel senso di "colui che eserci-

ta la giustizia". Tale sentimento € infatti uno dei piu radicati
nell'animo della nostra gente, tanto che Amore (AHA V) e Giustizia
(YOSHOR) sono i due principali attributi di I, il Signore, enei Canti
tardivi finiscono quasi per ipostatizzarsi in due d istinte persone
allinterno dell'unica natura divina. E sulla base delle due virtu
stesse del Signore El, giustizia ed amore, che gove rna il Giudice,
titolo tradizionalmente tramandato di padre in figl io secondo la
linea diretta di Adamo; dopo Set governo suo figlio Enos, il primo
ad invocare il Nome dell'Uno per impetrare il favor e di Lui sulla
propria gente, e poi il nipote Cainan, colui che st abili il confi-

ne settentrionale che ci separa dall'amica Repubbli ca degli Elfi.
Egli fu infatti il primo guerriero, perché con i fr atelli ed i cu-
gini intraprese lunghissime campagne militari per s terminare tutti
gli orribili mostri che in quegli evi lontani infes tavano le terre
e minacciavano l'esistenza pacifica dei suoi fratel li, dai dinosau-
ri cornuti ai draghi che vomitavano fiamme, dall'uccello difuoco al
basilisco dal fiato letale, dai mostruosi centauri antropofagi ai

rettili volanti dagli ampi patagi, dalle tigri dai denti a sciabo-
la agli alberi carnivori in grado di sradicarsi da soli e di rin-
correre le loro prede, dai furiosi cavalli marini a gli uccelli dal
becco di ferro della palude maledetta di Stinfalo, dai ciclopi al-

le pistrici, dai licantropi agli orsi delle caverne , € via elen-
cando tutti gli spaventosi incubi che ancor oggi an gosciano i son-
ni degli uomini a me contemporanei. Se oggi il nost ro mondo e abi-
tabile e sicuro, lo si deve soprattutto alle cacce intraprese da
Cainan e durate ben novecento dei nostri anni, in g uelle pianure
settentrionali spazzate dai venti gelidi delle glac lazioni, che da
allora hanno preso il nome di Pianura delle Cacce.

Da allora centinaia di generazioni si sono avvicend ate nella fer-
tile terra dei turchesi tra i due fiumi sgorgati da | Paradiso, e
centinaia di Giudici hanno vegliato su di loro, pro tetti dallo
scudo della rettitudine ed armati della spada della verita, le sole
armi che noi abbiamo mai imbracciato. E, dal giorno dell'assunzione
al Cielo del mio venerato padre Enoc, il prediletto dai Vigilanti,

il compito di amministrare la vita pubblica della m ia gente nella
Pianura di Adamo ed Eva spetta a me, Matusalemme, | "Uomo del Dar-
do" come mi chiamarono mio padre e mia madre, forse presentendo che
il mio compito sarebbe stato quello di difendere da ['assalto dei
nostri nemici la valle di Eden con tutti i suoi tes ori di acque
sgorganti e di pietre preziose, come se la vera ric chezza dell'uo-
mo non fosse la pace, e la sua vera gloria la santi tal
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VIl

ggi, dicevo, tutti conoscono queste vicende, dai no
bini innocenti cui le madri le raccontano per mante
le memorie patrie, fino agli scienziati elfici che
no per capire meglio,
gente ed il funzionamento
minano sulla Terra di Dio, siano essi uomini, elfi,
Ma, proprio perche temo che presto nessuno sia piu in g
mentare alcunché della nostra fede e della nostra s
tempo gloriosa e tragica, esaltante
cogliere queste mie memorie e di trasmetterle parol
bardi che,
segneranno a nuovi bardi,
duto, sperato ed amato non vada perso come gocce d'acqua
del Mare Occidentale, ma possa arrivare fino ai nos
discendenti,
turo, cosi come arrivarono
generosi ed impavidi antenati che calcarono la Terr
diecimila anni or sono.
Nonostante lo scetticismo dei miei figli, infatti,
di perdere tutto cio che I'Antico di Anni mi ha dat
tutt'altro che ingiustificato. La protervia dell'im
lantide, deciso a fare sua l'intera Erez — nome che
superficie terracquea nel suo complesso -, e la cat
limiti di quei Cainiti che per mala sorte sono cugi
scendendo dal Primo Assassino, e che degenerarono d
in generazione nell'abisso della barbarie e della d
vanno facendosi di giorno in giorno piu aggressive
nostri e degli Elfi, e non puo essere lontano il gi
saremo troppo pochi per resistere alle loro orde di
le mura della mia adorata cittd di Yoshor giacerann
manti, ancor piu silenziose di quanto non lo sono g
dell'abbandono da parte di coloro che dovevano prot
I nostri nemici si ergeranno vittoriosi sulle nostr
e su tutte le nostre speranze, intonando un orribil
guerra che celebrera la fine di tutte le nostre spe
Pazzi! Accecati dalla luce di questo mondo, quegli
tepongono la ricchezza passeggera e la fama che vie
se di conquista ai veri beni che 'uomo deve metter
la Prossima Vita. Ma non ve n'é da stupirsi, dato c
né gli altri credono che vi sia un approdo per quel
morte che tutti noi imbarca quando viene stabilito
giorni concessi a noi dall'Uno. Per gli Atlantidi n
vi € solo una colorita squadra di dei e dee, tutti
stessi deprecabili vizi di noi uomini, che si trast
mento con le loro vite dalla sommita del vulcano Mu
al di sopra della favolosa Citta cinta da sette mur
canali, quasi fossero pedine di una tavola reale; e
déi non abitano un altro Mondo fatto di luce e spir
bero nel nostro e si impiccerebbero delle nostre vi
un uomo sadico aizza l'un contro l'altro due galli
to, solo per il suo disgustoso piacere. Asgard essi
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la splendida ed immortale cittd che avrebbe sede ne
loro montagna, inaccessibile a tutti i mortali fuor
ratori che vi verrebbero assunti dopo la morte, com
rendi crimini potessero meritare loro un'eternita f
chetti a base di nettare ed ambrosia, e non le pene
I'Inferno che El Shadday ha preparato per i malvagi

di ogni razza e di ogni religione! Ma in realtad ess
che mere creazioni della loro fantasia, proiettate
menti dei loro sacerdoti, sconvolte dalla droga con

no in trance ed assicurano di potersi mettere in co

gli abitanti dell’Asgard. L'uomo infatti € solo cre
pretende di creare a sua volta, pud solo fabbricare
perché non ¢ il padrone della Vita: pallide caricat

vizi e dei nostri difetti, che chiunque riconoscere

zioni e falsita, nonostante i due terzi della popol
siano costretti con la forza a sacrificare a quedgli

r, a cio costretti dalla violenza delle armate imp
lantide che hanno ormai conquistato ogni mare ed og
eccezion fatta per questo nostro Continente Montagn
Elfi, Nani e dai discendenti di Adamo che essi boll
vamente come i "neppure uomini"...

Quanto ai Cainiti,
Kagar, "il Divoratore", ingoi tutti gli spiriti nel
ventre e li riduca al nulla piu completo, al nero v
tura stessa teme e aborre. Questo loro orrendo dio
rappresentato nelle forme piu mostruose, altri non
che noi Setiti chiamiamo Satana, cioé il Nemico, il
prima radice di ogni violenza ed invidia, il Vigila
all'Altissimo che Dio stesso ha scaraventato nel Ma
di fuoco e ferro fuso posto al di sotto delle ime f
l'universo; per i figli di Caino, invece, e stato |
universo dominato dal male e dalla morte,
gli altri dei e gli stessi primi esseri umani; ed é
accogliere nella sua corte arroventata i re-dei, tr
dini senza fine. Lui medesimo avrebbe concesso all’
fare cio che piu gli aggrada, dallo stupro alla ven
cesto al furto, dalla tortura degli innocenti alla
forte, ma solo per un tempo limitato, mentre per i
figli prediletti, cio non avrebbe mai fine, se non
dovra tornare nel nulla ultimo e primigenio donde |
lica divinita sarebbe uscita.

Niente amore, dunque, niente provvidenza nella stor
sino l'onnipotente Kagar/Satana che secondo quei ma
potesta sull'universo,
si tra il nulla eterno prima ed il nulla eterno dop
filosofia non c'é posto che per I'ateismo ed il lib
sfrenato: gli stessi dei non sono altro che una sor
tati ma niente di piu, ed operare il bene o operare
sattamente lo stesso, tanto presto il nulla parific
rendera vani tutti i nostri sforzi... Pazzi, ripeto
Sono piu abbietti di quegli avvoltoi che calano in
carogne, perché cio ch'é malvagio, loro lo dicono b
considerano  peccato! Se l'uomo riuscisse
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tro, si che il mento poggi sulla colonna vertebrale, non sarebbe

capace di deformare la propria immagine disegnata d all'Onnipotente
quanto hanno fatto i pazzi che abitano l'ostile des erto di Nod, e
che lo hanno ribattezzato il « giardino di Caino »" , In parte in
dispregio del vero giardino, I'Eden, che a loro dire fraudolente-
mente sarebbe stato tolto, ed in parte per riafferm are la loro
pretesa sull'eredita di noi Setiti, nonostante si t ratti in realta

di una terra bruciata e senza vita, che solo il repellente Kagar
oserebbe definire un giardino.

Eppure, se quegli insensati sapessero cio davanti a | quale volgo-
no la testa disgustati, turano gli orecchi e fuggon 0 come un pipi-
strello di fronte al sorgere dell'invitto astro diu rno, quanto sa-
rebbe diverso il mondo! Sia chi si fabbrica gli déi con le proprie
mani, ovviamente a propria immagine cosi come un ca vallo, se potes-
se scolpire, si scolpirebbe un'effigie divina ippom orfa, sia chi
crede che il Signore Iddio sia suo acerrimo nemico e si mette ad
adorare il Maligno, il demonio che si erge spavente vole sulla di-
stesa caotica degli abissi, suo naturale dominio, s ovvertendo cosi
ogni religione positiva, ignora ed ignorera sempre quanto e dolce
lasciarsi sciogliere nella Luce spirituale che prov iene dalla con-
templazione della Sapienza Infinita, Colei che fu c reata prima
dell'inizio dei secoli e prima che si mettesse in m oto la macchina
dei millenni! Se quegli stolti volessero una volta sola contempla-
re quella luce eterna che splendeva prima del tempo , che illumina-
va la materia ancora indifferenziata quando non c'e ra né sotto né
sopra, ed i mattoni dell'universo turbinavano ancor a in quel Tehom
oscuro e primordiale che avrebbe partorito ogni meraviglia del Crea-
to, appena la Parola del Potente dei Potenti avesse impartito loro
I'ordine come fa un pastore con i propri animali! P ensate a quello
splendido arcobaleno fatto di milioni di colori, vi sibili solo a-
gli occhi dell'anima che i nostri nemici si ostinano a tenere chiu-
si, e che alla consumazione del Tempo, guando crolleranno le colonne
che reggono l'universo, Erez piombera nello Sheol ed il cielo tur-
chino diverra nero come legno marcio, invadera ogni briciola del-
I'Essere, fara sfrigolare ogni molecola di questo v ecchio mondo
agonizzante ed erigera dalle sue ceneri una novella Creazione,
priva di male, dolore e morte! Allora tutti i buoni brilleranno co -
me astri in sempiterno, roteando intorno alla loro stella Polare,
quell'intoccabile Spirito il cui soffio puo suscita re a vita nuova
come schiacciare nella tenebra piu profonda! Chi av ra creduto in
Lui o, anche non conoscendolo, avra obbedito alla d uplice legge di
Giustizia e di Amore, sia esso Uomo, Nano o Elfo... Che ne sara,
allora, della potenza dell'imperatore di Atlantide, le cui navi
0ggi vanno e vengono per i nove mari e le cui armat e mantengono
buona parte della Creazione nel terrore e nella sot tomissione? Che
ne sara dei festini orgiastici dei Cainiti, quando le madri giac-
ciono con i figli, i padri con le figlie e nella fo ga della depra-
vazione non conta piu il sesso di colui al quale ci Si unisce?
Possibile che neppure uno sprazzo della luce della Ragione giunga
a voi attraverso le tenebre delle vostre false reli gioni, parlan-
dovi del Creatore di ogni cosa che tanto opero per riflettere u-
n'immagine di Sé nel cosmo ed imprimere ovungque il suggello della
Sua Bonta, tale da volere che non I'Uno solo godess e dell'Uno, ma
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che anche il non essere esistesse, ed anche il null

vita per godere di Lui e della Sua Bonta senza conf
Ma, se chi ascolta questa saga pensa che le mie son

vettive di un vecchio di sessant'anni che rimpiange

dei suoi avi e vagheggia un fantasma di felicita ch

come mai esistettero gli déi sognati dagli abitanti

di Mu, ebbene, ho cominciato a tramandare oralmente

proprio per smentire questo timore. Infatti io non

ce Divina come fa il bardo atlantide che racconta |

vicende di re Atlante o degli altri gloriosi sovran

stesero il loro dominio in ogni angolo del mondo, d

si fa pietra per il gran gelo fino a dove le rocce

a venisse alla
ini?
o solo le in-
I tempi felici
e mai esisté,
del continente
le mie memorie
parlo della Lu-
e leggendarie
i di Mu che e-
a dove il mare
fondono sotto

lo sferzante dardeggiare del sole, ma in realtd que I re antichis-
simi non li ha mai visti né conosciuti se non attra verso le parole
di altri fantasiosi poeti, i quali hanno trasfigura to la storia
attraverso gli orpelli del mito e le lenti deforman ti della leg-
genda. lo la vidi!

Si, o fratelli e figlioli dei secoli futuri: io la vidi , quella
notte ormai lontana in cui fu rapito al Cielo il giusto Enoc lo Scriba,
il pit grande fra tutti i figli di Adamo, del quale mi glorio di essere
figlio, uscito dai suoi lombi! A chi di voi & ancor a ignoto il no-

me del mio eccelso genitore, patriarca ottimo e giu
rio di ogni sapienza e di ogni conoscenza,

steriose meraviglie che hanno sede nei Cieli dei Ci
sore per i Vigilanti, martello dei Demoni,

vedere I'Essere Primo a faccia a faccia? Chi di voi
gli conobbe le virtu segrete delle piante, degli an
delle rocce, delle acque che trasudano dagli speron
le nevi che imbiancano le cime delle vette, e racco
scienza da poter rivaleggiare con i Serafini ardent

no il coro dell'Altissimo? Chi non é al corrente de

gli compose canti ed inni di una bellezza incompara

tro i segreti dei tempi primordiali allorquando il

splorava il mondo ancor giovane e vergine, Cainan i
lava i mostri della Terra, Malaleel componeva i suo
poemi, lared scopriva i segreti dell'agricoltura e

to degli animali da carne e da latte, ed il fabbro

cain rivelava al mondo l'incredibile segreto della

talli? Tutto egli conobbe, tutto: non gli erano seg

dei cori angelici, dei Troni, delle Potesta, delle

liardi di legioni di cherubini su cui puo contare i

il Signore dei Signori; come essi indirizzano il mo

come accendono le facelle eterne che vagolano nel f
impediscano che esse si stacchino dalla volta di cr
firmamento per precipitare sulla Terra e fare di es
tempi di Fetonte, un deserto senza vita... Poteva d
preclusa ad un tale genio la visione eccelsa degli
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si nel fulgore della Protonoé? Colui che I'amd sopr a ogni altro
mortale poteva nascondergli la visione diretta del Suo volto glo-
roso, che e nascosta persino a una parte degli ess eri celesti?
Chi di voi vive in un'epoca cosi lontana, da non sa pere che egli
meritd di essere rapito nell'alto dei Cieli dopo essere vissuto tra
di noi per sessantun annied aver giudicato con saggezza il suo popolo
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esattamente per trecentosessantacinque mesi lunari, quanti giorni

conta un anno solare, rivelando in cio che tutta la sua vita fin
dalla Creazione era stata programmata sul ritmo deg li astri per
guell'emozionante momento che io ebbi la ventura di vivere?

lo c'ero, guella notte in cui vennero a lui i Messaggeri dell '‘Uno,
ed io li vidi, assieme a tutti i miei parenti ed ai famigli della
mia casa; e la visione che ne ebbi io voglio tramandare a voi , miei
discendenti e figlioli spirituali di ogni tempo fut uro, affinché
non perdiate memoria del dono che ci fece I'Onnisci ente, elevando
tra i Vigilanti mio padre, il migliore tra di noi, l'ultimo grande
delle eta passate, prima che la corruzione, la deca denza della
stirpe di Set ed i cataclismi scagliatici contro da | Signore ve-
nissero a ricoprire di negra terra il sogno dei mie i padri e le

mura ormai silenti della nobile Yoshor.

IX

unque udite, 0 genti che siete raccolte attorno al fuoco sot-

to i cieli stellati dell'oriente, ad ascoltare le v icende di

un tempo ormai remoto per Vvoi, ma a me ancora cosi prossimo da
essere quasi presente. Quella notte, tristissima perché ci separdo dal
caro genitore, eppure colma di gioia perché ci dono un angelo del
Cielo in vece sua, quell'angelo che ancora da lassu ci protegge e
pensa a noi, pronto a soccorrerci in caso di bisogn 0; quella notte,
dicevo, noi tutti dormivamo sotto il tetto paterno, I tre figli
d'Enoc, Rigim, Gaidad ed io, Matusalemme, ognuno con la sua sposa e,
accanto, i cari figlioletti, lontani un milione di miglia dall'idea
che stesse per accadere qualcosa di speciale; le st elle luccicava-
no dall'alto della coppa d'ebano del cielo notturno , ed il silen-
zio regnava sull'emisfero avvolto nel manto oscuro della Notte, sul
guale la Via Lattea pareva una cintura d'argento st retta attorno
alla sua vita per trattenerla al Cielo. Quandecco, una luce improv-
visa, accecante, incandescente ci desto tutti: la Notte si trasformo
in Giorno, sebbene il sole si trovasse ancora nelle regioni so tter-
ranee, e quello splendore soverchiante penetro attraverso le nostre
palpebre abbassate con la furia con cui un mammut a bbatte la porta
del recinto in cui si e voluto rinchiuderlo. La luc e era strana ed
argentea, fredda come quella riflessa dalla Luna, ma intensa come se
il luminare delle notti prendesse a prestito lo spl endore del lu-
minare diurno, pur conservando il suo colore origin ario.
A quello spettacolo i bimbi scoppiarono in pianto, le donne urlaro-
no terrorizzate, e noi, imbracciate le armi che tenevamo pronte perla
nostra difesa, fummo d'un balzo fuori di casa; oh, meraviglia! Si
era come squarciato il firmamento del cielo, e dal foro apertosi in
esso chissa come pioveva una luce divina sulla casa dal tetto
piatto dove abitava il giudice d'Yoshor. Ci allonta nammo un poco
dalla casa, ed ecco, essa sola veniva investita dal potente raggio
che pioveva dalle sfere celestiali! Tale raggio dis egnava nella
citta un grande cerchio di luce, che indicava proprio la nostra ma-
gione, ed ecco, intorno alla porta apertasi nel cielo materiale ver-
so il Cielo spirituale, svolazzavano luci beate che non potevano ap-
partenere se non ad angeli di Dio, palpitando di tutti i colori vi-
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sibili all'occhio umano, ed anche di molti tra quel

Oh, visione beatifica! Non mi & permesso di rivederti,
a te come un cammello agogna all'acqua dopo due mes

bile marcia tra le sabbie!
Noi tutti restammo li impietriti, a contemplare lo

indescrivibile spettacolo, mentre un vento paradisiaco
va i nostri  volti  provenendo dall'alto, e per

vere un muscolo. Ma ben presto ci riscotemmo, veden
minoso che calava giu dall'Empireo, tutto bianco ne
periore, e tutto rosso in quello inferiore,
promanano dalla bocca dell'’Antico di Anni. Cosi com
scende lenta dalle cime impervie dei monti dove han
gno i Nani, accostandosi al piano, cosi lenta calav
misteriosa, palpitando come il cuore d'una stella,
verso la nostra casa. "l nostri figli!" urlo mio fr
partendo di gran carriera per ritornare dentro a pr
stri cari, come se le nostre spade di bronzo potess
contro le armate dell'Altissimo. Terrorizzati, i0 e
guimmo, pur consci del fatto che i Vigilanti, se di
si trattava, avrebbero potuto spazzarci via con la
cui si prende e si getta via una setola di Yak che
sui vestiti. Tuttavia, non appena avemmo varcato '
tutti i nostri congiunti ed i nostri servitori stre
patriarca Enoc, lo Scriba, che sorridendo mormoro:
"Non temete, figlioli: questi spiriti sono qui per
conobbi nelle visioni notturne, quando erravo fuori
nelle praterie del cielo dove & possibile sfiorare
la mano e conoscere i segreti iscritti nelle costel

li invisibili.
eppure agogno
i di instanca-

splendido ed
schiaffeggia-

un poco non osammo Mmuo-

do un globo lu-
lI'emisfero su-

rosso come le fiamme che

e una nube di-
no il loro re-
a quella sfera
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atello Rigim,
oteggere i no-
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me. lo gia li

dal mio corpo,

le stelle con
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Naturalmente  noi volevamo domandargli a quale scopo venivano da lui

quegli esseri pressoché onnipotenti,
Natura Divina, ma quella domanda ci apparve inutile
porta d'un subito si spalanco, e uno splendore inso
impossesso della nostra casa, come se tutto il mond
fosse stato ricoperto di oro fuso, flammeggiante co
corona del sole. Ma non vi era traccia alcuna del m
irraggiato dalla lampada della Creazione, ed anzi p
frescura consolante penetrasse attraverso l'uscio d
simile alla brezza che spira dall'oceano su di una
cata dal mezzogiorno. lo, vi confesso, pensai immed
guella frescura fosse da attribuirsi alle ali svola
Arcangeli che avevano scoperchiato il Cielo sopra |
tale; ed ecco, meraviglia, le mie previsioni trovar
conferma! In casa entrarono infatti due mostri mai
allora sui concavi fianchi di Erez, che solo in par
la nostra effigie umana, e nessuno, credo, avrebbe
riconoscere che non erano certo mortali nati dalla

Infatti erano alti e slanciati come pioppi, si che
parve che con il capo potessero sfiorare il firmame
loro piedi lambivano il pavimento quasi potessero f
da ponte tra il mondo degli Uomini e il mondo di Di
braccia parevano due ali d'oro tempestate di gemme,
cangianti, tanto da far impallidire la piu splendid
code di pavone. Gli occhi erano come carboni ardent
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brace, mentre il loro viso era bianco come la neve dei monti pola-

ri, e le loro chiome parevano fiumi d'argento che s gorgassero dal-
le loro superbe teste. Alla vita portavano una cint a d'oro, tempe-
stata di luccicanti stelle dello spazio, ed in mano impugnavano una
spada di flamma guizzante, che certamente il nostro Dio diede loro
per poter scacciare nell'abisso del Maragoth i demo ni che assilla-
no la notte le nostre misere coscienze di peccatori .

Oh, superba visione! Oh, ineguagliabile splendore c he acceca gli
occhi, mozza il fiato e confonde le povere menti di noi mortali!
Per un attimo lungo un secolo, a noi tutti fu dato di squarciare
il velo che vieta ai mortali di intravedere le real ta preternatu-
rali, il Regno eterno del Signore che sta nei Cieli , non in cima
ad un vulcano né in una grotta ctonia, e la milizia che Osanna per
tutti i secoli il Suo Nome impronunciabile!

Quale gioia! Ma, ad un tempo, quale terrore! Noi tu tti ci strin-
gemmo al nostro patriarca, abbacinanti da simile vi sione, e terro-
rizzati dalla comparsa dei due Vigilanti, gli inson ni Figli Primo-
geniti del'Uno che vegliano in eterno sul regolare funzionamento
del Creato: in quel momento probabilmente assomigli avamo ad uno
sciame di api che si abbarbica ad un ramo, per modo che ognuno si
aggrappa all'insetto che sta sopra di lui, e tutti si aggrappano
alla loro regina... Quale scena ingloriosa per dell e creature cui
El Shadday diede in affitto ogni risorsa del mondo, come fa un po-
tente con il suo giardiniere!

Paradossalmente, colui che di noi provava meno terr ore era pro-
prio mio padre Enoc, che anzi non doveva essere aff atto intimorito
dai due Vigilanti, visto che si rivolse loro con il volto affabile
di chi riabbraccia parenti rimasti lontani per un | ungo viaggio:

Vi attendevo, amici: sapevo che un giorno o l'altro sareste venu-
ti a cercarmi in questa mia povera dimora. Ho tanto pregato affin-
ché tornaste presto a prendermi per condurvi con vo i nella vostra
dimora. Siate i benvenuti e partecipate della nostr a gioia!"

Solo I'uomo che piu di tutti 'Uno predilige poteva rivolgersi in
questi termini a due messi luminosi che renderebber o vile anche |l
piu coraggioso guerriero dell'esercito dei Nani; e questa sua tran-
quillita infuse maggior coraggio anche in noi, sentendo che i nuovi
venuti non erano affatto ignoti all'uomo che tutto sapeva, e che
neppure questo segreto gli era precluso. Ma subito, se ancor cio
era possibile, il nostro terrore crebbe ulteriormen te quando udim-
mo la voce dei due spiriti eccelsi, voce come di tu ono che rimbom-
ba tra le balze dei monti, come appare alle nostre orecchie umane
il fragore delle Acque Primordiali che si rovesciav ano negli ocea-
ni e ne colmavano i concavi grembi allorché il Padr one della Vita
mise un chiavistello all'Abisso e stabili i confini tra le terre
ed i mari. Essi parlavano tranquillamente ed affabilmente rivo Iti a
nostro padre, effuse il fragore fu tale da costringerci a turarci
le orecchie con le mani per poter sopravvivere:

"O scriba Enoc, o saggio che tra i mortali piu di o gni altro so-
migli agli Esseri Superni, o splendore dei Setiti e gloria della
radice di Adamo, i nostri nomi sono Semeiele e Rasu ele. Essi sono
segreti per tutti i mortali, ma a te possiamo rivel arli, poiché
nessun mistero restera non rivelato a te che conosc I in faccia
tutti i Vigilanti. Veniamo a te dal Consesso Eccels 0, inviati dal-
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I'Antico di Anni per portarti con noi nell'alto dei Cieli: non e

giusto infatti che tu, che conoscesti tutte le virt u delle realta
terrene, dall'umile vischio che sugge la vita altru i fino ai mae-
stosi Leviatani che agitano il fondo degli abissi, ed al quale fu
rivelato I'esatto ordinamento di tutte le schiere c elesti, da quel-
le che custodiscono i serbatoi della neve e della g randine fino a
quelle che manovrano il timone del mondo e regolano il cammino nel
cielo dei punti equinoziali, cada per sempre nell'o mbra dello She-
ol, la dov'é tenebra e sospiri inappagati. Come pre mio per aver
camminato con Dio in tutti questi anni, e per esser e stato maestro
ad un tempo di Carita e di Giustizia, tu salirai co n noi a contem-
plare il volto dell'Altissimo, e cosi potrai antici pare, tu giu-
sto, tu santo, tu sapiente, quella sorte che e rise rvata a tutti i

figli della polvere dopo che, nei millenni ancora non nati, la Pri-

mizia dei nati da Eva verra a voi, per riparare la superbia pri-
mordiale che vi costo la cacciata dal Paradiso.

Saluta dunque i tuoi cari, perché nessuno di loro t i vedra mai
pit in mezzo a loro in carne ed ossa, finché non ti raggiungeranno
lassu in quella Gloria che giammai tramonta, e potr anno contempla-
re con te il Volto di quel Demiurgo che ti fece nas cere per essere
faro di virtu, ed esempio per le milizie dell'Elisi o!"

Immaginate di rivivere la somma tristezza che ci pr ese in quel
momento, allorquando comprendemmo che non avremmo piu visto in mez-
zo a noi il Giudice migliore che Yoshor abbia mai a vuto, l'uomo
piu savio del mondo che poteva parlare viso a viso con gli Eterni,
ma anche il caro padre, colui che sorridendo ci ave va insegnato
come si obbedisce ai comandi dell'Uno, cosa il giov ane deve cono-
scere per diventare uomo, e come un mortale puo giu ngere a merita-
re la gioia eterna a dispetto della legge inflessib ile del pecca-
to, stabilita dal Giudice Divino allorché Eva cedet te alle lusin-
ghe del serpente! Quanto fu disperato quell'addio, quanto fu innaf-
fiata di lacrime la consapevolezza che proprio colu i al quale noi
tenevamo di piu, stavamo per perderlo, che non avremmo piu udito la
sua voce che ci guidava come un faro guida il nocch iero tra le te-
nebre della notte, anche se egli ci rassicurava che sarebbe rima-
sto sempre con noi, ed avrebbe continuato ad illumi narci dal Cie-
lo! Noi tutti lo abbracciammo stretto, e sulle sue spalle veneran-
de piangemmo lacrime di dolore ma anche di commozio ne e di gioia,
perché nessuno puo limitarsi in simili situazioni a provare un solo
sentimento per volta, e tutta la gamma delle gioie e delle malin-
conie flagella lo spirito umano come la tempesta pe rcuote una bo-
scaglia. Il nostro stato d'animo difatti in quel momento era confu-
so, stupefatto, terrorizzato, ancora incredulo che proprio a noi
potesse toccare in sorte di perdere un babbo e di a cquistare un
angelo, ma in embrione gia gioioso in seguito alla promessa di ri-
trovarci tutti un giorno al di la del muraglione de lla morte, la
dove ogni lacrima e asciugata, ogni dolore € consol ato ed ogni in-
giustizia riparata, né alcuna parola puo essere pro nunciata, che
non sia di pace e d'amore.

Stavamo ancora parlandogli e dicendo addio al caro padre, quando
i due esseri soprannaturali lo presero sulle loro a li, e lo porta-
rono con sé fuori dalla casa. Ci precipitammo dietr o a loro, ma
potemmo solo vedere il globo bicolore che si innalz ava nel cielo
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portando con sé il caro genitore; certamente allo s

bambini devono guardare il proprio padre che sale i

forca dove a un di presso sara appeso. Ora sappiamo
stro sentimento era assurdo, e non aveva alcun sens
solamente perché la primizia del-

nimo oppresso da tanta tristezza,
la schiatta umana saliva alla sua nuova dimora eter

guel premio che aveva abbondantemente meritato in t
fatiche e di insegnamenti. Se uno di voi sapesse ch

il suo unico ed adorato figlio, se n'é andato per s
piu potra riabbracciarlo, ma se n'e andato per dive

contrada ricca ed ubertosa, dopo aver versato
si sentirebbe comunque al settimo cielo? Non ringra

qguesto la generosita d'lddio? Cosi successe anche a
eravamo tristi per il fatto che il patriarca Enoc e

di ogni altro, ma presto comprendemmo ed adorammo |

nostro grande eroe, salito al cielo per primo tra i
coloro che erano stati espulsi dal Giardino dell'ln

vulgammo presso tutto il nostro popolo la stupenda

['avvenuta assunzione al Cielo.

E da allora io, Matusalemme, il primogenito

Giudice dei Setiti, avendo cura di amministrarli

uso di quella stessa giustizia che mio padre Enoc m
gnato mediante I'esempio. | miei anni furono
forse un premio per aver messo a frutto la lezione nel migli
modi? Comungue non vedemmo mai piu gli inviati celesti,
fo che accompagno la loro impressionante discesa

era tra di noi un uomo preminente quale Enoc, o ret

stato lui, obbediente alle Leggi dell'lUno e pietoso fino al do
sé, ad immagine di quel Santo Profeta che un giorno

il Signore degli Eserciti inviera tra di noi per fa

E questa, questa purtroppo fu la ragione del triste
figli di Set: ormai era finita I'epoca dei grandi e
chi, degni di guardare I'Altissimo negli occhi, ed
era sparita tutta la virtu dei tempi antichissimi,
I'idolatria non era comparsa sulla Terra. E cosi, a
tutta la virtu che cercai di profondere nella mia o
ce, i miei fratelli mi abbandonarono, preferendo sc
tra il popolo cainita o tra i pagani sudditi di Atl
guire i loro licenziosi costumi di vita in terre pi
dicandosi al commercio, piuttosto che seguire gli i
mortali del nostro Maestro che ora viveva nei Cieli
restare a dividere la nostra vita umile e semplice,
semplici valori di una societa rurale e trascorsa |
lusinghe del potere e della ricchezza. Fu colpa mia
loro? Non lo so, e non importa: a Dio non interessa
il colpevole se non per redimerlo e salvarlo!

Ed e per questo, cari discendenti, che composi oral

mie memorie e le affidai al ricordo dei bardi: rico

di quale grande Amore trasportd Enoc nel Palazzo de

vi € mai una valida ragione per tradirlo con il pec

dolore vi opprime il cuore come ora accade a me, ve

fratelli — inclusi Rigim e Gaidad, cui ero attaccat
miei figli dispersi e traviati, pregate anche voi i
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affinché interceda per voi presso il Signore ed abb
sofferenza; anche se lontano da noi quanto lo zenit
dir, egli rappresenta e rappresentera per noi il mo

gli uomini devono e possono seguire, per poter risi
lui tra i cori angelici, in quella luce stupenda ch
ombre e che un giorno permeera di sé l'intero unive

X
PARLA €DOC

revi la vostra
lo e dal na-
dello che tutti
edere assieme a
€ non conosce
rso.

i presento. Sono Enoc, figlio di lared, gia Giudice della

mia gente, l'unico popolo monoteista tra tutti i bi pedi

dotati di ragione (gli “Eretti", direbbero i miei amici El-
fiy che abitano il pianeta Erez, ed io stesso Giudice dei Setiti per

diciannove anni, fino al giorno ormai lontano nel t
lasciai per sempre il mio mondo natale, e dove rima
coloro che ho amato con tutto il mio essere. Ora in

piu su quel pianeta, essendo ospite di quell'intrep

na che abita nel sistema solare della stella gemina

a circa ottantamila anni luce dal nostro Sole; furo

si pacifici alieni a trasportarmi quassu su una del

grado di solcare lo spazio infinito. E dire che, in
pareva un viaggio lunghissimo e tale da procurarmi

fra la mia gente,
Mu! Quanto ero ignorante, allora, a credere che |l
privato sarebbe sempre rimasto ristretto al massimo
migliaia di chilometroni elfici che rappresentano |

del mio verdazzurro pianeta natio!

Erano anni felici, quelli in cui vagavo pellegrino
perché in essi cresceva la mia esperienza come una
cresce al principio dell'estate, ed i miei occhi am
viglie  fantastiche, quali il leggendario
tutte le tradizioni leggendarie delle nostre remote
storiche, avrebbe mai osato immaginare e mettere in
le terre sotto il controllo di ogni popolo e di ogn
bi la religione e la mitologia, appresi la loro epi
della loro scienza. Eppure non sono né uno scienzia
mercante atlantideo: sono nato nella povera citta d
piu piccola e la piu umile tra tutte le capitali de
e tutta la mia gloria era quella di essere figlio p
Giudice lared detto il Giusto, capo di un piccolo p
disprezzato, e destinato un giorno a succedergli, t
tradizioni patrie la cui origine affonderebbe addir
mila anni nel passato. Certo,
t'altro che potente e le nostre tradizioni fossero
diffuse in ogni parte del mondo, mi attendeva comun
responsabilita, quella di rappresentare la guida po
tuale della gente depositaria della Parola dell'Uno
era destinata ad essere abbracciata dall'intera raz
profezie non mentono, per questo crebbi riverito da
compagni di gioco,
lontane, stanziate nella pianura delle cacce oppure
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rientale con il regno dei Nani.
si conveniva al mio lignaggio ed alla mia futura respo
presto io ne fui stanco. Compresi che, a lungo andare,

segni di omaggio avrebbero finito per infiacchirmi,

nori mi fossero dovuti per diritto di nascita, e non
io mi sarei dimostrato un buon governante; 0, peggio,
nito per montarmi la testa, facendomi montare in su

ra il rischio era quello di fare di me un tiranno ¢
Cainiti o l'autocrate degli Atlantidi. Maturai cosi

di meritarmi sul campo quegli onori che tanto immer
cevevo gratis; ma non seppi risolvermi a compiere i
e lasciare la valle di Eden, cosa inaudita per un S
tutto per un figlio di Giudice, finché mio padre me
disse un giorno, istruendomi nell'arte del governo:

"Enoc, rammenta bene le mie parole: solo chi sa, puo inseg
altri; solo chi ha riconosciuto l'iniquita,
decisione; solo chi ha accumulato esperienza,
risolvere i problemi che il futuro gli porra davant
possibile, dunque, o figlio, accumula tutta la sapi
ra possibile accumulare prima che io chiuda gli occ
succedermi: € il pane che nutre il corpo, ma é la s
tre lo spirito, e ci consente di essere prudente ne
affari umani, e pio nel celebrare i Misteri Divini!

Dopo aver udito questo savio insegnamento, io trasc
insonne ad osservare il cielo stellato, quel cielo
ad un tempo irraggiungibile eppure cosi vicino che,
mano, avrei potuto afferrare per la coda una cometa
quando il Sole indoro l'orizzonte orientale e scacc
delle mie paure che si annidavano nell'oscurita not
preso la mia risoluzione. Di li a pochi giorni comp
anni, che per noi Setiti rappresenta la maggiore et
che salutai mia madre e le mie sorelle, annunciando
rio di partire per andare a conoscere il mondo e le
che lo abitano. Vi lascio immaginare i pianti dei m
le loro implorazioni di non lasciarli, ma io fui ir
prattutto dopo essermi accorto che mio padre lared
questa mia decisione. E cosi, avuta da lui la bened
investiva del diritto di successione, mi aggregai a
di mercanti elfici della Stirpe Rossa, che a dorso
sportava merci pregiate dal ducato atlantideo Di pe
tamente a sud del confine di Set, fino alla loro Re
I'estremo nord, ai piedi dei Monti dei Liocorni
che la razza elica e divisa in cinque stirpi, ident
colore dei loro blasoni; da ovest ad est si tratta
d'Oro, quella dominante; della Stirpe Bianca, fisic
dotata delle altre; della Stirpe Rossa, la piu dota
commerciale e d'avventura; la Stirpe Verde, secondo
antica, arroccata all'estremo oriente del Continent
la Stirpe Nera,
nente Lontano,
ceano Pacifico),

©) |dentificabili con i Monti Urali (N.d.A.)
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A dir la verita ho imparato che esiste una sesta st irpe, la Stir-

pe dell'Esilio, abitante in quellisola che & detta Terra Verde @
dopo la fine delle lunghe glaciazioni, perché i suo i membri rifiu-
tarono la fede nella sola scienza che caratterizza guel popolo as-
sai avanzato, varcarono il Mare Atlantico e fondarono una loro re -
pubblica che ha sempre respinto con forza i tentativi di conquista
degli uomini di Atlantide. lo pero non ho mai messo piede sulla lo-
ro isola, e non so di loro che quanto mi hanno inse gnato i loro
fratelli abitanti nel Continente Montagnoso.

Ad ogni modo, quei buoni mercanti mi portarono con sé nella loro
Repubblica, dove a comandare sono le donne con il t itolo di Ninfe,
ed anche il capo supremo di tutto il popolo elfico e una donna che
porta il titolo di Fata. La la scienza, che da noi e ferma all'eta
del bronzo, rende possibile anche i miracoli, come io stesso ho
avuto modo di appurare: vidi infatti le loro macchine volanti sfrec-
ciare sopra la mia testa, vidi carri a quattro ruot e che si muove-
vano da soli, per effetto di forze che a noi uomini sono tuttora
ignote e lo resteranno ancora per un bel pezzo; e v idi estrarre
energia benefica dal cuore della materia, energia c on cui essi il-
luminano le notti, e si riscaldano nei terribili in verni che atta-
nagliano la loro repubblica posta nel settentrione del mondo.

Quando si accorsero che non ero un viaggiatore seti ta come tutti
gli altri, poiché mi interessavo alla loro cultura ed alle lor o in-
credibili scoperte, ed avevo imparato a parlare in breve tempo la
loro lingua musicale e priva di alcune delle nostre consonanti, de-
cisero di ammettermi in una delle loro scuole nella citta di Lyar,
presso il confine di Cainan. In quella scuola ero l'unico figlio
d'uomo in mezzo a trecento ragazzi elfi, eppure nes suno mi prese
in giro o mi trattd come un essere inferiore, come sar ebbe invece
accaduto tra i protervi Atlantidi; anzi, mi guardar ono sempre con
ammirazione perché in prontezza ed intelligenza sup eravo anche
molti dei loro rampolli. Tra gli elfi l'invidia e | 0 spirito guer-
resco non esistono, credo in seguito ad una mutazio ne genetica av-
venuta in loro, ma non in noi uomini, durante le lu nghe ere gla-
ciali; e questo € I'unico motivo, non la supertecno logia o la mag-
gior longevita, per cui mi dispiace di non essere n ato elfo. La mi
sentivo a casa, e cosi mi gettai alacremente sugli studi ed appre-
si tutto quanto c'era da apprendere dai loro libri, realizzati
sotto forma di dischetti di materiale plastico da i nserire dentro
un elaboratore elettronico.

Da quei saggi maestri appresi cosi che la Terra e r otonda, non
piatta come asseriscono i Canti di Malaleel dedicat i alla Creazio-
ne di Erez; che l'universo e infinito in ogni direz ione, e gli a-
stri stanno sospesi in esso per un gioco di forze a ssai simili al
nostro peso; appresi ogni fondamento della loro mat ematica e della
loro fisica, che a noi uomini appare come magia sol 0 perché essi
sono piu avanzati di noi di millenni; appresi com'é fatto e come
funziona il corpo che ci mantiene in vita su questa terra, impa-
rando lo scopo di ogni nervo, di ogni capillare e d I ogni tessuto;
appresi che le arterie trasportano sangue e non ari a, echeinervi
si dipartono dal cervello e non dal cuore, sempre c ontrariamente a

@ Oggi Groenlandia (anche in norvegese significartd verde". N.d.A.)
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guanto insegnano i nostri Canti tradizionali, perch é il cervello,

non il sacco dei visceri, & la vera sede della vita e di ogni pul-
sione, idea ed emozione, anche se mia madre nella s ua ingenuita mi
aveva spiegato che esso e solo il radiatore che serve a raffreddar e
il nostro corpo... In breve, mi appassionai tanto agli studi di a-

natomia da diventare medico, ed all'eta di ventun anni cominciai ad

esercitare la professione in mezzo a quel popolo be nevolo, al se-
guito di un importante cerusico che mi aveva disput ato con i suoi
colleghi affinché risultassi nel novero dei suoi as sistenti. Mi
trasferii prima ad Yssir, sul flume Lamyax, capital e della stirpe
Rossa, e poi, al seguito del mio mecenate, percorsi tutta la Repub-
blica Elica da un capo all'altro, dal tiepido Mare Amaro sino alle
gelide acque delllOceano Bianco M e poi verso oriente, sino alle

sponde del Golfo Lucido che si apre sulle acque azz urrissime del-
I'Oceano Pacifico, dominio degli Atlantidi. Varcato lo stretto di
Aéat @, misi piede per la prima volta su un nuovo contine nte, e vi-
sitai la terra dove prospera la Stirpe Nera, dedita all'attivita
mineraria ed alla caccia alla balena, tra foreste v erdissime di
conifere, ghiacci rilucenti sulle vette dei Monti d ei Draghi e la-
ghi azzurri come il cielo che si specchia in essi: il nostro Ada-
marg, al loro confronto, € una pozzanghera torbida e salata! E rag-

giunsi anche l'estremo nord, tra tormente e ghiacci eterni, nelle
isole che interrompono la candida distesa pietrosa in cui il gelo
nordico trasforma I'Oceano Bianco: la gli Elfi vivo no entro citta
del tutto sotterranee, e si riscaldano con il calor e che nasce
dalla disintegrazione degli atomi. Viaggiammo sotto la distesa del
pack, dentro navi di metallo che navigano sotto |l pelo dell'ac-
qua, e che gli amici Elfi chiamano sommergibili, an ch'essi mossi
dalla stessa energia che fa brillare le stelle per miliardi di an-

ni, ben piu delle trenta miriadi di anni d'eta che le nostre saghe
infarcite di leggenda attribuiscono alla Terra di E rez!

Avevo ventisette anni quando fui ricevuto ad Yntill in, la superba
capitale della Repubblica sbocciata come un fiore s u un'insenatura
del Golfo Verde ®, dalla Fata in persona, desiderosa di conoscere [
uomo che aveva superato in sapienza anche i suoi fr atelli EIfi; ah,
se mio padre lared avesse potuto vedermi in quel mo mento! Ma so
per certo che i mercanti della stirpe elfica lo ten evano informato
circa i miei successi, perché dopotutto  una notizia  come quella di un
umano che cresce tra il Popolo Buono ed apprende tutta la loro scienza
non puo non fare il giro del mondo sulle ali della Fama che, come
dice il proverbio, ha mille ali, mille occhi e mill e bocche per
cantare la gloria e per strombazzare l'ignominia. N el mio caso,
per fortuna, si trattava di celebrare le mie glorie ; € non vi dico
con che gioia ricevetti in Yntillin dei messi prove nienti da mio
padre, che mi invitavano a ritornare indietro per r icevere i giu-
sti onori che si tributano agli eroi tra la mia gen tel

La nostalgia mi divorava, e cosi, con il permesso della Fata, rien-
trai ad Yoshor, da cui mancavo da ben tredici anni, ma solo per bre-
ve tempo, perché mi nauseano gli onori rivolti ad u n uomo, e non al

@ Mare Amaro e Oceano Bianco sono rispettivamémtiai Nero e I'Oceano Glaciale Artico (N.d.A.)
@ Golfo Lucido & il Mar del Giappone, e lo streticAéat & quello di Bering (N.d.A.)
® Golfo Verde secondo il DVD protostorico € il nodeto dagli Elfi al Mar Baltico (N.d.A.)
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solo Dio che €& degno di essere onorato sugli altari , la fede nel

Quale non solo non avevo persa, ma anzi era stata a ccresciuta dal-

la scoperta delle meraviglie del Creato. | miei fra telli e nipoti

non mi avrebbero certamente lasciato ripartire tant 0 presto, se non
fosse stato per il fatto che la Fata Uyen mi richiamo nella sua ca-

pitale per curare l'unica figlia Vyvien, gravemente malata di un
morbo sconosciuto che nessun Elfo sapeva riconoscer e.

lo tornai di corsa, e riconobbi nel sangue della fa nciulla un vi-
rus tipico di un'infezione umana, arrivata chissa come nella splen-
dida ed ipertecnologica capitale degli Elfi. Pensai anche che qual-
che emissario di Atlantide poteva aver tentato di i nfettare la fa-
miglia  presidenziale elfica, perché com'e€ noto i regnanti di Mu hanno
sempre desiderato conquistare i territori del Popol 0 Buono ed im-
possessarsi della loro magia, anche se il timore panico nei con-
fronti di questa magia, che poi e la loro meravigliosa scienza, fino-
ra li ha sempre trattenuti dal tentare avventure belliche contro la
Razza dei Longevi. Comunque siano andate le cose, confidando nella
mia conoscenza delle patologie umane io curai la gi ovanetta che si
ristabili in breve tempo.

Non sto a narrarvi la riconoscenza mostrata nel mie i confronti
dalla fata Uyen e da tutti i suoi sudditi: mi fu co nsegnata la piu
alta onorificenza scientifica della Repubblica Elfi ca, che mai era
stata attribuita ad un esponente di una razza diver sa dalla loro,
ed anzi mi fu offerta in moglie la stessa Vyvien, ¢ he ora lette-
ralmente mi adorava quale suo salvatore. Non e impossibile un'unio-
ne carnale tra Uomini ed Elfi, perché dopotutto sia Mo specie cugi-
ne e discendiamo da uno stesso antenato comune viss uto circa cin-
que milioni di anni fa, ed anzi un'intera regione d ella Repubblica
Elfica, chiamata Penisola delle Lamie dagli Atlantidi e Penisola de-
gli Amici ¥ dagli EIfi, pare sia abitata da mezzelfi che discende-
rebbero da un'unione antichissima fra gli Elfi dell a Stirpe Verde
ed il popolo degli Ainu, suddito di Atlantide e stanziato nelle i-
sole del Sipan; sono questi gli Amici cui allude il nome della pe-
nisola, mentre gli Atlantidi sono convinti che I'un ione tra uomini
ed elfi avrebbe dato vita a spaventose creature fem minili di abi-
tudini notturne che si nutrirebbero di sangue umano , le lamie ap-
punto; e cio dimostra come il diverso e l'ignoto si a sempre fonte
di terrore ingiustificato per gli ignoranti.

Ad ogni modo, nel mio viaggio di ritorno ad Yoshor io avevo gia
conosciuto colei che fin da bambino mi era stata de stinata in mo-
glie, e mi ero immediatamente innamorato di lei; co sicché declinai
I'offerta, dicendomi indegno di entrare a far parte della famiglia
della presidentessa. Il mio rifiuto venne letto come segno di mode-
stia, ed accrebbe ulteriormente la considerazione in cui gli Efi  mi
tenevano, cosicché venni coperto di doni e di ricchezze, che io in-
viai subito al mio povero popolo affinché con essi acquistassero dai
mercanti sementi, concimi, pelli ed altri beni di p rima necessita;
infine, la Fata mi nomino sua ambasciatrice degli Elfi pres so I'im-
peratore di Atlantide, con la motivazione che solo un uomo quale
io ero sarebbe stato accettato come interlocutore d ai notabili di
Mu, ubriachi di potere e carichi di pregiudizi cont ro le razze di-

@ Sj tratta della penisola di Kamcatka. Il Sipaméece il Giappone (N.d.A.)
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verse dalla loro, considerata la prediletta dagli d ei. Dopo aver

ricevuto tanti doni dagli Elfi riconoscenti, non av rei mai potuto
rifiutare, nonostante sapessi quanta corruzione e q uanto tradimen-
to alberga tra la settuplice cinta di mura della ca pitale di Mu,
anche perché la mia brama di conoscere mi spingeva a fare espe-
rienza dei nemici, dopo averne avuto degli amici. E cosi, per me
cominciava una nuova vita: dopo aver viaggiato a lu ngo nel reame
degli Elfi, avrei visitato quello degli uomini, sco prendo i vizi e
le virtu della razza a cui appartenevo. Ma non sarei andato da so-
lo: rientrato di nuovo ad Yoshor, sposai con il nostro rito la mia
promessa Emeth, il cui nome significa « Verita », e poi in sua compa-
gnia, giacché ella aveva accettato di accompagnarmi anche in capo
al mondo, attraversai di nuovo la Repubblica degli Elfi, mostrando
alla mia diletta sposa tutte le meraviglie di quel popolo di geni
tolleranti, e mi imbarcai a Kya, porto sull'Oceano Atlantico abita-
to dalla Stirpe Bianca, per raggiungere l'isola del le leggende, la
splendida capitale che aveva unificato sotto il suo scettro quasi
tutti gli uomini del pianeta Erez, il faro di civil ta che da quasi
seimila anni spadroneggiava sui mari diffondendo la sua cultura in
ogni angolo del globo: la superba Atlantide, tanto ambiziosa di do-
minio e di potere quanto i miei amici Elfi ne erano scevri, e sem-
pre prontissima prima a far uso delle armi, e poi a negoziare con
qualunque interlocutore. Il mio cuore diede un tuff o allorché vidi
la nostra nave staccarsi dal porto di Kya e lasciar si alle spalle
il Popolo Buono, ricettacolo di ogni bonta e di ogn i virta, ed il
Continente Montagnoso da me percorso in lungo e in largo nella sua
meta settentrionale: davanti a me si apriva lo scon finato, ondoso
oceano che nel grembo dei suoi flutti argentati sem brava nasconde-
re tutte le incognite della mia nuova vita e avvent ura.
Xl

cosi, dopo aver circumnavigato i ducati atlantidi di Logride
ee di Taride @, due grandi isole non troppo distanti  dalle estreme

propaggini del Continente Montagnoso, io, Enoc figl io di la-
red, con la mia sposa Emeth raggiunsi il continente di Mu, in re-
alta un'isola a forma di cuore larga circa 270 migl ila emersa pro-
prio nel centro dell'Oceano Atlantico. Pare che |l nome del conti-
nente derivi da quello di Moo, mitologica moglie de [I'altrettanto
mitologico Atlante, fondatore eponimo della civilta in mezzo agli
oceani; secondo il mito, Moo apparteneva alla stirpe degli Hasit, cioe
degli dei, ma per amore lascio per sempre il suo pa lazzo celeste e
rinuncio all'immortalita per dare vita alla stirpe semidivina dei
re di Atlantide. Come avevo sentito dire gia ad Yoshor e poi come mi
era stato insegnato nella scuola di Lyar, sono le stesse saghe di
Mu che ci hanno tramandato molti episodi del lungo regno del suo
fondatore e primo sovrano, tra le quali la leggenda circa la quale
egli fosse dotato di una doppia anima, la sua prodi giosa longevi-
ta, la sua presunta discendenza da un Vigilante del Cie lo, ma anche
la complessa storia della sua successione regale, ¢ he portd sul

@ Sij tratta delle isole di Gran Bretagna e Irlatidal.A.)
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trono l'altrettanto leggendario soldato semplice Iw
di quella che fu chiamata I"eta aurea" dell'antich
de. Tale storia é talmente avventurosa e fantastica
pieno la propria natura di "parabola sapienziale",
giusto perseguitato, che viene salvato e premiato d
tettore, e meriterebbe di essere narrata a parte
cui la cito sta nel fatto che i piu tardi tra i Can
attribuiscono ad Iwan un'origine Setita, non atlant
do il suo nome alla parola della mia lingua madre ¢
Misericordia ». Si tratta chiaramente di un tentati
re la grandezza della massima potenza mondiale ad u
parte del nostro Dio,
spirituale di Setiti,
gli Atlantidi. Non a caso, essi hanno sempre rigett
leggenda, collegata tra I'altro al mito dell'Uccell
stenendo che lwan fosse un nobile di Mu,
dea delle acque Yamuna ed uno dei fratelli di Atlan
siamo stati  accusati piu volte di diffondere una falsa leggenda
screditare le origini divine della loro famiglia im
gli Atlantidi ci considerano nemici giurati, oltre
feriori e pezzenti da disprezzare. lo perd credo ch
non sia altro che un banale pretesto per poter inva
tere il nostro Giudicato, ricco di quei turchesi ch
solo pietruzze adatte alla decorazione delle abitaz
abiti da cerimonia delle nostre spose, ma per quegl|
sentano la quintessenza stessa della ricchezza. Fin
amici degli Elfi e godremo della loro protezione, n
di essere invasi; tutto questo comunque spiega perc
di essere accolto con ostilita dall'imperatore che sedeva sul
tra gli oceani, essendo nient'altro che un disprezz
servizio degli odiati EIfi.

Mano a mano che ci avvicinavamo alla favolosa isola
quietudine cresceva; ma, quando alfine avvistammo d
dissime che nella notte squarciavano il velo di ten
pra l'orizzonte occidentale, questo mio timore si ¢
maraviglia. Infatti sapevo che quelle due luci eran
alla sommita delle torri gemelle di Thor e di Thal,
diani di Atlantide,
la vasta insenatura aperta sulla costa a levante de
| due fari sono alti ciascuno mille cubiti,
ci, e la loro luce in condizioni ottimali e visibil
di distanza! Solo una regina degli oceani puo vanta
ritto di annunciare la propria presenza cosi da lon
niziai a rendermi conto che, se ad Yntillin
za e la sapienza, qui avrei conosciuto la potenza e

Ma la sorpresa aumento ulteriormente allorché giung
del golfo e della splendida citta, le cui mura e le
splendevano sotto il sole perché realizzate con leg
Sette mura immense circondavano la megalopoli, gran
guanto una regione, e sette canali in comunicazione
mare scorrevano tra di esse; nei canali si specchia

@ Cfr. il poemetto in terzine « L'Uccello di FuosgN.d.A.)
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glie svettanti verso il cielo, cento torri di osser vazione, cento

templi tutti ricoperti d'oro, platino ed oricalco, le cui colonne
parevano titanici fusti d'albero di unimmensa fore sta, ed in cui

si svolgevano senza interruzione sacrifici pagani a gli dei delle
acque, delle terre e degli inferi. L'isola & govern ata da un impe-
ratore, che amministra con pugno di ferro anche gli immensi domini
d'oltremare, ed e divisa in nove regni, che prendon o il nome dalle
rispettive capitali: Tifni e Poseidonia, sulla costa a levante;  Sumer
e Zeus, sulla costa a settentrione; Moloch e Pluton ia, sulla costa

a ponente; Inca e Sarras, sulla costa meridionale; Saturnia, | ‘uni-
ca nell'interno, ai piedi del vulcano Mu. Tutte pre ndono nome da
eroi o condottieri 0 imperatori vissuti molti, molt i secoli fa: mi

e stato detto ad esempio che Zeus, Sumer, Pluton e Poseidon erano
quattro re-imperatori vissuti nel primo millennio d i vita della
civiltd atlantide, ed i loro nomi sono cosi temuti tra i coloni ed

I popoli soggetti nelle colonie d'oltremare, da ven ire adorati co-

me déi; e cid hon mi stupisce, poiché quasi tutti g li déi dei pa-
gani non sono stati inventati di sana pianta da qua Iche sacerdote
troppo fantasioso, ma nascono dalla divinizzazione di eroi e sovra-

ni delle mitiche origini, quando ancora la scrittur a non esisteva
per fissare su argilla o su pergamena i ricordi dei mortali. E
successo anche ad Ut-Napyshti, il mitico condottier o che avrebbe
guidato gli Atlantidi nella loro migrazione dal Con tinente Monta-
gnoso fino all'isola di Mu, che infatti viene ricor dato come |l
Senza morte; € successo all'eroe eponimo Atlante, e chissa che non
succeda anche a me... ma spero vivamente di no!

L'impero d'oltremare costruito dagli atlantidi in a Imeno tremila
anni di campagne e scorrerie, soprattutto a danno degli aborigeni e

dell'impero rivale di Amaramide, €& invece diviso in ducati, retti

da un duca di stirpe atlantidea coadiuvato dai magg iorenti locali.

Cosi, l'estrema propaggine occidentale del continen te Montagnoso,
nota agli Elfi con il nome della ninfa Eyripia che la governo mil-
lenni fa, e per questo chiamata Europa dagli Atlant idi, & divisa

nei ducati di Ustide ("I'Occidentale"), Palaride (" la Magnifica"),
Wittide ("ricca di vitelli"), Lanide ("la Pianeggia nte"), Logride
(dal nome dell'antico governatore Logres), Taride ( etimologia sco-
nosciuta)... © Chi lo sa che questi nomi, deformati dal trascorrere

degli evi, non si trasmettano fino ai posteri? Ma lasciamo que ste
fantasie e torniamo alla mia descrizione di Mu. Sop ra tutto, alle
spalle della meravigliosa citta e della pianura di Viridis in cui
essa sorgeva, torreggiava immensa mole panneggiata di nubi del vul-
cano scudiforme chiamato Mu come l'intera isola, la cui cima, a det-
ta degli atlantidi, ospitava il palagio degli dei, intenti a veglia-

re benevoli sulla Padrona del Mondo. Ormai sapevo, dopo le lezioni
impartitemi dai miei maestri elfici, che in realta fu quel vulcano a

sollevare dal fondo del mare il continente cui Atla nte diede nome
e fama, in virtu di quelle forze tettoniche che periodicamente scuoto-
no il pianeta Erez come un contadino scuote il suo ulivo per farne

piovere i frutti. Da ottantacinquemila anni quel vulcano e quie-

scente, secondo gli studi dei miei amici EIfii, manon puo essere lonta-

©) Secondo il DVD protostorico Ustide corrisponde@pagna, Palaride alla Gallia, Wittide all'ltadenin-
sulare, Lanide alla pianura padana; Logride e Eas@ho gia state citate in una precedente notaAN.d
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no il giorno in cui alfine si risvegliera, ed allor a non vorrei

essere nei panni di chi vivra in quell'epoca sulla terra di Mu!

Si, amici miei, in quella supercitta abitata da tre milioni di a-
bitanti tutto pare magnifico ed imponente; ma tutto , purtroppo,
appare anche corrotto e decadente. Per uno come me, abituato alla
rigida morale imposta dalle Leggi dell'Uno ed al tr anquillo ma in-
crollabile rigore etico degli Elfi, quel popolo a m e pareva domi-
nato solo dalla ricerca del piacere, sia quello pro curato dall'e-
strema ricchezza, sia quello destato da tutte le vo lutta carnali,
siano essi la gola, la pornofilia, il sesso senza f reni. E cosi mi
bastarono pochi giorni di permanenza in quella sfar zosa capitale
per capire che, mentre i Setiti e gli Elfi di solit 0 Si accoppiano
per la vita, su Mu i matrimoni si fanno e si sciolg ono con la fa-
cilitd con cui noi ci leghiamo e ci sciogliamo i ca lzari; per gli
uomini & regola rendere regolare visita alle case d I piacere a
partire dai sedici anni, e per le donne e regola tingersi il viso
con i belletti piu raffinati per attirare la cupidi gia degli uomi-
ni; non si disdegna fare I'amore in pubblico, I'amo re di gruppo é
una componente imprescindibile delle feste date dai nobili nelle
loro immense ville, e la pedofilia € considerata pratica normale,
non crimine da perseguire duramente perché, come la scio detto |l
pio Enos secondo i Canti delle nostre origini, chi molesta un inno-
cente commetterebbe peccato meno grave se si suicid asse.

Tutto questo vi fara comprendere facilmente perché io det estavo
tanto abitare in quella citta depravata, in mezzo a tanto lusso ed
alle orge quotidianamente indette dal peccaminoso r e Anglhas. Non
mi permetto di giudicare il comportamento degli abi tanti di Mu:
come insegna la fede dei miei padri, e come ho udito ribadire anche
tra gli Elfi, chi giudica gli altri, condanna per p rmo sé stesso.
Per questo li deploravo, ma non li odiavo: chi dice di essere sag-
gio non deve mai lasciarsi andare a sentimenti avvi lenti come sono
il disprezzo e l'oltraggio. Purtroppo, pero, questo non valeva per
Anglhas: sono certo che egli, disprezzandomi propri 0 perché setita
e monoteista, mi costringesse ad assistere a quelle turpitudini
nella speranza che io rinnegassi I'Uno e mi adeguas si alle prati-
che perverse della sua gente ed ai piaceri che pass ano come pula
soffiata via dal vento di tramontana. Con cio si realizzavano le
mie piu fosche previsioni, meditate  durante il viaggio in nave ver-
so Atlantide; ma la goccia che fece traboccare il v aso fu il ten-
tativo di violenza ai danni di mia moglie Emeth da parte di alcuni
giovinastri penetrati nellambasciata durante una f esta dedicata a
Pryaap, il dio atlantideo del piacere. In teoria I'ambasciata gode -
va del diritto di extraterritorialita e, come tale, risultava invio-
labile, tanto piu che gli atlantidi temevano le armi elfich e ad e-
nergia quanto Kagar teme la voce dell'Altissimo, ma probabilmente i
nostri aggressori erano sotto I'effetto di potenti droghe. Fortuna-
tamente le mie guardie del corpo elfiche riuscirono a mettere in fuga
quei balordi, ma io dovetti unirmi a loro ed usare le loro pistol e
a raggi ustionanti per scacciare gli aggressori, ed uno di essi lo
stesi a terra stecchito, nella foga di difendere la mia adorata
donna. Per me fu un'esperienza sconvolgente, poiché nei lunghi anni
trascorsi nella Repubblica Elfica mai avevo avuto o ccasione di u-
sare violenza a chicchessia per un qualunque motivo , € perla prima
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volta avevo dovuto confrontarmi con qualcuno che mi odiava non per-

ché gli avevo fatto del male, ma solo perché ero diverso da lui, e

lui pretendeva di possedere anche cio che € mio. Ri masi tre giorni
chiuso nella mia camera, solo e senza toccare cibo, e mi riscossi dal-
la botta che quella scoperta mi aveva causato solo |l pensiero del-

la mia compagna, che andava comunque difesa da quel le turpi abitu-

dini. Ormai non bastava piu neppure tenere Emeth ch iusa nell'amba-
sciata per impedirle di diventare oggetto delle bra me dei nostri
nemici, e cosi mi feci ricevere dall'imperatore in persona, il qua-
le mi accolse com'era logico con parole di scherno:

"Allora, setita, a tua moglie sono piaciuti i nostr I festeggia-
menti in onore del dio Pryaap?"

lo, che mi aspettavo una simile uscita, mi limitai a ribattergli,
perché avevo imparato a parlare 'idioma atlantideo :

"Certo; e, non contenta di averli visti festeggiare qui nella tua
capitale, vuole avere un saggio anche della vita mo ndana nel resto
del tuo sconfinato impero!"

Vidi il superbo Anglhas che saltava letteralmente s ul trono:

"Come? E questo che significa?"

"Che la Fata Uyen mi ha incaricato di percorrere il tuo dominio e
prendere visione delle relazioni commerciali che gli Elfi hanno nei
bazar piu importanti. Spesso nella maggior parte di essi manca un
console elfico che fornisca loro appoggio giuridico 0 prenda le
loro difese nelle controversie contro di loro. Sape re che I'amba-
sciatore elfico in persona potra difenderli nel cor so di queste
contese sara per loro di grande aiuto. Qui ad Atlantide restera il mio
incaricato d'affari: € un elfo di 108 anni, e non ¢ redo che sia
molto sensibile al fascino delle vostre depravaz... ehm, delle vo-
stre cerimonie religiose collettive!"

Anglhas si rese conto che lo stavo giocando, e deci se di rendermi
pan per focaccia. "D'accordo”, mormoro in tono mieloso, facendo buon
viso a cattivo gioco, "ti concedero un salvacondott 0 per visitare
ogni porto del mio impero in cui gli elfi abbiano d egli interessi
commerciali. Tu pero prima dovrai rendere omaggio a gli déi della
mia gente, perché solo chi si dimostra pietoso nei loro confronti
puo circolare liberamente per le mie colonie!"

So cosa stava pensando in quel momento: se rifiutera, gli neghero
il salvacondotto e lo terro quifinché non avro fiaccato la sua re-
sistenza; se accettera, rinfaccero alla Fata di ave rmi spedito in
qualita di ambasciatore un Setita rinnegato . lo perd non sono nato
leri, e glielo dimostrai subito: "D'accordo, conduc imi direttamen-
te nel tuo santuario privato, dove ti rechi tutti i giorni a pre-
gare i tuoi numi, e lo faro anch'io.”

Evidentemente lui non sperava piu una simile rispos ta da parte
mia, perché tutto contento mi fece accompagnare da due schiavi nel
suo tempietto privato, carico di almeno un migliaio tra idoli ed
idoletti di smalto, terracotta e metallo. Dopo aver ordinato agli
schiavi di lasciarmi solo, io raccolsi un pesante candelabro e, me-
nando colpi allimpazzata con la forza che mi infon deva la fede
nell’'Unico Dio, distrussi tutti i fallaci simulacri , riducendoli
in minuscoli pezzi, e lasciai intatto solo il piu g rande, quello
del dio Atlante io credo, sulle cui braccia protese disposi il mio

bastone improvvisato.
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Subito dopo, come mi ero aspettato, arrivo un trafe lato Anglhas:

gli schiavi e le guardie dovevano averlo avvisato c he nel suo san-
tuario stava accadendo qualcosa di grave. Visto quel disastro, si
straccio le vesti, butto a terra il suo diadema d'oricalco e stril-

|0: "Per tutti i demoni degli inferi! Cos'e success o qui?"

"E stato l'idolo pitl grande", risposi io candidamen te, indicandolo
con il dito indice. "lo mi sono messo ad adorare solo lui, gli al-
tri gli hanno mormorato contro perché era il piu gr 0SSO e preten-
deva tutte le preghiere solo per sé, ma lui non I'ha presa bene:
afferrato il candelabro che, come vedi, regge ancora tra le mani, ha
sfasciato tutti gli altri, urlando che il padrone e ra lui!"

"Ma non é possibile quello che tu mi dici!" grido i | perfido An-
glhas, che pareva sul punto di sputare il gargarozz 0. "Queste sono
tutte statue di coccio o di metallo, € non possono né parlare, né
odiarsi, né tantomeno brandire martelli!"

A guel punto io gli piantai in volto due occhi terr ibili:

"E tu, tu pretenderesti che io adori degli idoli fa tti dalla mano
di altri uomini, privi di vita come il fango che in zacchera le tue
strade dopo una giornata di pioggia, e rinneghi per essi il Dio Vi-
vente che ha creato il Cielo, la Terra e i Viventi? Vorresti che
anteponessi la tua vita fatta di orge e della ricer ca spasmodica
di effimeri piaceri ad un'esistenza virtuosa al ser vizio del Dio
di Adam, di Set, di Enos, di Cainan e di Malaleel, qgual e quella che
ho condotto finora? Tu ti contraddici da solo, Angl has."

"Diavolo d'un omuncolo!" esclamo allora l'imperator e, con le gote
inflammate  dall'ira che lo divorava dall'interno. "Avevo sperato che
tu abbandonassi la tua stolida religione e passassi dalla mia parte...
Quando sarei riuscito finalmente a conquistare il vostro ridicol 0
Giudicato, ti avrei nominato suo duca e ti avrei coperto di tesori!
Ed invece..."

"Ed invece io preferisco restare povero perché quel poco che ho
me lo sono guadagnato con il sudore della mia front e", gli ribattei
io a testa alta, "piuttosto che accumulare la disonesta ricchezza
tradendo i miei padri e facendo finta di credere in ci0O in cui non po-
trei mai credere. Ora, se posso avere quel salvacon dotto..."

"Vai dal mio segretario personale e fattelo prepara re, e poi non
comparire mai piu alla mia presenza!" sbraito, voltandomi le spalle
e lasciando il suo tempio nel quale avevo menato st rage dei suoi

vacui idoli. lo volli ancora gridargli:
"Attento a come vi comportate, tu e la tua gente, Anglhas! Non con-

fidare unicamente sulle antichissime profezie che p romettono I'im-
mortalita alla tua citta ed alla tua isola! Cio che abbiamo avuto
in dote una volta, dobbiamo sapercelo meritare  ogni giorno, affinché
I'Unico Signore non decida di togliercelo quando me no ce lo aspet-
tiamo, per consegnare I'eredita a un altro piu degn o di noi!"

Ma egli non mi udi, o non volle udirmi. Ignorando d i aver pronun-
ciato quella che si sarebbe rivelata una tragica se ntenza, mi feci
redigere il salvacondotto, presi la mia adorata mog lie, lasciai le
necessarie istruzioni al mio anziano incaricato d'a ffari, ci imbar-
cammo sulla  prima nave elfica che trovammo alla fonda nel porto tra
la terza e la quarta cinta di mura, quindi lasciai per sempre quel-
la reggia dominata dal vizio e dalla corruzione, pe r iniziare una
nuova, straordinaria avventura: I'esplorazione del pianetal

58



Xl

Atlantide, la gia citata isola di Logride, sulle cu
colline svettano immensi osservatori celesti megali
ti di gigantesche pietre squadrate e sovrapposte, ¢
pagani di quel luogo, chiamati druidi nella lingua
permettono di conoscere in anticipo con somma preci
sorgere del sole in ogni giorno dell'anno, ed in pa
il solstizio d'estate. Dopo aver visitato il cerchi
Sacre, il piu imponente di questi osservatori, ed a
to la foresta di Broceliande, sacra per i druidi ch
abitata da folletti ed altre creature preternatural
canale che separa quellisola dall'Europa, scendemm
go le sue coste visitando la citta megalitica di Ta
sorge in un profondissimo estuario fluviale, costeg
sola di Ustide e facemmo scalo a Tartessos, un‘altr
tiche colonie fondate dagli atlantidi al di la del
sammo quindi lo stretto di Calpe ed entrammo in que
bitanti di Mu chiamano Bar Atlina, cioé Grande Lago
interno, residuo di un oceano fossile ormai quasi ¢
chiuso, le cui acque sono temperate e sulle cui ube
scono in abbondanza pini, agavi, ulivi e vitigni: u
in Terra per le genti che abitano sulle sue coste.
un giorno la potenza di Atlantide crollera e nuove
bentreranno nel dominio del mondo, le prime e piu s
ranno proprio sulle rive soleggiate ed ariose di qu
zurrissimo e ricco di pesci di ogni qualita.

Per prima visitammo la prima e piu antica tra le col

Dopo aver fatto scalo sulla penisola piu bella che si protend

centinaia di miglia in questo mare lungo la direzio

onie di
i verdi
tici, fat-
he ai sacerdoti
di Atlantide,
sione l'ora del
rticolar modo
o delle Pietre
ver attraversa-
e la ritengono
i, varcammo il
0 via mare lun-
nterras, che
giammo la peni-
a delle piu an-
mare. Attraver-
llo che gli a-
un vasto mare
ompletamente
rtose rive cre-
n vero Paradiso
Credo che, se
civilta le su-
plendide sorge-
esto mare az-

e per
ne nord-sud, e

dopo averne visitato la capitale Ausoris, che sorge non lungi da un

altro vulcano, del quale potemmo assistere ad un'eruzione piuttost o]
rabbiosa, costeggiammo il ducato di Helide ed attra ccammo al porto
della citta di Atene, fondata da un popolo antichissimo in onore della

loro dea-madre, personificazione della sapienza; di quella citta si
dice che combatté a lungo contro gli Atlantidi prim adi venire con-
quistata, e solo a prezzo di gravissime perdite i d iscendenti di
Ut-Napyshti poterono ridurla alla ragione. "Certamente”, dissi ad
Emeth quando fummo in vista della maestosa acropoli di quella cit-

ta, "essa e destinata ad un futuro glorioso,
ranno dopo di noi sono proprio coloro che noi abbia
fatica a conquistare ed assimilare.”

Facemmo poi vela attraverso il mar Egeo, cosi detto dal nome del-
I'antico fondatore  di Atene nelle cui acque avrebbe trovato la mor-
te, e raggiungemmo Troia, protetta dalle mura piu i mponenti che io
avessi mai visto dopo quelle di Atlantide, fondata in epoche prei-
storiche  da genti cosi antiche che neppure i troiani oggi ricor dano
il loro nome, indi costeggiammo la penisola di Hattide e raggiun-
gemmo Gerico, secondo alcuni la citta piu antica de | mondo, a tal
punto che alcuni dicono esistesse gia prima ancora che Uomini, EI-
fi @ Nani comparissero sulla faccia della Terra; es sa sorge nella
piu profonda depressione naturale del pianeta Erez, parzialmente
riempita  da un lago salatissimo che gli abitanti chiamano eloquente-
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mente Mare Morto, ed é la capitale del ducato di Hananide, il quale

a sua volta prende il nome da Hanan, leggendario re di Gerico che

si sarebbe arreso alle truppe di Atlantide ed avreb be accettato di
continuare a governare in nome dei nuovi padroni. L I accanto sorge

la roccaforte di Salem, edificata dagli atlantidi s ulla cima del
monte Zion per controllare meglio quella impervia r egione e, se-
condo una profezia, destinata un giorno a diventare la capitale del-
I'intero pianeta, anche se a me pare improbabile, t rattandosi solo

di una trascurabile piazzaforte militare senza alcu No SCOpO Se hon
quello di seminare il terrore fra gli aborigeni del luogo.

Da li scendemmo in Egitto, chiamato dagli atlantidi il ducato di
Kemide perché, nella lingua del posto, Kem signific a "Terra Nera",
ed infatti 'immenso fiume Nilo che la riga da nord a sud esce da-
gli argini due volte I'anno, ricoprendo la terra ci rcostante di un
fertilissimo limo scuro strappato dalle montagne nel cuore del Con-
tinente Caldo. Si dice che furono gli abitanti di g uesta terra ad
inventare la geometria, trovandosi nella necessita di misurare e
delimitare gli appezzamenti di terreno, le cui reci nzioni e suddi-
visioni vengono distrutte ogni volta dall'esondare del Nilo. Qui
si adorano déi con il corpo d'uomo e la testa dani male, poiché
gli Atlantidi raccontano che, allorché il mostruoso gigante Tifone
minaccio la terra di Mu, i numi fuggirono spaventat i dal loro pa-
lazzo e si rifugiarono in queste lande, tramutandosi in animal i per
mimetizzarsi meglio. | governatori locali, dopo essere stati imbal-
samati com'é usanza in Atlantide, vengono seppellit i dentro tombe
basse e dal fondo piatto chiamate Mastabe. Un giorn 0 i0 stavo o0s-
servando una di esse quando un sacerdote locale mi domando:

"A cosa pensi, straniero?"

"Che sarebbe una buona idea sovrapporre piu mastabe l'una all'al-
tra", replicai io grattandomi la barba: "potrebbero rappresentare
una scala che sale al Cielo per permettere al defun to di ricon-
giungersi con I'Uno che governa l'universo."

"La tua idea e davvero originale", mi rispose l'uomo, diventando
pensieroso a sua volta; “chissa che un giorno non venga adottata tra
di noi, quando l'occupazione atlantidea avra termin e."

Non gli rivelai che l'idea in realta mi era venuta perché quelle
costruzioni mi sembravano davvero troppo basse, in confronto agli
immensi templi a guglia che avevo visto ad Atlantid e, Atene, Troia
e Gerico; e, se si vuole costruire una torre che sc ali il cielo
usando materiale povero e tecniche costruttive abba stanza sempli-
ci, i mezzo migliore € quello di restringere la co struzione verso
I'alto, sovrapponendo ad una mastaba delle altre vi a via piu pic-
cole. Del resto, in quel momento il mio cervello era maggiormente
assorbito dalla scoperta dell'esistenza di una vera e propria oppo-
sizione interna al dominio da parte dell'imperatore di Mu, che non
riguardava solo il popolo vessato dalle tasse risco sse dai pubbli-
cani e dalle angherie delle soldataglie antlantidee , ma addirittura
la casta sacerdotale, cioe I'unica tra gli uomini i n grado di adi-
re allo studio ed al progresso (mentre tra gli Elfi l'istruzione
pubblica era gratuita ed obbligatoria per tutti).

Lasciato I'Egitto, io e la mia sposa percorremmo in lungo e in
largo la Valle Fertile, cioé quellimmensa ed ubert osa pianura che
si estende nella parte settentrionale dell’Ambroquo n, il Continente
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Caldo, fino all'inizio delle immense foreste pluvia li che occupano

il centro di quel meraviglioso continente @M QOltre al gia citato

Nilo, che si estende da nord a sud per oltre cinquemila m iglia, fi-

no ai leggendari Monti della Luna dove si trova la sua remotissima

sorgente, la Valle Fertile e rigata da altri due fiumi lunghi ssimi,

I"'Yggeron e I'Yreddon @ che sfociano in uno stesso delta in quel-

I'immenso golfo che I'Oceano di Atlantide forma nel la costa occi-

dentale del Continente Caldo. L'Yreddon in particol are, quasi al

centro della Valle Fertile, forma il piu vasto lago d'acqua dolce

del mondo, il Lago delle Mandrie, grande da solo quasi quanto I'in-

tera valle di Eden. Non appena avvistammo le sue rive provenienti da

nord comprendemmo il perché di quel nome: mandrie immense di buoi

dalle lunghissime corna ricurve, di veloci gazzelle, di antilopi dal-

le corna ritorte, di gnu, di pigri bufali dal manto lanoso, di im-

ponenti giraffe, di maestosi elefanti venivano ad a bbeverarsi in

guel luogo, come se si dessero convegno da tutto il Continente. Era

uno spettacolo incredibile, tale da travalicare per fino la fervida

immaginazione dell'antico Malaleel, il guale mai avrebbe immaginato

che un suo lontano discendente potesse assistere ad un simile con-

vegno di animali: se avesse potuto assistervi anche lui, avrebbe certo

preso a modello tanto spettacolo per descrivere |l momento in cui

I'Uno presentd a nostro padre Adamo tutti gli animali del Creato per-

ché attribuisse loro un nome, lo stesso che noi usi amo ancor oggi!
Dalla grande citta di Hustide, che sorge sulle spon de meridionali

del Lago delle Mandrie, le cui mura sono spesse due cento cubiti ed

abitate da guerrieri pronti in ogni momento a difen derla contro i

predoni che infestano quella valle, discendemmo il fiume Yreddon

sino all'oceano, costeggiammo il continente sino alla citta di Kol-

lide, che sorge sulla foce di un altro immenso fiume, il Kollon, I

“irrigatore" (tale € il senso del suo nome) della g igantesca fore-

sta tropicale; li abbracciammo con calore una colonia di mercanti

elfici, che furono contentissimi di incontrare I'ambasciato re per-

sonale della Fata, poi ci spingemmo fin sulla punta meridionale del

continente, e risalendo il fiume Amaramidon @ raggiungemmo i confi-

ni dell'ultimo resto di quello che era stato il glorioso e batta-

gliero Impero di Amaramide. Presso le rapide che se gnavano il con-

fine di quello stato vassallo di Mu, sentimmo le gu ardie di fron-

tiera cantare tutte assieme questo triste ed antich iISsimo canto

della loro tradizione tribale:

« Giunsero gli antenati nostri forti
dal paese dei Tredici Fratelli,
affidando le lor umane sorti
al canto melodioso degli uccelli.

Giunsero gli antenati nostri belli
dove udiron l'uccel dagli occhi storti
pianger la sua compagna e, le lor pelli
distese al suol, la piansero i lor morti.

@ Si tratta del Sahara, nel X millennio a.C. anawa desertificatosi (N.d.A.)

@ secondo il DVD protostorico il primo oggi & chiar Niger, il secondo & del tutto prosciugato (N.J.

@ S tratta del fiume Orange. La citta di Amaramédeura invenzione sul modello di Zimbabwe (N.d..A.
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Giunsero la e, fedeli alla parola
dei Tre Profeti, eresser le lor case,
e ognun di lor per sempre la rimase.

Giunsero dove sorge oggi la sola
regina d'ogni terra, la citta
che a ciaschedun di noi i natali da. »

Ogagi i toponimi contenuti in quest'ancestrale filas trocca non so-
no piu rintracciabili: nessuno sa dove fosse il "Paese dei Tredici
Fratelli" (un luogo coronato da tredici montagne, nella regione dei
Monti della Luna? Oppure diviso in tredici tribu co nsanguinee in
perenne guerra tra di loro, dicui una é stata scacciata verso sud,
fino a dar vita alla civiltd in questione?), né qua le sia l'uccel-
lo dagli occhi storti; del resto, per essa il tempo pare essersi
fermato al momento in cui, secoli fa, Amaramide era una seconda At-
lantide  al massimo del suo splendore e governava quasi tutto il Conti-
nente Caldo, eccezion fatta per la striscia costier a settentriona-
le lungo il mare interno, da sempre possesso del sire di Mu, e per
I'impenetrabile giungla equatoriale. E evidente che un impero con-
tinentale tanto esteso e ricco non poteva evitare d i scontrarsi,
prima o poi, con la talassocrazia di Atlantide, e q uesto anche per
manifeste ragioni ideologiche. Infatti molto spesso gli Atlantidi,
uomini di pelle bianca, per giustificare la loro ab itudine di ri-
durre in schiavitu gli uomini di pelle nera, hanno sostenuto che
questi sono piu primitivi, e quindi meno intelligenti e cultural-
mente avanzati di loro; ecco, invece, un evoluto impero autoctono nel
bel mezzo di una regione considerata tradizionalmente arretrata, or-
ganizzato  sotto forma di stato monarchico di stampo feudale, con una
squisita produzione artistica, ed una religione che si basa sul-
I'insegnamento di Tre Profeti, considerati dagli amaramidini i ca-
postipiti dei tre ceppi della razza umana di pelle scura.

Il popolo di Amaramide non ha mai praticato l'arte della naviga-
zione, se non quella di piccolo cabotaggio, su navi poco dissimili
da grandi zattere, e percio non controllava che le terre africane
continentali; tutte le isole circostanti, compresa la vicina Vyride
e l'lsola Maledetta @, della quale si dice che chi la avvisti sia de-
stinato a perire in un naufragio, erano tutte domin io degli Atlan-
tidi, che hanno sempre fondato la loro potenza su u na flottiglia
di navi agili e velocissime. Le lussureggianti foreste centrali e-
rano invece sede degli aborigeni Pigmei e Bantu, dove oggi sorge la
federazione tribale di Um'boto, vassalla di Atlantide, ma Amarami-
de, controllando tutte le coste circostanti, sulle qual i aveva in-
stallato le proprie guarnigioni e le proprie basi m ercantili, de-
teneva praticamente il monopolio del fiorente commercio degli schia-
vi, sui quali praticamente si basa I'economia dell impero di Mu
(invece tra noi Setiti, tra i Nani e tra gli Elfi questa riprovevole
abitudine e fortunatamente sconosciuta). Questo faceva della citta
dei Tre Profeti la piu grande potenza continentale umana di quel-
I'epoca, ed era naturale che prima o poi si sarebbe arrivati allo
scontro tra Atlantide ed Amaramide, poiché nessun p ollaio, neppure

@ Rispettivamente Madagascar e Sant'Elena (N.d.A.).
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uno grande come il pianeta Erez, puo tollerare la presenza di due

galli al proprio interno. E cosi, all'incirca 1.500 anni fa scop-
pio la cosiddetta "Guerra del Continente Caldo"”, po i detta anche
"Guerra Secolare", essendosi protratta attraverso f asi alterne e
periodi di tregua dal 4.642 al 4.745 dalla fondazione di Atlantide @
Come sempre avviene nella storia, la potenza maritt ima prevalse su
guella continentale, perché maggiormente in grado d i rifornirsi di
armi e di approvvigionamenti, ed in grado di occupare tutti i punti

strategici sulle coste. La guerra si concluse cosi con la disfatta
di Amaramide, che vide il suo impero sfasciarsi, e il proprio terri-

torio, ormai vassallo di Mu, ridursi alla regione circostante la

stessa capitale.

Non si concluse pero la produzione artistica ed int ellettuale di
Amaramide, famosa non solo per la raffinatezza del suo pregevole arti-
gianato, ma anche per la sua capacita di amalgamare, nei sec oli,
culture diverse. Amaramide si é presa inoltre la ri vincita su At-
lantide, in quanto proprio dalla grande vittoria ne lla Guerra Se-
colare comincio la lenta ma inarrestabile corruzion e della citta
di Atlante, devastata dal lusso e dalle mollezze ch e l'incredibile
afflusso di oro e di pietre preziose provenienti da [I'’Ambroquon
avevano provocato; e poi, essa non ha cessato neppure di far parlare
di sé il mondo intero, perché ancor oggi 0 suoi can tastorie vagano
per l'intero mondo abitato a proclamare le loro str aordinarie can-
zoni di guerra, di amore e di antichissima sapienza , come quella
che avevamo avuto la ventura di ascoltare noi.

Infatti la capitale Amaramide, il cui nome significa « casa di
pietra » @, é si poco pitl di un grande villaggio, affatto pri vo di
un piano regolatore vero e proprio, ma la cui cultu ra aveva rag-
giunto gia tre millenni fa una discreta raffinatezz a; il suo é si
un impero eterogeneo, con un‘organizzazione di tipo feudale e sen-
za alcun genere di burocrazia; il suo é si un popol o dalla cultura
relativamente semplice, senza alcuna traccia di scrittura, di uso
della ruota, di lavorazione dei metalli; eppure, questa civilta é
dotata di un bagaglio di tradizioni complesse e mul tiformi, raffi-
nata nelle sue espressioni artistiche, fiera nell'arte della guer-
ra. degna, insomma, della fama che gode ancor oggi, che del suo vasto
e antico impero non restano che le briciole e molti ricordi glo-
riosi. Tutti questi erano motivi sufficienti per no I per visitare
anche quella gloriosa capitale; ma, purtroppo, le g uardie di fron-
tiera ci sbarrarono il passo, sostenendo che Amaram ide non ha al-
cuna relazione diplomatica con gli Elfi né tantomen 0 con i Setiti,

e dunque non avevamo alcuna autorizzazione ad entrare nei suoi p 0s-
sedimenti. Capita purtroppo che, chi meno ha, piu g eloso sia delle
proprie esigue ricchezze, e voglia difenderle contr o qualunque mi-
naccia, senza preoccuparsi di appurare se gli intrusi siano davvero
minacciosi oppure no. Come si sa, chi non ci vuole non ci merita, e

cosi io ed Emeth facemmo dietrofront, riprendemmo il nostro viaggio

via mare, varcammo il Capo delle Tempeste che rappresenta I'e strema
punta meridionale del Continente Caldo, risalimmo | ungo le sue co-

ste orientali, toccammo le Terre dell'incenso nell estremo sud di

@ Cioé dal 10.856 al 10.753 a.C. (N.d.A))
@ Tale & anche il significato del nome del Granifebabwe: I'analogia prosegue (N.d.A.)
63



guella penisola rocciosa che sta incuneata fra il C ontinente Caldo

ed il nostro Continente  Montagnoso, quindi facemmo rotta verso I'In-

dia, dove visitammo il santuario pagano di Harappa, costituito da
gigantesche piramidi a gradoni costruite con matton I rossi, alla

cui sommita ardeva perenne il fuoco destinato a man tenere in vita

gli déi, senza i quali il mondo avrebbe cessato di esistere. Dav-
vero strani, mi dissi io, dei numi che hanno bisogn o di noi uomini
per mantenersi in vita: che déi sono, se non sanno conservare seé
stessi? Il nostro El invece € I'unico che puo dare la vita senza
riceverla da nessuno, perché Lui e il Creatore Incr eato, ed in Lui
sono I'Essere e |'Avere, il Volere e il Potere, I'A mare e I'Essere
Amato. Difatti, piu procedevo nello studio delle sc ienze e nella
conoscenza del nostro mondo, e piu io mi rafforzavo in questa fe-
de; se invece si fosse trattato di mera invenzione umana, come gli
stolti déi atlantidi che si tradiscono I'un l'altro come marit i po-
co esemplari, essa non avrebbe resistito al vaglio della scienza spe-
rimentale, ed io l'avrei persa con la facilita con cui crolla una
casa sotto l'effetto di una scossa di terremoto.

A quel punto, piegammo verso nord via terra, e rien trammo momen-
taneamente ad Yoshor, perché mia moglie era incinta , € nella nostra
citta natale mi partori mio figlio Matusalemme, "'vomo del dardo”,
poiché nei giorni precedenti la sua nascita avevo s ognato di per-
correre le terre a cavalcioni di una rapida freccia . segno questo
del fatto che le mie peregrinazioni non erano ancor a finite, anzi
dovevano portarmi ben piu lontano? Una cosa e certa , Il mio spiri-
to d'avventura non era ancora soddisfatto. E cosi, dopo aver in-
viato alla Fata una dettagliata relazione delle ter re fino ad al-
lora visitate, lasciai Emeth nella casa di mio padr e, perché il suo
parto era stato difficile e non era in condizioni d i riprendere |l
cammino, e superai i Monti Orientali, penetrando nel reame dei Na-
ni. E questa una razza ominide evolutasi parallelam ente alla no-
stra e a quella elfica, a partire da antenati comun i somiglianti a
scimmie: forse I'Onnipotente, anziché dalla polvere del suolo come
sostengono i poemi di Malaleel, non poteva creare | ‘Intelligenza e
la Vita partendo dal corpo e dal cervello di un ani male inferiore,
nobilitandolo fino a diventare il re della creazione? Comunque i no-
stri amici Nani, caratterizzati da arti tozzi, statura media di me-
no di tre cubiti e vita media di circa 150 anni, vivono dentro grot-
te naturali che essi stessi allargano per le loro e sigenze, tradi-
zionalmente sono minatori, hanno una discreta cultura tecnologico-
artistica, adorano il Sole come dio supremo pur ave ndone altri mi-
nori (gli antropologi elfici parlerebbero in propos ito di enotei-
smo) ed abitano l'altopiano di Tybb e la regione dei Mon ti del Pon-
dum®, da cui non si sono mai mossi a partire dal loro ins ediamen-
to, avvenuto circa 200.000 anni fa. Popolo bellicos 0 ma alleato di
noi Setiti, degli Elfi e degli aborigeni della Terr a dei Fiumi Co-
lorati, sono invece in perenne conflitto difensivo sia con I vicini
Cainiti che con gli Atlantidi, con i quali evitano qualunque con-
tatto, anche solo di natura commerciale, perché il popolo di Mu
sogna di conquistare le loro ricchissime miniere, ¢ 0si come sogna
di fare sua la nostra valle dei Turchesi. Se la devono inoltre ve-

@ Sij tratta rispettivamente del Tibet e della regidell'Himalaya (N.d.A.)
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dere con un altro terribile nemico: gli Yeti, i grandi primati di

montagna detti Orchi da noi Setiti e Troll dagli At lantidi, con i
quali devono dividere la loro regione montagnosa W Con loro hanno
ingaggiato guerre sanguinose, e finora ne sono usci ti sempre vit-
toriosi. Forse il motivo di tanta forza € da ricerc arsi in una
leggenda attestata dal seguente brano tratto dall'« Yt-ym-prid »,
il poema nazionale dei Nani, che imparai a memoria finché fui loro

ospite nella loro capitale Ib arroccata tra i monti del Pon-dum:

« Non vi siete mai chiesti perché i Nani
han corpo tozzo e assai bassa statura,
mentre slanciati son gli Elfi e gli Umani,
benché abbian tutti bipede andatura?

Cio accade ché coi sassi i nostri crani
naneschi scolpi il Re della Natura,
che si ci diede corpi forti e sani,
che serbano dei sassi la struttura.

Dai cespugli forgio gli Uomini invece
il sommo Sole, mentre gli Elfi colti
dagli snelli cipressi un giorno fece.

Quindi i monti abitiam perché dai figli
dei monti, i sassi, siamo stati tolti,
e nulla al mondo c'é che ci somigli. »

Xl
¢ 0, Enoc, mi trattenni un anno presso i Nani, giacch é I'ambascia-
tore degli Elfi presso di loro era stato richiamato in patria, e
percid durante quel periodo ne svolsi io le funzion I. Fui tratta-
to cordialmente, anche se non riuscii mai ad impara re bene il loro
spigoloso idioma ricco di monosillabi, ed ebbi modo di visitare le
loro fucine ardenti nel ventre dei monti del Pon-du m, Fui ammesso
anche nella citta santa di Lha, un vero nido d'aqui la in mezzo al-
le montagne, e la vidi i capitribu dei Nani (poiché essi non hanno
sacerdoti, e a svolgere le funzioni sacrificali sono i capi dell'au-
torita civile) prostrarsi davanti al loro idolo a forma di tartaru -
ga, I'animale che, nella loro mitologia invero piut tosto primitiva
a dispetto della loro abilita nel forgiare i metall i, fa da staf-
fetta tra il dio Sole e gli uomini, portando loro i suoi immutabili
comandi. Pregai anche di fronte alla tomba millenar ia di Tub, il
mitico progenitore della razza nanesca, corrisponde nte al nostro
Adamo: essa é istoriata con le leggendarie imprese di quell'avito
eroe, scopritore tra l'altro del fuoco e dell'arte di sco Ipire la
pietra, e in una delle formelle & possibile vedere la Luna rappre-

@ E possibile che dalla sopravvivenza di gruppi isalaquesti esseri fino al momento presente siaate
le dicerie circa gli Abominevoli Uomini delle NeviSasqwatch del Canada ed anche le leggende @urope
di Orchi e Giganti. (N.d.A.)
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sentata come un disco perfetto.
visse l'universo era bambino e sulla Luna non erano
se le macchie della vecchiaia. Sara vero? | miei ma
hanno insegnato che le macchie lunari rappresentano
tagne sulla butterata superficie del satellite natu
ra, ed io stesso ho potuto ammirarle, appoggiando
lescopio. Non me la sono sentita pero di smentire |
leggendarie dei miei ospiti: dopotutto, senza favol
sia la nostra vita non avrebbe piu senso, neppure i
cui la scienza ha dato I'impressione di saper spieg
to. Meta del cervello umano si ribellera sempre ad
ramente materialistica e meccanicistica, ed io lo s
po aver conosciute l'indole e le tradizioni di tant
sperse sulla superficie di Erez!

Tuttavia, la fantasia non deve mai essere disgiunta
realismo, e la necessita di quest'ultimo fu avverti
za durante la mia permanenza nel regno rupestre dei
la loro piazzaforte settentrionale di Chan,
essi chiamano |l « Passo dei Cattivi
Buoni » che divide il loro regno dal nostro Giudica
sante attacco sferrato dall'esercito dei confinanti
tenzionati a razziare quei manufatti di metallo che

Infatti, dicono i Nani, quando Tub

ancora compar-
estri Elfi mi
pianure e mon-
rale della Ter-
l'occhio ad un te-
e tradizioni
e e senza poe-
n un‘epoca in
are quasi tut-
una visione pu-
apevo bene, do-
e genti, di-

da un acuto
ta con chiarez-
Nani, allorché

non lungi da quello che
» in opposizione al

« Passo dei
to, subi un pe-
Cainiti, in-
essi non sono

in grado di fabbricarsi da soli. Il re dei Nani si precipitd sul po-

sto con il fior fiore delle sue truppe, ed io fui invitato a sequirlo;
nonostante il ribrezzo da sempre provato per quella stirpe di mal-
vagi, accettai di buon grado, vedendo in cio l'occa sione per in-
crementare le mie conoscenze riguardanti i nostri d egenerati cugi-
ni del paese di Nod, poiché, come ogni buon Setita che si rispet-

ti, io ho sempre rifiutato di mettere piede nel lor
detto. Vidi cosi le loro schiere precipitarsi contr
sche con il corpo dipinto con i colori piu abominev
pesanti mazze di pietra e di micidiali spade d'osso
e ringraziai mille volte I'Uno di non essere nato C
se ammetto che i miei innumerevoli peccati probabil
no aborrito quasi quanto loro agli occhi degli abit
Effettivamente, anche se dovrei astenermi dal giudi
di Caino visto che il mio giudizio su di loro non &
mai essere spassionato, osservando quel popolo ries
chiunque credere che essi siano cosi strettamente i
la pia stirpe di Set, Enos e Malaleel. La loro unic
é il taglione: chi ha subito un torto, piccolo o gr
dicarsi nel modo che piu gli piace, ed ognuno (se e
schiavi, generalmente acquistati dai mercanti Atlan
tualmente praticano questo turpe commercio) ha prat
to di vita e di morte su tutti gli altri. Su tutti,
camente illimitati spettano al "Whil", cioe all'imp
ti la somiglianza col termine El, cioe "Signore", ¢
dichiamo la divinita,
di essere imparentato col satanico dio Kagar. La re
e una via di mezzo tra il politeismo di Atlantide e
plice adorazione dei demoni, ed in particolare del
Satana, il Vigilante ribelle:
umani, danze ubriacanti in stato di trance e quanto
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0 impero male-
0 quelle nane-
oli, armate di
di mastodonte,
ainita, anche
mente mi rendo-
anti del Cielo.
care la stirpe
e non potra
ce difficile a
mparentati con
a legge infatti
ande, puo ven-
scludiamo gli
tidi, che abi-
icamente dirit-
poteri prati-
eratore: si no-
on cui noi in-

poiché ciascuno di quei folli autocrati crede

ligione crinita
la pura e sem-
loro principe

un insieme di riti cruenti, sacrifici

di peggio noi



Setiti possiamo aborrire, il tutto compiuto con la solita scusa se-

condo cui "gli dei hanno sete". Con la differenza c he, in questo
caso, gli dei sono gli stessi re, e gia quando anco ra sono in vi-

ta: cio aiuta a capire perché il titolo regale risu Ita tanto ambi-

to tra quei bruti. I Cainiti, infatti, non credono nell'immortalita

dell'anima, e ritengono che la vita si dissolva ins ieme al corpo;

il solo ed unico modo per vivere in eterno €, per I'appunto, quello

di divinizzarsi diventando re. E cosi il titolo imp eriale presso i
Cainiti € teoricamente tramandato di padre in figli 0, come quello

di Giudice tra i Setiti, ma piu spesso di quanto non si creda il so-

vrano viene ucciso da qualcuno che, proclamandosi il vero e legit-

timo erede di Caino, ne prende il posto, in attesa di essere spode-

stato ed ucciso a sua volta, e cosi via, distrage in strage, in una
spirale di sangue che non ha mai fine. Visto come vanno le cose, é fa-
cile intuire come i sovrani cainiti preferiscano regnare col terrore

che non con la misericordia. Osservando una qualunque cartina del

loro impero, e leggendo i nomi delle roccaforti cainite, sara come
leggere una genealogia di successioni regie, perché , a differenza

di quasi tutti gli altri popoli, i Cainiti non hann 0 una capitale
stabile; € consuetudine che, alla morte di un sire, il successore
fondi una citta con il proprio nome e vi risieda co n tutta la sua
nefanda corte. Cosi troviamo, da quelle parti, tutti i nomi dei pi u
celebrati e sanguinari tra i successori di Caino. C'e Enoc, purtrop-
po mio omonimo, figlio di Caino e fratricida come il padre, e c'e

Maviael, suo figlio, che lo uccise perché il padre non si decideva

a morire ed a lasciargli I''mpero. C'é Jubac, che s i trafisse col

suo coltello in uno dei suoi attacchi di follia ist erica ed assas-
sina, e fu sepolto in quello che da allora, per I'a ppunto, € chia-
mato il Mare del Coltello . C'¢ Imac, che con laiuto  di Satana avreb-
be evocato gli spiriti dei suoi antenati nel desert 0, per farsi
insegnare le loro piu astute nequizie, e fu allora che quella ter-

ra spaventosa prese il nome di Deserto dei Morti; q uando pero Imac
volle farsi insegnare dai morti come scampare dalla morte e vivere

in eterno, Satana lo prese e lo trascind con sé nel I'abisso. C'e
Lamaleel, ucciso in battaglia dal primo duca atlantideo di Vo stide
durante la conquista di quella terra da parte di Mu . C'e Enod,
detto il Pazzo, che dopo aver commesso atrocita di ogni genere af-

fogo nell'Oceano Alto, nel mare poi conosciuto come Mare di Enod,

essendosi autopersuaso di essere onnipotente e di p oter camminare
sulle acque. E c'é, naturalmente, il terribile Lamec, colui che per
Sua stessa ammissione « sara vendicato settanta volte sette », tre-

mendo protagonista della fine del Mondo Vecchio e d egno rappresen-
tante dell'abiezione in cui e precipitata la sua ra zza di irrazio-

nali peccatori.

Ma ora basta con questa sfilata di spietati assassi ni, € veniamo
ad altro. Dopo aver salutato i miei amici Nani, rie ntrai nel ter-
ritorio atlantideo grazie al salvacondotto di re An glhas e ridi-
scesi il Fiume Giallo che riga le terre della seta, cosi detto per

il colore della montagna di detriti che quotidianam ente trascina

al mare dalle montagne del Pon-dum e del Man-dum. C osteggiando poi
I'Oceano Alto, raggiunsi il Continente Australe che dagli Atlantid i

@ Oggi lago Bajkal. Il deserto citato subito dopgullo dei Gobi (N.d.A.)
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e detto Continente Giallo, ma mi limitai a fare scalo in esso per-
ché rappresenta certamente la parte meno esplorata del pianeta Erez:
dicono che nei deserti giallastri che occupano il suo centro si na -

scondano i segreti ancestrali di civilta antecedenti a quella umana,
elfica e nanesca, ma io non avevo tempo per compier e indagini di
tipo archeologico: la voglia di conoscere nuove gen ti mi divorava
come la febbre divora un malato di malaria, ed avev 0 ancora meta
del pianeta da esplorare. E cosi, dopo aver fatto t appa nell'isola
degli Ainu, mi preparai a varcare |'oceano immenso a bordo di un
leggero vascello elfico, che mi era stato inviato direttamente dal-
la Fata nei porti della Terra dei Fiumi Colorati, e che era mosso da un
motore elettrico oltre che dall'alito del vento nel le vele. Visitai
isole ed atolli verdissimi, coperti da una fitta gi ungla che mi
diedero un'idea di come doveva apparire ad Adamo e ad Eva il Giar-
dino del Paradiso, prima che la colpa primordiale n e sbarrasse per
sempre i cancelli a noi mortali. La il mare stesso sembrava un gigan-
tesco turchese, grande quanto i concavi fianchi del la madre Erez,
e pesci coloratissimi dalle forme piu aggraziate sg uazzavano nelle
praterie di alghe e tra le imponenti barriere coral line, costruite
da milioni di animaletti in secoli e secoli di sole rte lavoro. Ed
infine, dopo lungo peregrinare tra quegli arcipelag hi da favola,
abitati da genti con la pelle color del bronzo che vivevano com-
pletamente nudi senza aver nessun pudore |'uno dell ‘altro, proprio
come accadeva all'origine dei tempi, la nostra nave attracco alle
coste di un nuovo continente, detto dagli Atlantidi Continente Lon-
tano, perché essi lo raggiunsero sotto la guida di Ut-Nap yshti dopo
un lunghissimo peregrinare attraverso montagne impe rvie ed avverse
condizioni climatiche, provenienti da qualche regione misteriosa nel
cuore del Continente Montagnoso. La costa era ferti le e rigogliosa
proprio come quella del Mare Interno su cui si affa cciano le citta
di Atene e di Troia, ed era abitata da popolazioni di pelle rossastra,
che si decoravano i capelli con lunghe piume d'uccello e vivevano di
caccia e di pesca, ignorando le tecniche dell'agric oltura.
Costeggiando quel continente verso sud, raggiungemm 0 poi l'istmo,
via via piu stretto man mano che si naviga verso I equatore, che
congiunge le due immense parti in cui il Continente Lontano é sud-
diviso. Lasciata la nave, che tornava a veleggiare verso nord per
rientrare a Roesiat, il piu meridionale dei porti abitato in quel con-
tinente dagli Elfi della Stirpe Nera, facendo uso del mio salvacon-
dotto mi inoltrai nell'entroterra assieme ad una ca rovana di mer-
canti diretti verso la favolosa Citta del Sole, la piu grande tra
le colonie fondate da Atlantide in quella regione. Essa sorge sulle
rive del lago Texcoco, arroccata fra le montagne ad oltre quattromi-
la cubiti sopra il livello del mare, ed al centro d I essa sorge un
gigantesco tempio a forma di piramide gradinata, or natissimo di
lapidi istoriate e di fregi di stucco e di lapislaz zuli; alla sua
sommita sorge un santuario dove la gente del luogo offre agli dei
i loro animali in sacrificio, anche se talvolta, in caso di gravi ca-
lamita, non si disdegnano le offerte di cuori umani letteralmente
strappati ancora palpitanti dal petto delle disgraz iate vittime.
Potete facilmente immaginare per quale motivo, dopo aver tanto de-
siderato  di vedere i meravigliosi monumenti pagani di quella ci tta,
celebre persino nel nostro povero ed arretrato Giud icato come una
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delle piu splendide di tutto il pianeta, desiderassi trattenermi as-

sai poco in essa, visto che si era in periodo di ca restia e pareva
inevitabile ricorrere alla suddetta pratica barbara sacrificando
una delle vergini del luogo, onde propiziarsi i permalosi déi di quel-
I'angolo di mondo; tuttavia, durante l'ultima delle quattro notti che
avevo preventivato di trascorrere nella Citta del S ole, accadde un
fatto veramente inaspettato e destinato a mutare ra dicalmente |l
mio destino.  Lasciate percio che mi attardi a descrivervelo nei parti-
colari e, se vi apparira incredibile, non stupitevi , poiché io me-
desimo fatico a credere di averlo vissuto, anche a distanza di tan-

ti anni e dopo quanto quell'episodio porto con sé!

Dormivo su un giaciglio di pelli di giaguaro, cinto solo da un
perizoma perché il caldo era soffocante, nella dimo ra in mattoni
di uno dei maggiorenti della citta, che si era detto onorato di a-
vere un ospite cosi di riguardo, e sognavo gli animali selvaggi che
avevo visto adunarsi sulle sponde del gran Lago del le Mandrie, al-
lorché fui destato da un frastuono simile a quello di una folla
che osanna i suoi campioni di pugilato preferiti. S ubito corsi al-
la finestra, temendo che un'orda dei temibili predo ni Tolteci a-
vesse dato l'assedio alla citta, e potete immaginar e come ci rima-
si, non appena mi avvidi che la popolazione della C itta del Sole
si era riversata nelle strade non per combattere, m a per osannare
qualcuno che veniva da ben piu lontano dei temuti r azziatori delle
montagne. Infatti, sospesa sopra la grande piramide , fluttuava a
mezz'aria una nave volante, rilucente di mille luci multicolori.
Ma non poteva trattarsi di uno dei velivoli utilizz ati dagli Elfi,
poiché aveva un'insolita forma di sigaro, non utilizzava propulsori
ad elica né a razzo, e sembrava pigramente abbandon ata a mezz'aria
come un tricheco sulle spiagge dei mari boreali. In oltre era di
proporzioni gigantesche, forse mezzo miglio di lunghezza, ed un nu-
mero incredibile di fari palpitava lungo il suo sca fo come le ci-
glia lungo il corpo di uno ctenoforo, tanto da far pensare ad un
sacco pieno di miliardi e miliardi di lucciole che volavano tutte
in sincronia sopra la citta leggendaria.

Ed ecco, mentre io restavo la come una statua ad osservarla, chieden-
domi se mi fossi destato davvero o se stessi ancora sognando diste-
so sul mio giaciglio, dalla superficie inferiore di quella meravi-
glia parti un potentissimo fascio di luce che inves ti in pieno la
grande piramide ed il suo santuario. Poi, come una balena partorisce
il suo piccolo nelle acque dell'oceano, dalla nave volante si stac-
c0 qualcosa simile ad un disco luminescente, che ve leggio verso il
basso e discese, rapido come un calabrone ma silenz i0SO come una
falena, fino a posarsi sulla cima della piramide. T utti gli indi-
geni correvano festanti verso il tempio, come se avessero Vvisto giun-
gere degli amici di lunghissima data, ed allora io non potei trat-
tenermi oltre. Nonostante dentro di me facessero co nflitto il ter-
rore dell'ignoto e la curiosita che mi aveva reso p roverbiale, la
seconda non ci mise molto a spuntarla, e cosi mi ac corsi che mi
ero buttato addosso la mia veste di ambasciatore el fico e stavo
correndo anch'io verso la piramide dei sacrifici qu ando ormai ero
gia quasi arrivato a destinazione. Salii di corsa | a grande scali-
nata che conduceva al sacrario, luogo di turpi oloc austi, e quando
fui quasi in cima e potei vedere gli uomini che era no sbarcati
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dalla navicella ovoidale appena posatasi sulla somm ita, rimasi

sbalordito come Adamo quando il Signore EIl gli pres ento per la
prima volta Eva, fabbricata da una delle sue costol e.

Infatti, potevano essere davvero definiti uomini co loro che erano
scesi nella Citta del Sole provenienti da chissa qu ale dimora ce-
lestiale? Le loro non erano vesti ma tute, tessute con una stoffa
che riluceva di mille colori al bagliore delle torce tenute in mano
dai festanti nativi, e dalle loro spalle ricadevano fino al suolo
dei mantelli che parevano intessuti di fili d'oro. Sul capo porta-
vano dei caschi di metallo rilucente, e i loro occh I... quelli ve-
ramente nulla avevano di umano, perché quelli del p rimo visitatore
erano gialli come la scorza del limone, e quelli de | secondo erano
rossi come devono apparire le iridi dei diavoli dell'infe rno caini-
ta. Dopo essermi tracciato sul cuore il segno circolare dell'Uno,
affinché mi difendesse se si trattava davvero di apparizioni di abo-
liche, raccolsi tutto il coraggio in un punto e mi feci avanti,
rivolgendomi a loro nell'idioma atlantideo: "Chi siete, in nome del
Signore, e da dove venite?"

Quello dei due che mi era sembrato un demonio mi re plico allora
nella medesima lingua ma, a sorpresa, lo fece piutt osto con il to-
no di un Vigilante che siede al cospetto dell'Uno, piuttosto che
con il tono di uno dei mostruosi servi di Kagar:

"lo sono Yokauil, della casa di Uxmal, e questi € i I mio commili-
tone Yaxchilan della casa di Tulul. Tu non sei uno degli abitanti
di questa citta, vero?"

"No, mi chiamo Enoc figlio di lared, e sono l'ambasciatore del popolo
elfico”, risposi i0, sentendo che la mia paura era completam ente
scemata, perché dopo tanti viaggi e peripezie non potevo non rico-
noscere due animi sinceri, da qualunque parte dell'universo essi ve-
nissero. L'oratore allora prosegui:

"Conosciamo gli Elfi, anche se non li abbiamo mai c ontattati di-
rettamente, e sappiamo che sono un popolo pacifico e dedito come
noi al culto della scienza; ed abbiamo gia sentito parlare di un e-
missario elfico, che pero appartiene alla stirpe de gli Uomini del-
la Terra, e sta girando tutto il pianeta per conseg uire il nostro
stesso obiettivo, cioé la conoscenza dei diversi e la tolleranza
nei loro confronti. Se quelluomo  sei tu, possiamo rivelarti che ve-
niamo da una stella molto lontana, chiamata Maya, ed abbiamo frequen-
ti  scambi di natura commerciale e culturale con gli ab itanti della
Citta del Sole e della Citta della Luna."

"Mi... mi conoscete?" borbottai io, incredulo, ma s ubito inter-
venne uno dei sacerdoti della citta, ricoperto dal Suo vastissimo
copricapo rituale di piume:

"Non c'e da stupirsene, straniero: costoro conoscon o tutto, vedo-
no tutto, possono tutto!"

Niente di strano in queste parole, poiché per chi sa appena accen-
dere il fuoco sfregando due bastoncini, anche chi viaggia a bordo
di una biga tirata  da cavalli ha a disposizione un mostro della tecno-
logia. La stranezza consisteva pero nel fatto che a nche il sacer-
dote si era espresso in perfetta lingua atlantidea, mentre fino a
poche ore prima lo avevo udito rivolgersi a me in q uella lingua in
modo molto rozzo e sgrammaticato! Il fatto poi che tutti gli indi-
geni presenti avevano accolto quelle parole esplode ndo in manife-
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stazioni di gioia mi parve ancora piu insolito, per ché solo il ca-

po della citta e pochi sacerdoti sapevano comprende re l'idioma dei
dominatori atlantidi, peraltro diversissimo da quel lo locale. Im-
provvisamente compresi: costoro erano in grado di f ar si che tutti

I loro vicini potessero comunicare con loro nello s tesso linguag-
gio, pur continuando ad usare il proprio! E questo significava una
cosa sola: Yokauil ed Yaxchilan non erano né Uomini né Elfi né Na-

ni, maprovenivano da un paese posto al di fuori del pianeta Erez, e

scendevano sul nostro mondo con lo scopo di studiarci. Era dunque
logico che chi, come me, si comportava al di fuori degli schemi e del-

le abitudini consolidate non poteva non essere notato da quegli acu-
ti osservatori di cose terrestri. Aggiunsi  allora:

"Ora capisco, la vostra tecnologia € molto piu avan zata non solo
di quella di noi Uomini, fermi all'eta del Ferro, ma anche di quel-
la degli Elfi, e siete in grado di comunicare diret tamente con il
nostro cervello! Devo scusarmi con voi, poiché per un momento vi avevo
scambiato per dei Vigilanti, cioé per esseri sovran naturali!”

"In un certo senso lo siamo", annuncio Yaxchilan strizzandomi un
occhio in una posa che mi parve molto umana, ed acc enno con la ma-
no guantata alla nave sospesa duecento cubiti sopra le nostre te-
ste, dalla quale cominciavano a piovere moltissime altre  sfere lumi-
nose simili a quella che li aveva portati i, tra n uove esclama-
zioni di giubilo degli abitanti della Citta del Sol e. lo mi aspet-
tai di veder discendere da esse un vero e proprio e sercito di que-
gli insoliti esseri, ed invece, non appena raggiuns ero il suolo,
esse si aprirono da sole, ed allora mi accorsi che erano strapiene
di viveri, evidentemente portati laggiu apposta per aiutare quei
buoni indigeni a sopportare il periodo di carestia. Subito guardai
negli occhi i due sorridenti alieni, e capii che gl i déi adorati
da quelle genti primitive erano proprio loro.

"E cosi", annui Yokauil come se avesse potuto leggermi nel pe nsie-
ro, ma forse lo stava facendo veramente. Fu in quel momento che mi
resi conto di essere giunto in fondo al mio viaggio , essendo arri-
vato ad incontrare i depositari del vertice di ogni sapienza del-
l'universo, i figli prediletti dell'’Antico di Anni. Era un'occasio-
ne che non dovevo assolutamente lasciarmi scappare, e non lo feci.

XIV

nziché quattro giorni, nella Cittd del Sole mi ferm ai per
Aquattro anni, e nel corso di essi i Mayani partiron o e torna-

rono ben nove volte, sei delle quali sotto la guida di Yo-
kauil e di Yaxchilan, con i quali entrai rapidament e in intima a-
micizia. Salii mediante la loro navetta sulla loro astronave anco-
rata sopra i bastioni della citta solare, ed ebbi m odo di toccare
con mano la loro avanzatissima tecnologia, particol armente svilup-
pata nel campo del controllo della mente. | miei nu ovi amici pro-
venienti da un altro mondo diverso dal pianeta Erez mi mostrarono
come é possibile spostare oggetti con la forza del pensiero,  oppure
comunicare a grande distanza senza neppure bisogno di aprire boc ca;
mi fecero vedere una macchina che permette di ipnot izzare un altro
essere e costringerlo a compiere solo le azioni vol ute, edun'altra
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che permette di indurre il sonno a piacimento, un sonno dal quale

non si puo essere svegliati neppure da un terremoto , Se non lo con-
sente chi ha in mano i controlli dell'ordigno; ed i 0 stesso provai
I'ebbrezza di spostare un soprammobile a distanza semplicemente i n-
dossando un elmo collegato ad una macchina. Tutto questo me lo mo-
strarono in cambio del permesso di studiare la mia mente, com'e d'uso
fare tra loro quando entrano in contatto con un ess ere raziocinan-
te mai incontrato prima; e, come io stesso ebbi mod o di verificare
di persona, per loro analizzare le menti e facile  come per un esperto
terrestre di diamanti analizzare la lucentezza di u na gemma. Mi
sottoposero ad innocui test, consistenti nel rispondere ad alcune
domande e nel risolvere alcuni quesiti di intellige nza, tenendo in
testa una specie di elmo dotato di sensori, che permetteva a quei
geni di "vedere" I'elettricita agitarsi nel mio cervello cosi come
un bambino vede agitarsi i pesci rossi nel proprio acquario. Fu u-
n'‘esperienza sconvolgente vedere, sui loro schermi, proiettarsi |
miei pensieri sotto forma di nubi colorate  paragonabili a quelle che
panneggiano il sole al tramonto: io ERO quelle nuvo lette, poiché
noi siamo i nostri pensieri, ed in quel momento ebb i la sensazione
di trovarmi nudo di fronte agli occhi inquisitori d i quegli alieni
intelligentissimi, al cui confronto persino un Elfo & un incivile
troglodita. La consolazione maggiore fu quella di s entir definire
la mia mente "una delle piu eccelse mai incontrate tra gli esser [
umani”; e questo non era un complimento dappoco, pronunciat 0 da es-
seri che gia percorrevano il cosmo e dividevano l'a tomo quando an-
cora, secondo la mitologia setita, Adamo non era ne ppure stato an-
cora creato!

Ma non e tutto: nel corso di lunghe conversazioni a vute con i lo-
ro tecnici ed ingegneri, mi furono rivelati molti s egreti nascosti
nella natura della materia e nella struttura del co smo, che anche
per gli scienziati Elfi rappresentano ancora mister i inespugnabi-
li. Scoprii le meraviglie della struttura su larga scala dell'uni-
verso, vedendomi proiettato davanti un ologramma tridimensionale del-
la distribuzione di stelle e galassie nel cubo di d ue miliardi di
anni luce di spigolo, centrato sulla Via Lattea; scopersi [I'esistenza
di un iperspazio viaggiando attraverso il quale e p ossibile abbat-
tere il muro della velocita della luce; conobbi il segreto delle
energie che tengono unite le piu minuscole particel le dell'univer-
so; mi fu mostrata la struttura degli acidi nucleic i alla base del
funzionamento di tutte le macchine viventi; vidi re plicare in la-
boratorio infinite copie identiche dello stesso ess ere vivente, e
mi venne dimostrato com'e possibile programmare il sesso ed il co-
lore di iridi e di capelli di un bambino che deve essere ancora con-
cepito nel seno di sua madre; mi furono mostrate pr oiezioni olo-
grafiche delle colonie costruite dai Mayani in ogni angolo della
Galassia, superbe citta ipertecnologiche al cui confronto anc he At-
lantide e uno sperduto borgo di pastori; ed io stesso vissi I'espe-
rienza di passeggiare virtualmente attraverso quelle cittda  da favo-
la, quali neppure i poemi epico-religiosi di Malaleel hanno mai osato
immaginare, semplicemente facendomi  proiettare direttamente nella
mente le immagini optoelettroniche di quei meravigl iosi paesaggi.

Una pacchia per uno come me, direte voi. Infatti qu egli anni fu-
rono tra i piu intensi e proficui della mia vita; m a purtroppo, su
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questa Terra, nulla & destinato a durare troppo a |
mente se rischia di distrarci da quella che doveva
tica missione per cui noi siamo nati. E cosi, un br
emissario degli Elfi mi raggiunse nella Citta del S
ciarmi che mio padre, il Giudice lared, giaceva gra

ungo, special-
essere l'auten-
utto giorno, un
ole per annun-
vemente malato,

e probabilmente era giunta la fine dei suoi giorni. Proprio il di
precedente i Mayani avevano lasciato la Terra promettendomi che sa-
rebbero tornati nel giro di un mese con nuovi aiuti per i popoli

di quelle terre, che essi sembravano aver preso particolarmente a

benvolere, ed io contavo di attenderli per il nostro decimo in con-
tro, ma capii che un altro dovere mi attendeva: porre fi nalmente
fine alle mie peregrinazioni attraverso tutta la te rra di Erez,

assistere mio padre nelle sue ultime ore e prendere
guida del nostro popolo, da cui era stato colpevolmente
a lungo. E cosi, lasciai al capo della Citta del Sole il compito di

riferire loro che non avrei potuto tornare mai piu
affinché la mia partenza non
telligentissimi, poiché piu uno & dotto, piu si asp
gli altri si comportino lealmente con lui. L'indige
saluto con parole profetiche:

"Oh, Enoc, non preoccuparti: li conosco bene, io, i
non hai potuto salutarli, verranno loro da te a vis

darsi che quel nuovo incontro non sia temporaneo
avuto con loro sopra i nostri monumenti. Alcuni di noi infatt
invitati a visitare il

partiti in loro compagnia sulle loro navi,

loro paese natale, e non hanno fat